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Enheden skal af sikkerhedsarsager
installeres i bilens instrumentbrzt. Se den
medfelgende installation/tilslutning-
vejledning vedrerende installation og
tilslutninger.

CLASS 1
LASER PRODUCT

Dette markat er placeret pa kabinettets
underside.

Bemaerkning til kunder: Felgende
information geelder kun for udstyr
solgt i lande, hvor EU-direktiver er
geldende

Producenten af dette produkt er Sony
Corporation, 1-7-1 Konan, Minato-ku,
Tokyo, 108-0075 Japan. Den autoriserede
repraesentant for EMC og produktsikkerhed
er Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Tyskland. For
alle forhold omkring service eller garanti
henvises der til adresserne i de serskilte
service- eller garantidokumenter.

Kassering af gammelt
elektrisk og elektronisk
udstyr (geeldende i EU
og andre europeiske lande
med separate

EE indsamlingssystemer)

Dette symbol pa produktet eller pa dets
emballage angiver, at produktet ikke ma
behandles som husholdningsaffald. Det
skal i stedet indleveres til et
indsamlingssted for genbrug af elektrisk
og elektronisk udstyr. Ved at sikre, at
dette produkt bortskaffes korrekt,
hindres eventuelle negative folger for
milje og mennesker, som ellers kunne
forarsages af forkert affaldsbehandling
for produktet. Genbrug af materialer
bidrager til bevaring af naturens
ressourcer. For neermere oplysninger om
genbrug af dette produkt kan du
henvende dig til dine lokale
myndigheder, husholdningsaffaldsservice
eller den butik, hvor du kebte produktet.
Geelder for tilbehor: Fjernbetjening

Bortskaffelse af udtjente
batterier (geeldende i EU
og andre europzeiske
lande med separate
indsamlingssystemer).

Dette symbol pa batteriet eller pa emballagen
angiver, at det batteri, der leveres med
produktet, ikke ma behandles som
husholdningsaffald. Pa nogle batterier
anvendes dette symbol i kombination med et
kemisk symbol. De kemiske symboler for
kvikselv (Hg) eller bly (Pb) tilfejes, hvis
batteriet indeholder mere end 0,0005%
kviksolv eller 0,004% bly. Ved at sikre, at
disse batterier bortskaffes korrekt, hindres
eventuelle negative folger for miljo og
mennesker, som ellers kunne fordrsages af
forkert affaldsbehandling for batteriet.
Genbrug af materialerne bidrager til
bevaring af naturens ressourcer. For
produkter, der af hensyn til sikkerhed, ydelse
eller data integritet kreever en permanent
tilslutning med et indbygget batteri, ma dette
batteri kun udskiftes af en kvalificeret
reparator. For at sikre, at batteriet bliver
behandlet korrekt, skal du ved afslutningen
af produktets levetid indlevere det til et
indsamlingssted for genbrug af elektrisk og
elektronisk udstyr.

For alle andre batterier henvises til afsnittet
om, hvordan batteriet fjernes sikkert fra
produktet. Indlever batteriet til et
indsamlingssted for genbrug af udtjente
batterier.

For naermere oplysninger om genbrug af
dette produkt eller batteri kan du henvende
dig til dine lokale myndigheder,
husholdningsaffaldsservice eller den butik,
hvor du kebte produktet.

ZAPPIN og Quick-BrowZer er
varemerker, der tilhgrer Sony Corporation.

- 12 TONE

ANALYSIS

12 TONE ANALYSIS og dets logo er
varemeerker tilherende Sony Corporation.



" SensMe™

SensMe og SensMe-logoet er varemaerker
eller registrerede varemaerker tilhgrende

Sony Ericsson Mobile Communications AB.

(
- Jracenote.

Musikgenkendelsesteknolog og tilherende
data leveres af Gracenote®. Gracenote er
branchestandarden inden for
musikgenkendelsesteknologi og relateret
levering af indhold. Yderligere oplysninger
kan findes pa www.gracenote.com.

CD, DVD, Blu-ray Disc og musik og
videorelaterede data fra Gracenote, Inc.,
copyright ©2000 til i dag Gracenote.
Gracenote Software, copyright ©2000 til i dag
Gracenote. Et eller flere patenter ejet af
Gracenote geelder for dette produkt og
tjeneste.

Se Gracenotes hjemmeside for en
ikke-udtemmende liste over gaeldende
Gracenote-patenter.

Gracenote, CDDB, MusicID, MediaVOCS,
Gracenote-logoet og -logotypen, og "Powered
by Gracenote"-logoet er enten registrerede
varemeerker eller varemeerker tilhorende
Gracenote i USA og/eller andre lande.

Microsoft, Windows, Windows Vista og
Windows Media og deres logoer er varemeerker
eller registrerede varemaerker tilhgrende
Microsoft Corporation i USA og/eller andre
lande.

Dette produkt er beskyttet af visse
intellektuelle ejendomsrettigheder
tilherende Microsoft Corporation. Brug
eller distribution af denne teknologi uden
for dette produkt er forbudt uden licens fra
Microsoft.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano og iPod
touch er varemearker tilhgrende Apple Inc.,
registreret i USA og andre lande.

Apple, Macintosh og iTunes er varemaerker
tilherende Apple Inc., og er registreret i
USA og i andre lande.

MPEG Layer-3 lydkodningsteknologi og patenter
pa licens fra Fraunhofer IIS og Thomson.

Bemaerkning om litiumbatteriet
Udsat ikke batteriet for kraftig varme som
f.eks. direkte sollys, aben ild el.lign.

Advarsel hvis taendingen pa din bil
ikke har en ACC-position (tilbehor)
Serg for at indstille den automatiske
slukkefunktion (side 25). Enheden
slukkes helt og automatisk efter den
indstillede tid, ndr enheden er slet fra.
Det forhindrer, at batteriet temmes. Hvis
du ikke indstiller den automatiske
slukkefunktion, skal du trykke pa

og holde, indtil
visningen forsvinder, hver gang du slar
teendingen fra.
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Klargering

Annullere DEMO-
indstilling
Du kan annullere den demonstration, der
vises, nar der slas fra.

1 Tryk pa velgerknappen og hold.
Opsetningsdisplayet vises.

2 Drej kontrolknappen, indtil “DEMO”
vises, og tryk derefter pa den.

3 Drej kontrolknappen for at velge

“DEMO-OFF”, og tryk derefter pa den.

Indstillingen er udfert.

4 Trykpa - (BACK).
Displayet vender tilbage til normal
modtage/afspilningsindstilling.

Indstilling af uret

Uret anvender en 24-timers digital
tidsangivelse.

1 Tryk pa velgerknappen og hold.
Opsetningsdisplayet vises.

2 Drej kontrolknappen, indtil “CLOCK
AD)J” vises, og tryk derefter pa den.
Time-indikationen blinker.

3 Drej kontrolknappen for at indstille
time og minut.
For at flytte den digitale indikation skal
du trykke pa —/+.

4 Efter at have indstillet minuttet skal du
trykke pa valgerknappen.
Opseetning er afsluttet, og uret gar i
gang.

For at vise uret skal du trykke pA (DSPD).

Tage frontpanelet af

Du kan tage enhedens frontpanel af for at
forhindre tyveri.

1 Tryk ps (SOURCEGFF) og hold.
Enheden slukkes.

2 Trykpa (OPED.

3 Skyd frontpanelet mod hojre, og traek
derefter venstre ende af frontpanelet
forsigtigt ud.

Advarselsalarm

Hyvis du drejer teendingskontakten til OFF-
positionen uden at fjerne frontpanelet,
bipper advarselsalarmen i nogle sekunder.
Alarmen bipper kun, hvis den indbyggede
forstaerker bruges.

Bemaerk

Udseet ikke frontpanelet for varme/hoje
temperaturer eller fugt. Lad det ikke ligge pa
instrumentbreattet/baghylden i en parkeret bil.

Seette frontpanelet pa

Placer hullet ® pa frontpanelet ovenpa
enhedens tap ®, og skub derefter venstre
side ind.

Tryk pa pé enheden (eller

iseet en CD) for at betjene enheden.
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Knappernes placering

Hovedenhed

[1] [2][3][4]

(o
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O135/3Na ¥ b
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(9] [10

Frontpanel aftaget

¥ ALBUM 4

VEV)EV AT AT JET 5T

REP SHUF PAUSE

Dette afsnit indeholder instruktioner om
knappernes placering og grundleggende
betjening.

[1] SEEK +/- knapper

Radio:

Under DAB-modtagelse:

Til at vaelge en service (tryk); soge efter
et ensemble (tryk og hold).

Under FM/MW/LW-modtagelse:

Til at stille automatisk ind pa stationer
(tryk); finde en station manuelt (tryk og
hold).

CD/USB:

Til at springe et spor over (tryk); springe
spor over uafbrudt (tryk, og tryk
derefter igen indenfor ca. 1 sekund og
hold); spole et spor tilbage/frem (tryk og
hold).

SensMe™:

Til at springe et spor over (tryk); spole
et spor tilbage/frem (tryk og hold).




SOURCE/OFF-knap
Tryk for at sld strommen til/skifte kilde
(radio/CD/USB/SensMe™*1/AUX).
Tryk og hold i 1 sekund for at sla
strommen fra.
Tryk og hold i mere end 2 sekunder for
at sla strommen fra, s& displayet
forsvinder.

Q. (BROWSE) -knap side 9, 19
Til at aktivere Quick-BrowZer™ -
indstilling.

[4] Kontrolknap/veelgerknap
side 22,25
Til at justere lydstyrken (drej); vaelge
opsatningspunkter (tryk og drej).

Modtager til fjernbetjeningen
[6] Displayvindue

OPEN knap side 5, 13

USB-stik side 13, 15, 16

[9] © (BACK)/MODE-knap
side9,10,17
Tryk for at vende tilbage til det
foregaende display/veelge radiobdnd
(DAB/EM/MW/LW).
Tryk og hold for at aktivere/annullere
passagerbetjening.

ZAP-knap side 20
Til at aktivere ZAPPIN™ -indstilling.

COLOR-knap side 20
Til at veelge forudindstillede farver
(tryk); registrere brugertilpassede
farveindstillinger (tryk og hold).

AF (alternative frekvenser)/
TA (trafikmelding)/
PTY (programtype) -knap
side 11,12
Til at indstille AF og TA (tryk); veelge
PTY under DAB- eller FM-modtagelse
(tryk og hold).

Talknapper

Radio:

Til at modtage gemte DAB-tjenester

eller radiostationer (tryk); gemme DAB-

tjenester eller radio-stationer (tryk og

hold).

CD/USB/SensMe™:

()/(2): ALBUM VY/A (under MP3/

WMA/AAC-afspilning)
Til at springe et album over/skifte
SensMe™ channels (tryk); springe
album over uafbrudt (tryk og
hold).

(3): REP*2side 18

(4): SHUF side 18

(6): PAUSE
Til at holde pause i afspilning.
Tryk igen for at annullere.

DSPL (display)/SCRL (rulle) -knap
side 11,13,14,17
Til at skifte displaypunkter (tryk); rulle
displaypunktet (tryk og hold).

AUX-indgangsstik (ekstra lydenhed)
side 27

A (udkast) -knap
Til at udkaste disken.

Disk-abning
Isaet disken (etiketside opad), afspilning
begynder.

*1 Niér en USB-enhed, der er klargjort til
SensMe™ -funktionen, er tilsluttet.

*2 Denne knap har en beroringsprik.

Bemaerk

Hvis enheden slukkes, og displayet forsvinder,
kan enheden ikke betjenes med fjernbetjeningen,
med mindre der trykkes pé pa
enheden, eller der sattes en disk i for forst at
aktivere den.



RM -X211 Fjernbetjening

g

Fjern isolerfilmen for brug.
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T

[1] OFF-knap
Til at sl3 strommen fra; standse kilden.

SOURCE-knap
Til at sl& stremmen til; skifte kilde
(radio/CD/USB/SensMe™*1/AUX).

4= (I<¢«)/=> (»») -knapper
Til at styre Radio/CD/USB/SensMe™ pa
samme made som -/+ pa
enheden.
Opsatning, lydindstilling osv. kan
betjenes med €= =

- (BACK) -knap

ENTER-knap
Til at anvende en indstilling.

[6] PTY-knap
VOL (lydstyrke) +*2/- knap

ATT (dzempning) -knap
Til at dempe lyden. Tryk igen for at
annullere.

[9] MODE-knap
Tryk for at veelge radiobdnd (DAB/FM/
MW/LW).
Tryk og hold for at aktivere/annullere
passagerbetjening.
SOUND/MENU-knap

Til at aktivere lydindstillingen (tryk);
aktivere menuen (tryk og hold).

Q. (BROWSE) -knap

4 (+)/¥ (-) knapper
Til at styre CD/USB/SensMe™ pa
samme made som (1)/(2)
(ALBUM V/A) pa enheden.
Opsetning, lydindstilling osv. kan
betjenes med ¥1¥.

DSPL/SCRL-knap

Talknapper
Til at modtage gemte DAB-tjenester
eller radiostationer (tryk); gemme DAB-
tjenester eller radio-stationer (tryk og
hold).
Til at holde pause i afspilning (tryk pa
®).

*1 Nar en USB-enhed, der er klargjort til
SensMe™ -funktionen, er tilsluttet.

*2 Denne knap har en bereringsprik.



Radio

Nar DAB-béandet vaelges for forste gang
efter udskiftning af bilbatteriet eller
endring af tilslutningerne, starter den
indledende segning automatisk. Lad den
indledende segning afslutte. (Hvis den
afbrydes, vil den indledende segning starte
igen, naeste gang du vaelger DAB-béndet.)
Hvis der ikke gemmes nogen DAB-station
ved den indledende sogning, skal du udfere
en automatisk sogning (side 10).

Rad
"ANT-POWER" er som standard indstillet til

"ON" for at levere strem til DAB-antennen, der
folger med denne enhed (side 27).

DAB

DAB (Digital Audio Broadcasting) er et
transmissionssystem, der distribueres via
jordbaserede net. DAB-stationer samler
radioprogrammer ("tjenester") til et
ensemble, og hver tjeneste indeholder en
eller flere komponenter. Den samme
tjeneste kan nogle gange modtages pa
forskellige frekvenser.

Sage efter en tjeneste
manuelt

1 Tryk gentagne gange pa (SOURCE),
indtil “TUNER? vises.

2 Tryk gentagne gange pa for at
velge “DAB1”, “DAB2” eller “DAB3”.

3 Trykpa +/- for at soge efter en
tjeneste inden for et ensemble; tryk pa
+/- og hold for at sege efter
forskellige ensembler.

Segningen standser, nar enheden
modtager en tjeneste/ensemble. Sog,
indtil den onskede tjeneste modtages.

Gemme en tjeneste manuelt

T Mens den tjeneste, du vil gemme,
modtages, skal du trykke pé en talknap
(D til(8)) og holde, indtil
“MEMORY” vises.

Modtage gemt service

1 Nar du har valgt det enskede band, skal
du trykke pé en talknap ((D til(®)).

Sage efter en tjeneste efter
navn — Quick-BrowZer™

Du kan vise en liste over tjenester, for nem
sogning.

1 Under DAB-modtagelse skal du trykke
pi O (BROWSE).
Enheden aktiverer Quick-BrowZer-
indstilling, og listen over tjenester vises.

2 Drej kontrolknappen for at valge den
onskede tjeneste, og tryk derefter pa
den.

Modtagelse starter.

For at afslutte Quick-BrowZer-indstilling
skal du trykke pa Q (BROWSE).

Indstille DAB-meldinger

Serlige typer DAB-meldinger, som du
indstiller, kan atbryde den aktuelt valgte
kilde.

1 Under DAB-modtagelse skal du trykke
pa valgerknappen og holde.

2 Drej kontrolknappen, indtil
“ANNOUNCE?” vises, og tryk derefter
pa den.

3 Drej kontrolknappen, indtil den
onskede type melding vises, og tryk
derefter pa den.
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4 Drej kontrolknappen for at velge ON”
eller “OFF”, og tryk derefter pa den.

Bemaerkninger

« Funktionen DAB-melding er tilgeengelig, nar
der er indstillet p4 andet end MW/LW-band.
« Under en DAB-melding justeres lydstyrken til
niveauet, der er indstillet for TA i RDS
(side 11).

Type melding

ALARM (Alarm), TRAFFIC (Trafiknyt),
TRAVEL (Transportnyt), WARNING
(Advarsel/Service), NEWS
(Nyhedsoversigt), WEATHER (Lokal
vejrudsigt), EVENT (Bekendtgorelse af
begivenhed), SPECIAL (Seerlig begivenhed),
RAD_INFO (Programinformation),
SPORTS (Sportsnyt), FINANCE (Finansnyt)

Lytte til det samme program, selvom
modtagelsen er svag

Indstil “DAB/FM LINK” til “ON” (side 27).
"FM-LINK" lyser, nér det tilsvarende FM-
programmet modtages.

Automatisk opdatering af
listen over tjenester —
Automatisk sggning

1 Tryk gentagne gange pa ,
indtil “TUNER?” vises.

2 Tryk gentagne gange pa for at
velge “DAB1”, “DAB2” eller “DAB3”.

3 Tryk pa velgerknappen og hold.

4 Drej kontrolknappen, indtil “AUTO
SCAN?” vises, og tryk derefter pa den.
Enheden opdaterer listen over tjenester i
Quick-BrowZer-indstilling.

FM/MW/LW

Forsigtig

Brug Best Tuning Memory (BTM) for at
undgd en ulykke, nar du stiller ind pa
stationer, mens du kerer.

Gemme automatisk — BTM

1 Tryk gentagne gange pa
, indtil “TUNER” vises.
For at skifte band skal du trykke
gentagne gange pA (MODE). Du kan
veelge blandt FM1, FM2, MW eller LW.

2 Tryk pa valgerknappen og hold.
Opsatningsdisplayet vises.

3 Drej kontrolknappen, indtil “BTM”
vises, og tryk derefter pa den.
Enheden gemmer stationer pa
talknapperne i raekkefolge efter frekvens.

Gemme manuelt

T Mens den station, du vil gemme,
modtages, skal du trykke pé en talknap
(D til (8)) og holde, indtil
"MEMORY" vises.

Modtagelse af de gemte
stationer

1 Vealg bandet, og tryk derefter pa en
talknap ((D til (8)).



Stille automatisk ind

1 Vealgbandet, og tryk derefter pa
+/- for at soge efter stationen.
Segningen standser, nar enheden
modtager en station. Gentag denne
procedure, indtil den gnskede station
modtages.

Rad
Hvis du kender frekvensen pa den station, du vil
lytte til, skal du trykke pa +/-og holde
for at finde den omtrentlige frekvens, og derefter
trykke gentagne gange pa +/ - for at
finjustere til den enskede frekvens (manuel
indstilling).

RDS

FM-stationer med Radio Data System
(RDS) service kan sende digitale data, som
ikke kan opfattes af det menneskelige ore,
sammen med det almindelige
radioprogramsignal.

Bemaerkninger

« Ikke alle RDS-funktioner er til radighed i alle
lande/omréder.

« RDS virker ikke, hvis signalstyrken er for svag,
eller hvis den station, der er stillet ind pa, ikke
sender RDS-data.

Skifte displaypunkter
Tryk pa (BSPD.

Indstille AF (alternative
frekvenser) og TA
(trafikmelding)

AF genindstiller lobende pa stationen med
det steerkeste signal i et netvaerk. TA giver
aktuelle trafikmeldinger eller
trafikprogrammer (TP), hvis de modtages.

1 Trykgentagne gange pa , indtil

den onskede indstilling vises.

Veelg For at

AF-ON aktivere AF og desaktivere
TA.

TA-ON aktivere TA og desaktivere
AF.

AF/TA-ON  aktivere bade AF og TA.

AF/TA-OFF  desaktivere bade AF og TA.

Gemme RDS-stationer med AF- og TA-
indstilling

Du kan forvelge RDS-stationer sammen
med AF/TA-indstillingen. Hvis du bruger
BTM-funktionen, gemmes kun RDS-
stationer med den samme AF/TA-
indstilling.

Hvis du forveelger manuelt, kan du forvaelge
bade RDS- og ikke-RDS-stationer med AF/
TA-indstillingen for hver.

1 Indstil AF/TA, og gem derefter stationen
med BTM eller manuelt.

Modtage ngdmeldinger
Nar AF eller TA er slet til, afbryder

nedmeldinger automatisk den aktuelt valgte
kilde.

Rad
Hvis du justerer lydstyrkeniveauet under en
trafikmelding, bliver dette niveau gemt i

hukommelsen til efterfolgende trafikmeldinger,
uatheengigt af det almindelige lydstyrkeniveau.

11
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Holde radioen indstillet pa det samme
regionalprogram — REGIONAL

Nar AF-funktionen er slaet til: enhedens
fabriksindstilling afgreenser modtagelse til
et bestemt omrade, s der skiftes ikke over
til en anden regional station med en
steerkere frekvens.

Hvis du forlader dette regionalprograms
modtageomrade, skal du indstille “REG-
OFF” i opsetning under FM-modtagelse
(side 26).

Bemaerk

Denne funktion virker ikke i Det Forenede
Kongerige og i visse andre omrader.

Local Link-funktion (Kun Det Forenede
Kongerige)

Med denne funktion kan du vealge andre
lokale stationer i omradet, selvom de ikke er
lagret pa talknapperne.

1 Under FM-modtagelse skal du trykke pa en
talknap ((D til (6)), hvor der er gemt en
lokal station.

2 Tryk pa en talknap for en lokal station igen
inden for 5 sekunder.
Gentag denne procedure, indtil den lokale
station modtages.

Indstille CT (Ur-klokkeslaet)

CT-data fra RDS-transmissionen indstiller
uret.

1 Indstil “CT-ON” i opstning (side 25).

Bemaerk

CT-funktionen virker ikke altid korrekt, selv om
der modtages en RDS-station.

Valge PTY
(programtyper)

Du kan fé vist den programtype, der
modtages nu, eller soge efter en bestemt
programtype.

1 Trykpa (PTY) og hold under
DAB- eller FM-modtagelse.
Den aktuelle programtype vises, hvis
tjenesten/stationen sender PTY
(programtype) -data.

2 Drej kontrolknappen, indtil den
onskede programtype vises, og tryk
derefter pa den.

Enheden begynder at soge efter en
tjeneste/station, der udsender den valgte
programtype.

Programtyper

NONE (Ingen programtype)*, NEWS
(Nyheder), AFFAIRS (Aktuelt), INFO
(Oplysning), SPORT (Sport), EDUCATE
(Undervisning), DRAMA (Drama),
CULTURE (Kultur), SCIENCE (Videnskab),
VARIED (Blandet), POP M (Popmusik),
ROCK M (Rockmusik), EASY M (Let
underholdning), LIGHT M (Let klassisk),
CLASSICS (Klassisk), OTHER M (Andre
musiktyper), WEATHER (Vejret), FINANCE
(Finansinformation), CHILDREN
(Borneprogrammer), SOCIAL A (Sociale
forhold), RELIGION (Religion), PHONE IN
("Ring ind"-programmer), TRAVEL
(Rejser), LEISURE (Fritid), JAZZ
(Jazzmusik), COUNTRY (Countrymusik),
NATION M (Nationalmusik), OLDIES
(Evergreens), FOLK M (Folkmusik),
DOCUMENT (Dokumentarprogrammer)

* Kan blive vist, athengigt af tjenesten under
DAB-modtagelse.



cD

USB-enheder

Afspilning af en disk

Denne enhed kan afspille CD-DA (ogsa
med CD-tekst) og CD-R/CD-RW (MP3/
WMA/AAC-filer (side 28)).

1 Tryk pa (OPEND).
2 Indsat disken (etiketsiden opad).

3 Luk frontpanelet.
Afspilning starter automatisk.

For at udkaste disken skal du trykke pa
(OPEN), og derefter trykke pa 4.

Bemaerk

Nar du udkaster/isetter en disk, skal alle USB-
enheder vere afbrudt for at undga at beskadige
disken.

Skifte displaypunkter

De viste punkter kan vere forskellige,
athaengigt af disktype, optageformat og
indstillinger.

Tryk pa (DSPD).

o USB-enheder af typen MSC (Mass Storage
Class), der overholder USB-standarden,
kan bruges.

o Den tilsvarende codec er MP3 (.mp3),

WMA (.wma), AAC (.m4a) og AAC (.mp4).

« Det anbefales at tage backup af data pd en
USB-enhed.

For neermere oplysninger om din USB-
enheds kompatibilitet kan du ga ind pa

support-websiten, der er angivet pa bagsiden.

Bemaerk

Tilslut USB-enheden efter at have startet motoren.

Athaengigt af USB-enheden kan der opsta
funktionsfejl eller skade, hvis den tilsluttes, for
motoren startes.

Afspille en USB-enhed

1 Skyd USB-dekslet til side, og forbind
USB-enheden til USB-stikket med dets
USB-kabel.

Afspilning begynder.

Hyvis der allerede er tilsluttet en USB-enhed,
skal du for at starte afspilning trykke
gentagne gange pA (SOURCE/OFF), indtil
“USB” vises.

For at standse afspilningen skal du trykke pa
og holde i 1 sekund.

For at fjerne USB-enheden skal du standse
USB-afspilning, og derefter fjerne USB-
enheden.

13
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Bemeerkninger

« Brug ikke USB-enheder der er sa store eller
tunge, at de kan falde ned som folge af rystelser
eller forarsage en los tilslutning.

« Frontpanelet ma ikke tages af, nar USB-
enheden afspilles. Det kan beskadige dataene pa
USB-enheden.

Skifte displaypunkter

De viste punkter kan vere forskellige,
athangigt af USB-enhed, optageformat og
indstillinger.

Tryk pa (DSPD.

Bemaerkninger

o Der kan maksimalt vises folgende antal data.
- mapper (album): 128
- filer (spor) pr. mappe: 500

« Det kan tage nogen tid, for afspilning begynder,
athengigt af meengden af optagede data.

« Andre DRM (Digital Rights Management) -filer
kan ikke altid afspilles.

 Under afspilning af eller frem/tilbagerykning i
en MP3/WMA/AAC-fil med variabel
bithastighed (VBR) vises forlobet afspilningstid
ikke altid praecist.

« Afspilning af folgende MP3/WMA/AAC-filer
er ikke understottet.
- databevarende komprimering
- ophavsretsbeskyttede

Hgre musik der passer til
dit humgr — SensMe™

Funktionen “SensMe™ channels” grupperer
automatisk spor efter kanal, og giver dig
mulighed for at here musik intuitivt.

Installere “SensMe™ Setup”
og “Content Transfer” pa din
computer

Softwaren (“SensMe™ Setup” og “Content
Transfer”) er nodvendig for at aktivere
SensMe™ -funktionen pé denne enhed.

1 Hent softwaren “SensMe™ Setup” og
“Content Transfer” fra support-
websiten.

2 Installer softwaren pi din computer.
For narmere oplysninger om
installation kan du g ind pa
http://support.sony-europe.com/

Registrere en USB-enhed vha.
“SensMe™ Setup”

Registrering af USB-enheden er nodvendig
for at aktivere SensMe™ -funktionen pa
denne enhed.

Hyvis registreringen ikke udferes sammen
med installationen, skal du felge
nedenstdende trin.

1 Start “SensMe™ Setup” pa din
computer.

2 Tilslut en USB-enhed til din computer.

3 Udfor registrering efter
instruktionerne pa skaermen.

EL]
Hvis du tilslutter en registreret USB-enhed, der

indeholder analyserede spor, kan USB-enheden
blive afregistreret igen.



Overfare spor til USB-
enheden ved hjzelp af
“Content Transfer”

For at aktivere SensMe™ -funktionen pa
denne enhed skal spor analyseres og
overfores til den registrerede USB-enhed,
ved hjeelp af “Content Transfer”.

1 Tilslut den registrerede USB-enhed til
din computer.
For USB-enheder, forbind med MSC-
indstilling. “Content Transfer” starter
automatisk.
Folg eventuelle instruktioner pa
skermen.

2 Trzk og slip spor fra Windows
Explorer, iTunes el. lign. til “Content
Transfer”.

Analyse og overforsel af spor starter.

@'*%:a:::—\
# ©

For naermere oplysninger om betjening, se
Help i “Content Transfer”.

Afspille spor i kanalen
— SensMe™ channels

“SensMe™ channels” grupperer automatisk
spor i kanaler efter deres melodier. Du kan
veelge og afspille en kanal, der passer til dit
humer, aktivitet osv.

1 Tilslut en USB-enhed, der er klargjort
til SensMe™ -funktionen.

2 Tryk gentagne gange pa
(SOURCE/OFF), indtil “SENSME CH”
vises.

Kanallisten vises, og de mest melodiske

og rytmiske dele af spor afspilles blandet.

3 Vzlge et spor fra kanallisten ved brug
af kontrolknappen.
For at skifte kanal:
Tryk pa (1D/(2 (ALBUM V/A) for at
valge den gnskede kanal.
For at skifte spor:
Tryk gentagne gange pa +/-,
indtil det enskede spor vises, og tryk
derefter pa kontrolknappen.

Bemaerk

Hyvis den tilsluttede USB-enhed indeholder
mange spor, kan det tage lidt tid for “SensMe™
channels” at starte, da der leeses data.

Rad

Spor afspilles i vilkarlig reekkefolge. Raekkefolgen
varierer for hvert valg af kanal.

Kanalliste

MORNING (MORGEN) (5:00 - 9:59)
DAYTIME (DAGTIMER) (10:00 - 15:59)
EVENING (SEN EFTERMIDDAG/TIDLIG
AFTEN) (16:00 — 18:59)

NIGHT (AFTEN) (19:00 — 23:59)
MIDNIGHT (NAT) (0:00 - 4:59)

Spor der anbefales til forskellige tidspunkter
pa dagen.

Indstil uret (side 5) sa kanalen vises preecist.

SHUFFLE ALL: Afspiller alle analyserede
spor i vilkérlig raekkefolge.

ENERGETIC: Livlig, humerfyldt musik.

RELAX: Rolig og afslappende musik.

MELLOW: Blod og deempet musik.

UPBEAT: Munter og opleftende musik.

EMOTIONAL: Stille numre.

LOUNGE: Let underholdningsmusik.

DANCE: Rapmusik og R&B.

EXTREME: Intens rockmusik.

FREEWAY: Humerfyldt musik i hejt tempo.

15
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CHILLOUT DRIVE: Afslappende, stille

numre.

WEEKEND TRIP: Kvik og munter musik.

MIDNIGHT CRUISE: Jazz- og klavermusik
for voksne.

PARTY RIDE: Up-tempo, livlig musik.

MORNING COMMUTE: Kvik og frisk
musik.

GOIN’ HOME: Varm og afslappende musik.

iPod

I denne betjeningsvejledning bruges “iPod” som
en generel betegnelse for iPod-funktionerne pa
iPod og iPhone, med mindre andet er angivet i
teksten eller pa afbildningerne.

For neermere oplysninger om din iPod’s
kompatibilitet, se “ Om iPod” (side 29) eller
ga ind pa support-websiten, der er angivet
pa bagsiden.

Afspille iPod

For iPod’en tilsluttes, skal du skrue ned for
lydstyrken pé enheden.

1 Skyd USB-dekslet til side, og forbind
derefter iPod’en til USB-stikket med
USB-tilslutningskablet til iPod
(medfolger ikke)*.

* Det anbefales at bruge et RC-100IP USB-
kabel til iPod.

Sporene pa iPod’en starter automatisk
afspilning fra det sted, hvor der sidst blev
afspillet.

Hvis der allerede er tilsluttet en iPod,
skal du for at starte afspilning trykke
gentagne gange pd (SOURCE/OFF),
indtil "USB" vises. (“IPOD” vises pa
displayet. nir iPod’en genkendes.)

Tryk pa oghold i1 sekund

for at standse afspilning.

For at fjerne iPod’en skal du standse iPod-
afspilning, og derefter fjerne iPod’en.



Forsigtig med iPhone

Nar du tilslutter en iPhone via USB, reguleres
telefonens lydstyrke af iPhone selv. For at undga
en pludselig steerk stoj efter et opkald, ma
lydstyrken pa enheden ikke foreges under et
telefonopkald.

Bemaerk

Frontpanelet ma ikke tages af, nar iPod’en
afspilles. Det kan beskadige dataene.

Rad

iPod’en oplades, mens enheden er teendt.

Fortsaette-indstilling

Nar iPod’en tilsluttes til dock-stikket, starter
afspilning i den indstilling, som er valgt
med iPod’en. I denne indstilling fungerer
folgende knapper ikke.

-3 (REP)

-(@) (SHUF)

Skifte displaypunkter
Tryk pa (BSPD).

Bemaerk

Nogle tegn gemt i iPod’en vises muligvis ikke
korrekt.

Springe album, podcasts,
genrer, afspilningslister og
kunstnere over

For at Gor dette

Springe over  Tryk pi (D/(@
(ALBUM V/A) [tryk én
gang for hver]

Springe over  Tryk pd (D/

uafbrudt (ALBUM V/A) og hold
[hold, indtil det gnskede

sted]

Betjene en iPod direkte —
Passagerbetjening

Du kan betjene en iPod direkte, selvom den
er tilsluttet til dock-stikket.

1 Under afspilning skal du trykke pa

og holde.
“MODE IPOD?” vises, og du kan betjene
iPod’en direkte.

For at afslutte passagerbetjening skal du

trykke pa og holde.
“MODE AUDIO” vises, og direkte
betjening af iPod’en vil ikke veere mulig.

Bemaerk

Lydstyrken kan kun justeres pa enheden.

17
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Sage efter og afspille

Afspille spor i forskellige
indstillinger

Du kan lytte til spor gentagne gange
(gentaget afspilning) eller i vilkarlig
raekkefolge (blandet afspilning).

De tilgaengelige afspilningsindstillinger er

forskellige, athaengigt af den valgte lydkilde.

1 Under afspilning skal du trykke
gentagne gange pa (3) (REP)
eller (4) (SHUF), indtil den onskede
afspilningsindstilling vises.

Det kan tage tid, for afspilning i den
valgte afspilningsindstilling starter.

Gentaget afspilning

Veelg For at afspille

< TRACK spor gentaget.

< ALBUM album gentaget.

< PODCAST* podcast gentaget.

< ARTIST* kunstner gentaget.

< PLAYLISTH! afspilningsliste
gentaget.

G GENRE™ genre gentaget.

< OFF spor i normal

raekkefolge (Normal
afspilning).

18

Blandet afspilning

Veelg For at afspille

SHUF ALBUM album i vilkarlig
raekkefolge.

SHUF DISC*> disk i vilkarlig
raekkefolge.

SHUF PODCAST*! podcast i vilkarlig
raekkefolge.

SHUF ARTIST*'  kunstner i vilkérlig
raekkefolge.

SHUF PLAYLIST*! afspilningsliste i
vilkarlig raekkefolge.

SHUF GENRE*! genre i vilkarlig
raekkefolge.

SHUF DEVICE**  enhed i vilkarlig
raekkefolge.

SHUF OFF spor i normal
raekkefolge (Normal
afspilning).

*1 Kun iPod

*2 Kun CD

*3 Kun USB og iPod



Sage efter et spor efter
navn — Quick-BrowZer™

Du kan nemt soge efter et spor pa en CD
eller en USB-enhed efter kategori.

1 Trykpa Q (BROWSE)*.
Enheden aktiverer Quick-BrowZer-
indstilling, og listen over sogekategorier
vises.
Nar sporlisten vises, skal du trykke
gentagne gange pa B (BACK), indtil
den enskede sogekategori vises.

* Under afspilning skal du trykke pa Q
(BROWSE) i mere end 2 sekunder, for at
vende direkte tilbage til begyndelsen af
kategorilisten (kun USB).

2 Drej kontrolknappen for at valge den
onskede sogekategori, og tryk derefter
pa den for at bekrzfte.

3 Gentag trin 2, indtil det enskede spor
er valgt.
Afspilning begynder.
For at afslutte Quick-BrowZer-indstilling
skal du trykke pa Q. (BROWSE).

Bemaerk

Naér Quick-BrowZer-indstilling aktiveres,
annulleres indstillingen gentaget/blandet.

Sage ved at springe punkter
over — Jump-indstilling

Nar der er mange punkter i en kategori, kan
du hurtigt sege efter det enskede punkt.

1 Trykpa + i Quick-BrowZer-
indstilling.
Punktets navn bliver vist.

2 Drej kontrolknappen for at velge
punktet naer det onskede punkt.
Den overspringer i trin pd 10% af det
samlede antal punkter.

3 Tryk pa veelgerknappen.
Displayet vender tilbage til Quick-
BrowZer-indstilling, og det valgte punkt
vises.

4 Drej kontrolknappen for at valge det
onskede punkt og tryk pa det.
Afspilning begynder, hvis det valgte
punkt er et spor.

For at annullere Jump-indstilling skal du

trykke pd ®© (BACK) eller -

Sagning efter alfabetisk
reekkefglge — Alfabetisk
sggning

Nir en iPod er tilsluttet til enheden, kan du
soge efter et onsket punkt alfabetisk.

1 Trykpa + i Quick-BrowZer-
indstilling.

ALPHAZET

H_o___»

2 Drej kontrolknappen for at valge det
forste bogstav i det onskede punkt, og
tryk derefter pa den.

En liste over punkter, der begynder med
det valgte bogstav, vises i alfabetisk
raekkefolge.

3 Drej kontrolknappen for at valge det
onskede punkt, og tryk derefter pa den.
Afspilning begynder, hvis det valgte
punkt er et spor.

For at annullere Alfabetisk sogning skal du
trykke pd ®© (BACK) eller -

Bemaerkninger

« L alfabetisk sogning udelukkes et eventuelt
symbol eller artikel (et/en) for det valgte
bogstav i punktet.
« Afhaengigt af det sogepunkt, du veelger, kan kun
Jump-indstilling veere til radighed.
« Alfabetisk sogning kan tage nogen tid,
athaengigt af antallet af spor. 19



Sage efter et spor ved at
lytte til passager af sporet
— ZAPPIN™

Mens der afspilles korte passager af sporet
pé en CD eller USB-enhed efter hinanden,
kan du sege efter et spor, du vil lytte til.
ZAPPIN-indstilling er passende til at soge
efter et spor i blandet- eller gentaget
blandet-indstilling.

1 Trykpa under afspilning.
Afspilning starter fra en passage i det
naeste spor. Du kan veelge
afspilningstiden (side 26).

Spor

Bl N FI I
0 e o p

trykket Den del af hvert spor, der skal

ned. afspilles i ZAPPIN-indstilling.

2 Tryk pa veelgerknappen eller (ZAP),
nar et spor, du vil lytte til, afspilles.
Det spor, du har valgt, starter igen
normal afspilning fra begyndelsen.

Hvis du trykker pa © (BACK),
bekraefter det ogsa et spor, der skal
afspilles.

Rad

« Hvis det spor, du seger efter, er blevet overfort
med “Content Transfer”, afspilles de mest
melodiske og rytmiske dele af spor (side 15).

o Tryk pa +/- i ZAPPIN-indstilling for
at springe et spor over.

o Tryk pA (1D/(@ (ALBUM V/A) i ZAPPIN-
indstilling for at springe et album over.

AKndre belysningen

Andre farven pa displayet
og knapperne — Dynamic
Color llluminator

Med Dynamic Color Illuminator kan du
endre farven pa displayet og knapperne pa
hovedenheden, sa de matcher bilens
interior. Du kan velge blandt 12
forudindstillede farver, tilpassede farver og
5 forudindstillede manstre.

Forudindstillede farver:

RED, AMBER, M_AMBER, YELLOW,
WHITE, LIGHT GREEN, GREEN, LIGHT
BLUE, SKY BLUE, BLUE, PURPLE, PINK.

Forudindstillede monstre:
RAINBOW, OCEAN, SUNSET, FOREST,
RANDOM.

1 Tryk pa (COLOD.

2 Drej kontrolknappen for at valge den
onskede forudindstillede farve, og tryk
derefter pa den.

Displayet vender tilbage til normal
modtage/afspilningsindstilling.

Bemaerk

Huvis kontrolknappen drejes hurtigt, kan farven
pé displayet og knapperne @ndre sig for hurtigt.



Tilpasse displayet og
knappernes farve —
Brugertilpasset farve

Du kan registrere en brugertilpasset farve

for display og knapper.

1 Trykpa og hold.
DAY/NIGHT tilpasset farvedisplay

varierer, alt efter indstillingen af DIMMER.

2 Drej kontrolknappen, indtil “BASE
COLOR?” vises, og tryk derefter pa den.
Du kan velge en forudindstillet farve
som grundlag for yderligere tilpasning.
Nér du veelger “BASE COLOR”,
overskrives den tilpassede farve.

3 Drej kontrolknappen for at velge
blandt “RGB RED”, “RGB GREEN” og
“RGB BLUE”, og tryk derefter pa den.

4 Drej kontrolknappen for at justere det
onskede farveomrade, og tryk derefter
pa den.

Justerbart farveomrade: “0” — “32”.
Du kan ikke indstille “0” for alle
farveomrader.

5 Trykpi © (BACK).
Andre DAY/NIGHT-farveindstilling

Du kan indstille en anden farve for DAY/
NIGHT, atheengigt af indstillingen af DIMMER.

Farveindstiling = DIMMER*!

DAY OFF eller AUTO (sluk
for forlygterne* 2)

NIGHT ON eller AUTO (tend

for forlygterne* ?)

*1 For naermere oplysninger om DIMMER, se
side 26.

*2 Kun til radighed, nar
belysningskontrolledningen er tilsluttet.

1 Velg “DAY/NIGHT” i trin 2.
2 Vealg “DAY” eller “NIGHT”.

3 Tilpas den forudindstillede kanal fra trin 2
til 5.

Avanceret farveindstilling

Synkronisering af SensMe™
Channels

— SensMe™ Channels Color
Farven pa displayet og knapperne pa
hovedenheden @ndres, alt efter den aktuelle
SensMe™ channel.

1 Tryk pa vaelgerknappen og hold.
Opseetningsdisplayet vises.

2 Drej kontrolknappen, indtil “SENSME
COLR?” vises, og tryk derefter pa den.

3 Drej kontrolknappen for at velge
“SENSME-ON?”, og tryk derefter pa
den.

4 Trykpa © (BACK).

For at annullere SensMe™ Channels Color
skal du veelge “OFF” i trin 3.

Bemaerk

Nér SensMe™ Channels Color er indstillet til
“ON” for SensMe™ -kilden, tilsideseetter
SensMe™ Channels Color indstillingerne af
forudindstillet farve/menster.

Andre farven med
synkronisering af lyd

— Synkronisering af lyd

Nar du veelger et forudindstillet monster

eller afspiller spor i SensMe™ channel,
aktiveres synkronisering af lyd.

1 Tryk pa veelgerknappen og hold.
Opsetningsdisplayet vises.

2 Drej kontrolknappen, indtil “SOUND
SYNC?” vises, og tryk derefter pa den.

3 Drej kontrolknappen for at velge
“SYNC-ON”, og tryk derefter pa den.

4 Trykpa © (BACK). 21



Vise klar farve
— Hvid menu

Du kan f3 vist menuen mere klart (hvid)
uden hensyn til farveindstilling.

1 Tryk pa valgerknappen og hold.
Opsatningsdisplayet vises.

2 Drej kontrolknappen, indtil “WHITE
MENU?” vises, og tryk derefter pa den.

3 Drej kontrolknappen for at valge

“WHITE-ON”, og tryk derefter pa den.

4 Trykpa © (BACK).

For at annullere Hvid menu skal du veelge
“OFF” i trin 3.

Opstart-effekt

— Start hvid

Nar du trykker pA (SOURCE/OFF), bliver
farven pa displayet og knapperne pa
hovedenheden hvid én gang, og derefter
skifter farven til den tilpassede farve.

1 Tryk pa valgerknappen og hold.
Opsetningsdisplayet vises.

2 Drej kontrolknappen, indtil “START

WHITE?” vises, og tryk derefter pa den.

3 Drej kontrolknappen for at valge

“WHITE-ON?”, og tryk derefter pa den.

4 Trykpa © (BACK).

For at annullere Start hvid skal du vaelge
“OFF” i trin 3.

Menu for
lydindstillinger og
opsaetning

Andre lydindstillingerne

Justering af lydegenskaberne

1 Under modtagelse/afspilning skal du
trykke pa velgerknappen.

2 Drej kontrolknappen, indtil det
onskede menupunkt vises, og tryk
derefter pa den.

3 Drej kontrolknappen for at velge
indstillingen, og tryk derefter pa den.

4 Trykpa - (BACK).

Folgende punkter kan indstilles:
EQ7 PRESET (side 23)

EQ7 SETTING (side 23)

POSITION
POSITION (Indstilling af Listening
Position) (side 24)
ADJUST POS* ! (Justering af Listening
Position) (side 24)
SW POSITION* ! (Subwoofer Position)
(side 24)

BALANCE
Justerer lydbalancen mellem venstre og
hejre hgjttalere: “RIGHT-15” -
“CENTER” - “LEFT-15".

FADER
Justerer det relative niveau mellem
front-/bag-/centerhojttalerne: “FRONT-
15” - “CENTER” - “REAR-15”.

DM+ (side 24)

REARBAS ENH (Rear Bass Enhancer)
(side 25)




SUBW LEVEL (Subwoofer-niveau)
Justerer subwooferens lydstyrkeniveau:
“+10dB” - “0dB” - “~10 dB”.
(“ATT” vises ved den laveste indstilling.)

AUX VOLUME* 2 (AUX Volume-niveau)
Justerer lydstyrkeniveauet for hvert
enkelt tilsluttet ekstra udstyr: “+18 dB” -
“0dB” - “-8 dB”.

Denne indstilling gor det ungdvendigt at
justere lydstyrkeniveauet mellem kilder.

*1 Skjult, nar “POSITION” er indstillet til
“OFF”.

*2 Nar AUX-kilden (ekstra lydenhed) er
aktiveret (side 27).

Anvende avancerede
lydfunktioner
— Advanced Sound Engine

Advanced Sound Engine skaber et ideelt
lydfelt i bilen med digital signalbehandling.

Vealge lydkvalitet
— EQ7 Preset

Du kan valge en equalizerkurve blandt syv
equalizerkurver (XPLOD, VOCAL, EDGE,
CRUISE, SPACE, GRAVITY, CUSTOM
eller OFF).

1 Under modtagelse/afspilning skal du
trykke pa valgerknappen.

2 Drej kontrolknappen, indtil “EQ7
PRESET” vises, og tryk derefter pa den.

3 Drej kontrolknappen, indtil den
onskede equalizerkurve vises, og tryk
derefter pa den.

4 Trykpa © (BACK).

For at annullere equalizerkurven skal du
veelge “OFF” i trin 3.

Rad
Indstillingen af equalizerkurve kan lagres for hver
kilde.

Individuel tilpasning af
equalizerkurven — EQ7
Setting

Med “CUSTOM” i EQ7 kan du lave dine
egne equalizer-indstillinger.

1 Velg enkilde, og tryk derefter pi
veelgerknappen.

2 Drej kontrolknappen, indtil “EQ7
SETTING” vises, og tryk derefter pa den.

3 Drej kontrolknappen, indtil “BASE”
vises, og tryk derefter pa den.
Du kan velge en equalizerkurve som
grundlag for yderligere tilpasning.

4 Drej kontrolknappen for at valge
equalizerkurven, og tryk derefter pa
den.

5 Indstille equalizerkurven.

@ Drej kontrolknappen for at velge
frekvensomradet, og tryk derefter pa
den.

ENT 5ET s
BHIA\I’_Z] /, I
BANDI1: 63 Hz
BAND?2: 160 Hz
BAND3: 400 Hz
BAND4: 1 kHz
BANDS5: 2,5 kHz

BANDEG: 6,3 kHz
BAND?7: 16,0 kHz

@ Drej kontrolknappen for at justere
lydstyrkeniveauet, og tryk derefter pa
den.

Lydstyrkeniveauet kan justeres i trin pa
1 dB fra -6 dB til +6 dB.

IAND
[+ bd7

Gentag trin @ og @ for at justere andre
frekvensomrader.
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6 Tryk to gange pa B (BACK).
Equalizerkurven gemmes i "CUSTOM."

Optimere lyden med
tidskorrektion — Listening
Position

Enheden kan simulere et naturligt lydfelt
ved at forsinke lyden fra hver hejttaler, sa
den passer til din position.

Valgmulighederne for “POSITION” er
angivet nedenfor.

FRONTL (@): Front

venstre
FRONTR (9); Front . 1
hojre &

FRONT (@): Center front .g e .
ALL (@): Midtidinbil Nl B
OFF:Ingen posiion (T (97 )
indstillet

Du kan ogsé indstille subwooferens

omtrentlige position fra din lytteposition, hvis:

- subwooferen er tilsluttet
- lyttepositionen er indstillet pd “FRONT
L”, “FRONT R”, “FRONT” eller “ALL”.

Valgmulighederne for “SW POSITION” er
angivet nedenfor.

NEAR (®): Tt pa

NORMAL (®): Normal

FAR (©): Langt vek

1 Under modtagelse/afspilning skal du
trykke pa valgerknappen.

2 Drejkontrolknappen, indtil “POSITION”
vises, og tryk derefter pa den.

3 Drejkontrolknappen for at valge blandt
“FRONT L”, “FRONT R”, “FRONT”
eller “ALL”, og tryk derefter pa den.

4 Drej kontrolknappen, indtil “SW
POSITION” vises, og tryk derefter pa
den.

5 Drej kontrolknappen for at valge
subwooferpositionen blandt “NEAR”,
“NORMAL” eller “FAR”, og tryk
derefter pa den.

6 Trykpa © (BACK).

For at annullere lyttepositionen skal du
vaelge “OFF” i trin 3.

Justere lyttepositionen

Du kan finjustere indstillingen af
lyttepositionen.

1 Under modtagelse/afspilning skal du
trykke pa velgerknappen.

2 Drej kontrolknappen, indtil “ADJUST
POS” vises, og tryk derefter pa den.

3 Drej kontrolknappen for at justere den
onskede lytteposition, og tryk derefter
pa den.

Justerbart omrade: “+3” — “CENTER” -
“3”,

4 Trykpa - (BACK).

DM+ Advanced

DM+ Advanced forbedrer digitalt
komprimeret lyd ved at genskabe hoje
frekvenser, der gér tabt under
komprimeringen.

1 Under afspilning skal du trykke pa
valgerknappen.

2 Drej kontrolknappen, indtil “DM+”
vises, og tryk derefter pa den.

3 Drej kontrolknappen for at velge
“ON”, og tryk derefter pa den.

4 Trykpa © (BACK).

Rad
Indstillingen af DM+ kan lagres for hver kilde.



Bruge baghgjttalere som
subwoofer — Rear Bass
Enhancer

Rear Bass Enhancer (RBE) forsterker
baslyden ved at anvende indstillingen af
lavpasfilter (side 26) pa baghejttalerne. Med
denne funktion kan baghgjttalerne fungere
som subwoofer, selv om der ikke er tilsluttet
en sadan.

1 Under modtagelse/afspilning skal du
trykke pa velgerknappen.

2 Drej kontrolknappen, indtil
“REARBAS ENH?” vises, og tryk
derefter pa den.

3 Drej kontrolknappen for at velge
blandt “17, “2” eller “3”, og tryk
derefter pa den.

4 Trykpa - (BACK).

Justere
opsatningspunkter

1 Tryk pa vaelgerknappen og hold.
Opseetningsdisplayet vises.

2 Drej kontrolknappen, indtil det
onskede punkt vises, og tryk derefter
pa den.

3 Drej kontrolknappen for at velge
indstillingen, og tryk derefter pa den.*
Indstillingen er udfert.

4 Trykpa © (BACK).

* For indstillinger af CUSTOM COLOR og

ANNOUNCE er yderligere skridt nedvendige.
For indstillinger af CLOCK ADJ, BTM, AUTO

SCAN og ANT-POWER er trin 4 ikke
nodvendigt.

Folgende punkter kan indstilles, athaengigt
af kilde og indstilling:

CLOCK ADJ (Justere ur) (side 5)

CT (Ur-klokkeslet)
Aktiverer CT-funktionen: “ON”, “OFF”
(side 12).

BEEP
Aktiverer biplyden: “ON”, “OFF”.

CAUT ALARM* ! (Advarselsalarm)
Aktiverer advarselsalarmen: “ON”,
“OFF” (side 5).

AUX-A* ! (Ekstra lydenhed)
Aktiverer AUX-kildedisplayet: “ON”,
“OFF” (side 27).

AUTO OFF
Slukkes automatisk efter et ensket
tidsrum, nir enheden slukkes: “NO”,
“30S (sekunder)”, “30M (minutter)”,
“60M (minutter)”.

DEMO (Demonstration)
Aktiverer demonstrationen: “ON”,

“OFF”. 25
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DIMMER

Zndrer displayets lysstyrke.

- “AT”: for at dempe displayet
automatisk, nar du teender lys. (Kun til
radighed, nar
belysningskontrolledningen er tilsluttet.)

- “ON: for at dempe displayet.

- “OFF”: for at deaktivere deemperen.

CONTRAST
Justerer displayets kontrast.
Kontrastniveauet kan indstilles pd 7 trin.

COLOR (Forudindstillet farve)
Veelger den forudindstillede farve for
displayet og knapperne pa
hovedenheden (side 20).

CUSTOM COLOR
Velger en forudindstillet farve som
grundlag for yderligere tilpasning
(side 21).

SENSME COLOR
Andrer farven, alt efter SensMe™
channels: “ON”, “OFF”.

SOUND SYNC
Velger farven med synkronisering af
lyd: “ON”, “OFF”.

WHITE MENU
Indstiller effekten, nér kilden er teendt.
“ON”, “OFF”.

START WHITE
Indstiller opstart-farven: “ON”, “OFF”.

MOTION DSPL (Bevagelse-display)
- “SA”: for at vise monstre i beveegelse og
spektralanalysator.
- “ON?: for at vise beveegelsesmonstre.
- “OFF”: for at deaktivere
bevagelsesdisplay.

AUTO SCROLL
Ruller lange punkter automatisk: “ON”,
“OFF”.

ZAPPIN TIME
Veelger afspilningstiden for ZAPPIN-
funktionen.

- “ZAP.TIME-1 (ca. 6 sekunder)”,
“ZAP.TIME-2 (ca. 15 sekunder)”,
“ZAP.TIME-3 (ca. 30 sekunder)”.

ZAPPIN BEEP
Giver en biplyd mellem passager af spor:
“ON7”, “OFF”.

LPF FREQ (Lavpasfilter-frekvens)
Velger afskeringsfrekvens for
subwooferen: “50Hz”, “60Hz”, “S0Hz”,
“100Hz”, “120Hz”.

LPF SLOPE (Lavpasfilter-heldning)
Veelger LPF-heeldningen: “17, “2”, “3”.

SUBW PHASE (Subwoofer-fase)
Velger subwooferfasen: “NORM”,
“REV”.

HPF FREQ (Hojpasfilter-frekvens)
Velger afskeringsfrekvens for front/
baghgjttaleren: “OFF”, “50Hz”, “60Hz”,
“80Hz”, “100Hz”, “120Hz”.

HPF SLOPE (Hgjpasfilter-haldning)
Velger HPF-heldningen (virker kun,
nar HPF FREQ er indstillet til andet end
“OFF”): “17, “27, “37.

LOUDNESS (Dynamic Loudness)
Forsteerker bas og diskant for at fa klar
lyd ved lave lydstyrkeniveauer: “ON”,
“OFF”.

ALO (Automatic Level Optimizer)
Juster afspilningslydstyrken for alle
afspilningskilder til det optimale niveau:
“ON”, “OFF”.

BTM (Best Tuning Memory) (side 10)

ANNOUNCE (Melding)
Aktiverer radiomeldinger (side 9).

REGIONAL*?
Begraenser modtagelse til en bestemt
region: “ON”, “OFF” (side 12).




DAB/FM LINK*:
Seger automatisk efter og stiller ind pa
det samme program, nir signalet fra det
nuverende program er for svagt: “ON”,
“OFF”.

ANT-POWER (Antennestrgm)*! *3
Tilferer strom til indgangsstikket for
DAB-antennen: “ON”, “OFF”.

AUTO SCAN*
Udferer en automatisk sagning for at
opdatere listen over tjenester i Quick-
BrowZer-indstilling.

*1 Nar enheden er slukket.
*2 Nar FM modtages.
*3 Under DAB-modtagelse.

Brug af ekstra udstyr

Ekstra lydudstyr

Ved at tilslutte en ekstra beerbar lydenhed til
AUX-indgangsstikket (stereo-ministik) pa
enheden og derefter vaelge kilden kan du
lytte pa dine bilhejttalere.

Tilslutte den baerbare lydenhed
1 Sluk den barbare lydenhed.
2 Skru ned for lydstyrken pa enheden.

3 Tilslut den berbare lydenhed til enheden
med en tilslutningsledning (medfelger
ikke)*.

* Sorg for at bruge en lige stiktype.

/(7777 77 77 77

Justering af lydstyrkeniveauet

Sorg for at justere lydstyrken for hver
tilsluttet lydenhed for afspilning.

1 Skru ned for lydstyrken pi enheden.

2 Tryk gentagne gange pi (SOURCE/OFF),
indtil “AUX? vises.

3 Begynd afspilning pa den baerbare lydenhed
ved en moderat lydstyrke.

4 Indstil din seedvanlige lydstyrke pa enheden.

5 Juster indgangsniveauet (side 23).
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Yderligere
oplysninger

Forholdsregler

« Lad enheden afkeole forinden, hvis din bil har
veeret parkeret direkte i solen.

« Efterlad ikke frontpanelet eller medbragte
lydenheder inde i bilen, da det kan fordrsage
funktionsfejl pa grund af heje temperaturer i
direkte sollys.

« Motorantennen slds automatisk ud.

Dannelse af kondensvand

Hvis der dannes kondensvand inden i
enheden, skal du tage disken ud og vente i ca.
en time, indtil den er tor. Ellers fungerer
enheden ikke korrekt.

Sadan opretholdes en hgj lydkvalitet
Pas pa ikke at spilde veeske pa enheden eller
diskene.

Bemaerkninger om diske

o Udseet ikke diske for direkte sollys eller
varmekilder som f.eks. varmluftkanaler. Lad
dem ikke ligge i en parkeret bil.

« Rens diskene med en

almindelig renseklud inden

afspilning. Tor disken af fra

midten og udad. Brug ikke

oplesningsmidler, f.eks.

rensebenzin, fortynder

eller almindelige

rengeringsmidler.

Denne enhed er designet til at afspille diske,

der opfylder CD-standarden (Compact

Disc). DualDiscs og nogle musikdiske kodet

med teknologi til beskyttelse af ophavsret

opfylder ikke CD-standarden (Compact

Disc), og disse diske kan derfor ikke afspilles

med denne enhed.

« Diske som enheden IKKE kan afspille

- Diske med etiketter, merkater eller paklistret
tape eller papir. Det kan forarsage
funktionsfejl eller odeleegge disken.

- Diske der ikke er af standardform (f.eks.
hjerte- firkantet eller stjerneform). Det kan
beskadige enheden, hvis du forseger at
afspille dem.

- 8cm (3Y/41n) diske.

Bemaerkninger om CD-R/CD-RW

¢ Det maksimale antal: (kun CD-R/CD-RW)
- mapper (album): 150 (inkl. rodmappe)

- filer (spor) og mapper: 300 (hvis et fil/
mappenavn indeholder mange tegn, kan
dette tal blive mindre end 300).

- tegn, der kan vises for et mappe/filnavn: 32
(Joliet)/64 (Romeo)

« Hvis en multisession-disk begynder med en
CD-DA-session, genkendes den som en CD-
DA-disk, og andre sessioner afspilles ikke.

« Diske som enheden IKKE kan afspille
- CD-R/CD-RW med darlig optagekvalitet.

- CD-R/CD-RW der er optaget med en
inkompatibel optageenhed.

- CD-R/CD-RW der ikke er afsluttet korrekt.

- Andre CD-R/CD-RW end dem, der er
optaget i musik-CD-format eller MP3-
format, som opfylder ISO9660 Level 1/Level
2, Joliet/Romeo eller multisession.

Afspilningsreekkefglge for
MP3/WMA/AAC-filer
e MP3/WMA/AAC (] :‘:;fup:ﬂ

MP3/WMA/
AAC-fil (spor)




OmiPod

o Du kan tilslutte til folgende
iPod-modeller. Opdater dine iPod'er med
den nyeste software inden brug.

Made for

-iPod touch (4th generation)
-iPod touch (3rd generation)
-iPod touch (2nd generation)
-iPod touch (1st generation)
—iPod classic

-iPod med video*

-iPod nano (6th generation)
-iPod nano (5th generation)
-iPod nano (4th generation)
-iPod nano (3rd generation)
-iPod nano (2nd generation)
-iPod nano (Ist generation)*
—iPhone 4

—iPhone 3GS

-iPhone 3G

—iPhone

Passagerbetjening er ikke til radighed for iPod
nano (1. generation) eller iPod med video.

X

"Made for iPod" og "Made for iPhone"
betyder, at et elektronisk tilbeher er
specifikt udformet til tilslutning med
henholdsvis iPod eller iPhone, og at
udvikleren har certificeret, at det opfylder
Apples normer. Apple er ikke ansvarlig
for, at denne enhed virker, eller at den
opfylder sikkerhedsnormer og lovgivning
om normer. Bemeerk, at brug af dette
tilbehor med iPod eller iPhone kan
pavirke den trddlose ydeevne.

Henvend dig til neermeste Sony-forhandler,
hvis du har nogen spergsmal eller problemer
vedrerende enheden, der ikke er dekket i
denne vejledning.

Vedligeholdelse

Udskiftning af fjernbetjeningens
litiumbatteri
Niar batteriet bliver svagt, formindskes
fjernbetjeningens raekkevidde. Udskift
batteriet med et nyt CR2025-litiumbatteri.
Der opstér brand- eller eksplosionsfare, hvis
du bruger en anden type batteri.

+ siden opad

e
ST

Bemaerkninger om litiumbatteriet

« Hold litiumbatteriet uden for berns
raekkevidde. Sog omgdende leege, hvis batteriet
sluges.

« Aftor batteriet med en tor klud, s kontakten
bliver god.

« Sorg for at batteriets poler vender rigtigt, nar
det seettes i.

« Batteriet ma ikke holdes med en metalpincet, da
der kan opsta kortslutning.

ADVARSEL
Batteriet kan eksplodere, hvis det behandles
forkert. Batteriet ma ikke genoplades,

demonteres eller bortkastes pa aben ild.
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Rensning af stikkene

Enheden virker ikke altid korrekt, hvis
stikkene mellem enheden og frontpanelet ikke
er rene. For at forhindre dette skal du tage
frontpanelet af (side 5) og rense stikkene med
en vatpind. Brug ikke for meget kraft, da
stikkene kan beskadiges.

Bemaerkninger

o Af sikkerhedsmaessige grunde ber du sla
teendingen fra og fjerne noglen fra
teendingskontakten, inden du renser stikkene.

« Beror aldrig stikkene direkte med fingrene eller
en metalgenstand.

Tekniske data

Tuner

DAB/DAB+/DMB-R
Indstillingsomrade: 174,928 - 239,200 MHz
Brugbar folsomhed: -97 dBm
Antennestik:
Eksternt antennestik

FM
Indstillingsomrade: 87,5 - 108,0 MHz
Antennestik:

Eksternt antennestik
Mellemfrekvens: 25 kHz
Brugbar folsomhed: 8 dBf
Selektivitet: 75 dB ved 400 kHz
Signal/stojforhold: 80 dB (stereo)
Separation: 50 dB ved 1 kHz
Frekvensreaktion: 20 - 15.000 Hz

MW/LW
Indstillingsomrade:

MW: 531 - 1.602 kHz

LW: 153 - 279 kHz
Antennestik:

Eksternt antennestik
Mellemfrekvens:

9.124,5 kHz eller 9.115,5 kHz/4,5 kHz
Folsomhed: MW: 26 pV, LW: 45 uV

CD-afspiller
Signal/stojforhold: 120 dB
Frekvensreaktion: 10 - 20.000 Hz
Wow og flutter: Ikke malelig

USB-afspillerdel

Interface: Full speed USB
Maksimal stromstyrke: 1 A

Effektforstaerker

Udgang: Hojttalerudgange

Hojttalerimpedans: 4 - 8 ohm

Maksimal udgangseffekt: 52 W x 4 (ved 4 ohm)



Generelt
Udgange:
Lydudgangsstik (for/bag)
Subwoofer-udgangsstik (mono)
Stik for motorantenne
Stik for effektforstaerker
Indgange:
Stik for telefon ATT-kontrol
Indgangsstik for fjernbetjening
Indgangsstik for DAB-antenne
Indgangsstik for FM/MW/LW -antenne
AUX-indgangsstik (stereo-ministik)
Indgangsstik for USB-signal
Stremkrav: 12 V jevnstrom bilbatteri
(negativ jordforbindelse)
Mal: Ca. 178 x 50 x 180 mm
(7 '18x2x 7 /s in) (b/h/d)
Monteringsmal: Ca. 182 x 53 x 162 mm
(7 Yax 28 x 61/2in) (b/h/d)
Vegt: Ca. 1,3 kg
Medfolgende tilbehor:
Fjernbetjening: RM-X211
DAB-antenne
Dele til montering og tilslutning (1 sat)
Tilbehor/ekstraudstyr:
USB-kabel til iPod: RC-100IP

Din forhandler har muligvis ikke alt det
ovennevnte tilbeheor i sit sortiment. Bed
forhandleren om naermere oplysninger.

Design og tekniske data kan @ndres uden
forudgdende varsel.

Systemkrav for brug af SensMe™

Computer
« CPU/RAM
- IBM PC/AT-kompatibel maskine
- CPU: Intel Pentium III-processor 450 MHz
eller hojere
- RAM: 256 MB eller mere (for Windows XP),
512 MB eller mere (for Windows Vista eller
nyere)
« USB-port

Operativsystem
Windows XP, Windows Vista, Windows 7

For naermere oplysninger om kompatible
udgaver eller Service Pack kan du gé ind pa
support-websiten, der er angivet pa bagsiden.

Skeerm
High Color (16-bit) eller mere, 800 x 600 prikker
eller mere

Andet
Internetforbindelse

Bemeerkninger

« Folgende systemmiljoer understottes ikke.

- Computere som ikke er af IBM pc-type, f.eks.
Macintosh.

- Hjemmebyggede computere
- Computere med opgraderet operativsystem
- Flerskeermsmiljo
- Multi-boot-miljo
- Virtuel maskine-miljo

« Afheengigt af computerens tilstand, er betjening
ikke altid mulig, heller ikke med det anbefalede
miljo.
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Fejlfinding

Med den felgende kontrolliste kan du afhjlpe
problemer, du kan fi med enheden.

Inden du gar igennem nedenstaende
kontrolliste, bor du kontrollere
fremgangsmaden for tilslutning og betjening.

For neermere oplysninger om brug af
sikringen og at fjerne enheden fra
instrumentbraettet, henvises til den
medfelgende Montering/tilslutning-
vejledning.

Hvis problemet ikke loses, kan du ga ind pa
support-websiten, der er angivet pa bagsiden.

Generelt

Der er ingen stremtilforsel til enheden.

= Kontroller tilslutningen eller sikringen.

< Hvis enheden slukkes, og displayet forsvinder,
kan enheden ikke betjenes med
fjernbetjeningen.
- Tend enheden.

Motorantennen slas ikke ud.

= Motorantennen har ikke en releeboks.

Ingen lyd.

= ATT-funktionen er aktiveret, eller Telephone
ATT-funktionen (nar forbindelseskablet fra en
biltelefon er tilsluttet til ATT-ledningen) er
aktiveret.

< Faderkontrollen “FADER” er ikke indstillet pa
positionen for et 2-hojttalersystem.

Ingen biplyd.

< Biplyden er annulleret (side 25).

< Der er tilsluttet en ekstra effektforsterker, og
du bruger ikke den indbyggede forsterker.

Hukommelsens indhold er slettet.

< Stromledningen eller batteriet er blevet afbrudt
eller er ikke tilsluttet korrekt.

Gemte stationer og korrekt klokkeslzet er

slettet.

Sikringen er sprunget.

Der kommer stgj, nar teendingens position

skiftes.

2 Ledningerne er ikke tilpasset korrekt til bilens
tilbehorsstromtilslutning.

Under afspilning eller modtagelse starter

demonstrationen.

= Huis der ikke udfores nogen betjening i 5
minutter med “DEMO-ON” indstillet, starter
demonstrationen.
- Indstil p& “DEMO-OFF” (side 25).

Displayet forsvinder fra/vises ikke pa
displayvinduet.
< Damperen er indstillet p4 “DIMMER-ON”
(side 26).
= Displayet forsvinder, hvis du trykker pa
og holder.
- Tryk pa pé enheden, indtil
displayet forsvinder.
= Stikkene er beskidte (side 30).

Den automatiske slukkefunktion virker ikke.

< Enheden er sliet til. Den automatiske
slukkefunktion aktiveres, nar enheden slis fra.
- Sla enheden fra.

Radiomodtagelse

Stationerne modtages ikke.
Lyden generes af stgj.
< Tilslutningen er ikke korrekt.

- Tilslut en motorantenne-kontrolledning
(bla) eller tilbehorsstromledning (red) til
stromledningen pa bilens
antenneforsterker. (Kun hvis bilen har en
indbygget radioantenne i bag/sideruden.)

- Kontroller tilslutningen af bilantennen.

- Huvis den automatiske antenne ikke slas ud,
skal du kontrollere tilslutningen af
motorantenne-kontrolledningen.

Det er ikke muligt at stille ind pa forvalgte
stationer.

< Frekvensen skal gemmes korrekt i
hukommelsen.

< Radiosignalet er for svagt.

Det er ikke muligt at stille automatisk ind pa
stationer.
< Radiosignalet er for svagt.

- Indstil manuelt.



RDS
SEEK begynder efter fa sekunders lytning.

< Stationen er ikke en TP-station eller har svagt
signal.
- Desaktiver TA (side 11).

Ingen trafikmeldinger.

= Aktiver TA (side 11).

> Stationen udsender ikke trafikmeldinger, selv
om den er en TP-station.
- Stil ind pa en anden station.

PTY viser “-------- ",

2 Den aktuelle station er ikke en RDS-station.
2 Der er ikke blevet modtaget RDS-data.

> Stationen specificerer ikke programtypen.

Programnavnet blinker.
2 Der findes ikke en alternativ frekvens for den
aktuelle station.

- Tryk pa +/-, mens programnavnet
blinker. “PI SEEK” vises, og enheden
begynder at soge efter en anden frekvens
med de samme PI (program-identifikation) -
data.

CD-afspilning

Disken kan ikke lades.
< En anden disk er allerede ladet.
= Disken er sat omvendt eller forkert i.

Disken afspilles ikke.

< Defekt eller snavset disk.

< CD-R’erne/CD-RW’erne er ikke til lydbrug
(side 28).

MP3/WMA/AAC-filer kan ikke afspilles.

< Disken er ikke kompatibel med MP3/WMA/
AAC-formatet og -versionen. Du kan finde
naermere oplysninger om diske og formater,
der kan afspilles, pa support-websiten.

Det tager leengere tid at afspille MP3/WMA/
AAC-filer end andre filer.
2 Ved folgende diske tager det leengere tid at
begynde afspilning.
- en disk, som er optaget med en kompliceret
treestruktur.
- en disk, som er optaget i multisession.
- en disk, som kan tilfojes data.

Displaypunkter ruller ikke.

2 For diske med serligt mange tegn kan de ikke
altid rulles.

= “AUTO SCROLL” er indstillet pa “OFF”.
- Indstil pa “A.SCRL-ON?” (side 26).
- Tryk pa (SCRL) og hold.

Lyden springer.
= Montering er ikke korrekt.
- Monter enheden i en vinkel pa mindre end
45° pa et stabilt sted i bilen.
2 Defekt eller snavset disk.

USB-afspilning

Du kan ikke afspille elementer via en USB

HUB.

< Denne enhed kan ikke genkende USB-enheder
via en USB-hub.

Kan ikke afspille elementer.
= En USB-enhed virker ikke.
- Tilslut den igen.

Det tager laengere tid at afspille USB-

enheden.

= USB-enheden indeholder filer med en
kompliceret treestruktur.

Lyden falder kortvarigt bort.

< Lyden kan falde bort kortvarigt ved en hgj
bithastighed pa mere end 320 kbps.
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Fejldisplay/meddelelser

CHECKING
< Enheden bekreefter tilslutningen af en USB-
enhed.
- Vent, indtil bekreftelse af tilslutningen er
afsluttet.

ERROR

= Disken er beskidt eller sat omvendt i.
- Rens disken eller set den korrekt i.

= Der er sat en tom disk i.

< Disken kan ikke afspilles pga. et problem.
- Seet en anden disk i.

< USB-enheden blev ikke automatisk genkendt.
- Tilslut den igen.

2 Tryk pd# for at tage disken ud.

FAILURE

< Tilslutningen af hejttalere/forsteerkere er
forkert.
- Se vejledningen Montering/tilslutning til

denne model for at kontrollere tilslutningen.

HUBS NO SUPRT (Hubs ikke understottet)

= USB-hub er ikke understottet pd denne enhed.

INVALID

= Den tilsluttede USB-enhed indeholder ikke en
musikfil til SensMe™ -funktionen.

NO AF (Ingen alternative frekvenser)
= Der findes ikke en alternativ frekvens for den
aktuelle station.

- Tryk pd +/-, mens programnavnet
blinker. Enheden begynder sogning efter en
anden frekvens med de samme PI
(programidentifikation) -data (“PI SEEK”
vises).

NO CHANNEL

= Den tilsluttede USB-enhed indeholder ikke en
kanalliste til SensMe™ -funktionen.

NO DATA

< Der er ingen programtype for den aktuelle
DAB-tjeneste.
- Tryk pd ®© (BACK).

NO DEV (Ingen enhed)
= USB er valgt som kilde uden en USB-enhed
tilsluttet. En USB-enhed eller et USB-kabel er
blevet afbrudt under afspilning.
- Sorg for at tilslutte en USB-enhed og et
USB-kabel.

NO INFO (Ingen Information)
< Der er ingen label-information for den aktuelle
DAB-tjeneste.

NO MUSIC
= Disken eller USB-enheden indeholder ikke en
musikfil.
- Seet en musik-CD i enheden.
- Tilslut en USB-enhed, der indeholder en
musikfil.

NO NAME

2 Der er ikke skrevet et disk/album/kunstner/
spornavn pa sporet.

> Der er ingen ensemble/programnavn for den
aktuelle DAB-tjeneste.

NO SERVICE

DAB-signalet kan ikke modtages.

= Udfor en automatisk segning (side 10).

< Kontroller tilslutningen af DAB-antennen.

= Kontroller, at "ANT-POWER" er indstillet til
"ON" (side 27).

NO TP (Ingen trafikprogrammer)
< Enheden fortseetter sogning efter TP-stationer
til radighed.

NOT FOUND

2 Der er ikke noget punkt, der begynder med det
valgte bogstav i alfabetisk sogning.

OFFSET
< Der kan veere en intern funktionsfejl.
- Kontroller tilslutningen. Henvend dig til
nzrmeste Sony-forhandler, hvis
fejlindikationen fortsat vises pé displayet.

OVERLOAD
= USB-enheden er overbelastet.
- Afbryd USB-enheden, og skift derefter kilde
ved at trykke p4 (SOURCE/OFF).
- Angiver, at USB-enheden ikke virker, eller at
der er tilsluttet en enhed, som ikke er
understattet.



PUSH EJECT

< Disken kan ikke udkastes.
— Tryk pa & (udkast).

READ
< Enheden leeser alle spor- eller albumdata pé
disken.

- Vent, indtil lesningen er udfert, og
afspilning begynder automatisk. Afthengigt
af diskstrukturen kan det tage mere end et
minut.

RECEIVING
= DAB-béndet er valgt, og enheden venter pa at
modtage en tjeneste.

S-CH NO SUPRT (SensMe™ channel ikke
understottet)
= Den tilsluttede USB-enhed er ikke
understattet.
- Du kan finde nrmere oplysninger om
kompatible USB-enheder pa support-
websiten.

USB NO SUPRT (USB ikke understattet)
< Den tilsluttede USB-enhed er ikke
understottet.
- Du kan finde nermere oplysninger om
kompatible USB-enheder pa support-
websiten.

o "eller T T

< Under tilbage/fremrykning er du naet til
begyndelsen eller slutningen af disken, og kan
ikke komme leengere.

u__n

< Tegnet kan ikke vises af enheden.

Henvend dig til neermeste Sony-forhandler,
hvis disse losninger ikke hjelper.

Hvis du bringer enheden til reparation pga.
problemer med CD-afspilning, skal du tage
den disk med, der blev brugt pa det tidspunkt,
da problemet begyndte.
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Asenna tdma laite turvallisuussyistd
auton kojelautaan. Asennuksista ja

liitdnnoistd on lisdohjeita Asennus/
liittannat-kasikirjassa.

CLASS 1
LASER PRODUCT

Tamd tarra sijaitsee laitteen pohjassa.

Lisatietoja asiakkaille: Seuraavat
tiedot koskevat ainoastaan laitteita,
jotka on myyty EU-direktiiveja
soveltavissa maissa

Tamaén tuotteen valmistaja on Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japan. EMC:n valtuutettu
edustaja ja tuoteturvallisuusedustaja on
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany.
Kaikissa huolto- ja takuuasioissa katso
lisatietoja erillisistd huolto- ja
takuuasiakirjoista.

Vanhojen sdahko- ja
elektroniikkalaitteiden
havittaminen
(sovelletaan Euroopan
I unionissa ja muissa
Euroopan maissa, joissa
on erilliset kierratysjarjestelmait)

T4amd tuotteessa tai sen pakkauksessa
oleva symboli ilmoittaa, ettd titd tuotetta ei
saa kisitelld talousjdtteend. Se pitdd sen
sijaan jattaa kaytossd olevaan sahko- ja
elektroniikkalaitteiden kerdyspisteeseen.
Varmistamalla, ettd tima tuote havitetaan
oikein autat estimaan sen mahdollisesti
aiheuttamat kielteiset vaikutukset
ympiéristolle ja ihmisten terveydelle, mika
voisi muussa tapauksessa olla tulos timén
tuotteen vddrastd jatekasittelysta.
Materiaalien kierratys mahdollistaa
luonnonvarojen sadstamisen. Lisétietoja
tdman tuotteen kierrétyksestd saat
paikalliselta ympéristéviranomaiselta,
oman taloutesi jatteet keraavaltd yritykseltd
tai tdimdn tuotteen ostoliikkeesta.
Saatavana lisélaite: Kauko-ohjain

Vanhojen akkujen
hévittdminen (sovelletaan
Euroopan unionissa ja muissa
Euroopan maissa, joissa on
erilliset kierratysjarjestelmat)
Téama akussa, paristossa tai sen
pakkauksessa esiintyva symboli, ilmoittaa
ettei titd tuotteen mukana toimitettua
akkua/paristoa saa kasitelld talousjatteen
tapaan. Joissakin akuissa tai paristoissa tatd
symbolia kdytetdan yhdessa kemiallisen
symbolin kanssa. Elohopean (Hg) tai lyijyn
kemiallinen symboli (Pb) lisdtdan, jos
akussa on enemman kuin 0,0005%
elohopeaa tai enemman kuin 0,004% lyijya.
Varmistamalla, ettd ndima akut ettd ndma
akut havitetaan oikein, autat estaimaan
niiden luonnolle ja ihmisten terveydelle
mahdollisesti aiheuttamat haittavaikutukset,
mitkd muussa tapauksessa voisivat olla
tuloksena néiden akkujen vdarastd
hévittdmistavasta. Materiaalien
kierrdttdminen auttaa sddstimain luonnon
voimavaroja. Silloin kun kaytetddn tuotteita,
jotka turva- tai tietoturvasyiden takia
vaativat jatkuvan yhteyden
sisddnrakennettuun paristoon, tdma paristo
tulee vaihdattaa ainoastaan valtuutetulla
henkilokunnalla. Akun oikean kasittelyn
varmistamiseksi jatd tuote sen kayttajan
loputtua sopivaan elektroniikka- ja
sahkotuotteiden kierrityslaitokseen.
Kaikkien muiden akkujen kiytosta on
lisdohjeita kappaleessa, jossa kuvataan akun
irrottaminen tuotteesta turvallisesti. Jata
akku sopivaan loppuun kaytettyjen akkujen
keréilypisteeseen.
Yksityiskohtaisempia tietoja timén tuotteen
tai akun kierrdttdmisestd saat oman
paikkakuntasi hallintoviranomaisilta,
talousjatteesi kerdyksesté vastaavalta
yritykseltd sekd liikkeestd, josta timé tuote on
ostettu.

ZAPPIN ja Quick-BrowZer ovat
Sony Corporationin tavaramerkkeja.

- 12 TONE

ANALYSIS

12 TONE ANALYSIS ja sen logo ovat Sony
Corporationin tavaramerkkeja.



') SensMe™

SensMe ja the SensMe -logo ovat Sony Ericsson
Mobile Communications AB:n tavaramerkkeja
tai rekisterdityja tavaramerkkeja.

(
- Jracenote.

Musiikintunnistusteknologian ja sithen
liittyvien tietojen toimittaja on Gracenote®.
Gracenote on musiikintunnistusteknologian ja
sithen liittyvan sisallon toimituksen tekninen
standardi. Llsétietoja on osoitteessa
Www.gracenote.com.

CD-, DVD-, Blu-ray Disc- ja musiikki- seké
videotiedot Gracenote, Inc:ltd., copyright
©2000 - nykyhetki Gracenote. Gracenote
Software, copyright ©2000 - nykyhetki
Gracenote. Téssé tuotteessa ja palvelussa
kiytetddn yhtd tai useaa Gracenoten omistamaa
patenttia.

Katso Gracenoten Internet-sivustolta
soveltuvien Gracenoten patenttien luettelo, joka
ei ole poissulkeva.

Gracenote, CDDB, MusicID, MediaVOCS,
Gracenote-logo ja -logotyyppi, seké "Powered
by Gracenote" -logo ovat Gracenoten
rekister6ityja tavaramerkkejd tai
tavaramerkkejd USA:ssa ja/tai muissa maissa.

Microsoft, Windows, Windows Vista, Window
media ja Windows-logot ovat Microsoft
Corporationin tavaramerkkeja tai rekisteroityja
tavaramerkkejd USA:ssa ja muissa maissa.

Tuote sisdltad Microsoftin
tekijanoikeuksilla suojattua tekniikkaa.
Taman tekniikan kaytto ja jakelu on
kiellettyd ilman Microsoftin asianmukaista
lisenssia.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano ja iPod
touch ovat Apple Inc:n tavaramekkeji, jotka o1
rekisterdity USA:ssa ja muissa maissa.

Apple, Macintosh ja iTunes ovat Apple
Inc:n tavaramerkkejd, jotka on rekisteroity
USA:ssa tai muissa maissa.

MPEG Layer-3 ddnenkoodaustekniikkaan ja
patentteihin on saatu lisenssi Fraunhofer
IIS:1t4 ja Thomsonilta.

Litiumparistoa koskeva huomautus
Ali altista paristoa liian suurelle kaumuudelle,
kuten suoralle auringonvalolle, tulelle tai vastaaville.

Varoitus, joka koskee autoja, joiden
virtalukossa ei ole ACC-asentoa.
Muista médrittda automaattinen
sammutus (s. 25). Laitteesta katkeaa virta
kokonaan ja automaattisesti asetettuna
aikana sen jilkeen kun laite on kytketty
paaltd, mika estdd akkuvirran turhan
kulumisen. Jos et madritd automaattista
sammutustoimintoa, paina

ja pidé se painettuna
naytdon sammumiseen asti aina, kun
sammutat virran.
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Kayton aloittaminen

DEMO-tilan
peruuttaminen

Voit peruuttaa esittelytilan, joka tulee esiin
laitetta paalta kytkettdessa.

1 Painaja pidi valintapainiketta painettuna.

Asetusndytto tulee esiin.

2 Kierri hakupydrii, kunnes niyttoon
ilmestyy "DEMO" ja paina sen jilkeen
siti.

"DEMO OFF" ja paina sen jilkeen siti.
Asetukset on nyt tehty valmiiksi.

4 Paina © (BACK) -painiketta.
Néytt6 palaa normaaliin vastaanotto- tai
toistotilaan.

Kellonajan asettaminen

Kellossa on 24 tunnin digitaalinen néytto.

1 Paina ja pidi valintapainiketta
painettuna.
Asetusndytto tulee esiin.

2 Kierri hakupyérid, kunnes niyttoon
ilmestyy "CLOCK ADJ" ja paina sen
jalkeen siti.

Tuntilukemat alkavat vilkkua.

3 Aseta hakupyorilli tunti- ja
minuuttilukemat.

Paina digitaalisen ilmaisimen

siirtimiseksi (SEEK) -painikkeita.

4 Kun olet asettanut minuuttilukemat,
paina valintapainiketta.
Asetus on nyt valmis ja kello lahtee
kayntiin.

Kellon ndyttdmiseksi paina (DSPL).

Etupaneelin irrottaminen

Voit irrottaa etupaneelin tisté laitteesta
laitteen varastamisen estamiseksi.

1 Pidi painettuna painiketta
SOURCE/OFF).

Laitteesta katkaistaan virta.

2 Paina .

3 Siirri etupaneelia oikealle ja vedi sen
jalkeen kevyesti ulos etupaneelin vasen
reuna.

Varoittava piippaus

Jos kdannat virtalukon OFF-asentoon
irrottamatta etupaneelia, varoitusaani
kuuluu muutaman sekunnin ajan. Halytys
kuuluu vain sisddnrakennettua vahvistinta
kaytettdessa.

Al4 altista etupaneelia kuumuudelle/suurille
limpétiloille tai kosteudelle. Al3 jita sitd
pysédkoityyn autoon ja erityisesti sen kojelaudalle
tai hattuhyllylle.

Etupaneelin kiinnittaminen

Aseta etupaneelissa oleva reiki(®) laitteen
karaan(® ja tyénni sen jilkeen sen vasen
reuna kevyesti sisdin.

Paina laitteen (SOURCE/OFF) -painiketta
(tai lataa siihen levy) laitteen kayttdmiseksi.



Saddinten sijainti

Paalaite
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Etupaneeli irrotettuna Tiéssa kappaleessa kuvataan sdddinten
sijainti ja perustoiminnot.

@ IE [1] SEEK +/- -painikkeet

Radio:

DAB-vastaanoton aikana:

g] Ohjelmakanavan valinta (paina),
kanavanipun haku (pidd painettuna).
FM/MW/LW-vastaanoton aikana:
Radioasemien virittiminen
automaattisesti (paina); radioaseman
virittiminen manuaalisesti (paina ja
pidé painettuna).

CD/USB:

Raidan ohittamiseksi (paina);
useamman raidan ohittamiseksi (paina,
ja paina uudelleen noin 1 sekunnin
kuluttua sekd pidé painettuna);
pikasiirto eteen/taaksepdin raidalla
(paina ja pidd painettuna).

SensMe™:

Raidan ohittaminen (paina); pikasiirto
taakse/eteenpdin raidalla (paina ja pidd
painettuna).




SOURCE/OFF-painike
Paina tatd painiketta virran
kytkemiseksi laitteeseen tai ddnilahteen
vaihtamiseksi (Radio/CD/USB/
SensMe™*1/AUX).
Paina ja pidd painettuna 1 sekunnin
ajan virran paalta kytkemiseksi.
Paina ja pidd painetuna vahintdan 2
sekunnin ajan kytkedksesi virran pailta,
jolloin nayttdé sammuu.

Q (BROWSE) -painike s.9, 19
Quick-BowZer ™ -tilaan siirtymiseksi.

[4] Hakupyéri/valintapainike
s.22,25
Ainenvoimakkuuden siitimiseksi
(kierrd); asetusyksikoiden valitsemiseksi
(paina ja kierrd).

Kauko-ohjaimen anturi

[6] Naytto
OPEN-painikes. 5, 13
USB-liitdntis. 13, 15,16

[9] © (BACK)/MODE-painike
s.9,10,17
Paina titd painiketta edelliseen
nayttoon palaamiseksi tai radion
aaltoalueen (DAB/FM/MW/LW)
valitsemiseksi.
Paina ja pidd painiketta painettuna:
Matkustajaohjaukseen siirtymiseksi/sen
peruuttamiseksi.

ZAP-painike s. 20
ZAPPIN ™ -tilaan siirtyminen.

COLOR-painike s. 20
Esiasetettujen vérien valitsemiseksi
(paina); kdyttdjan vériasetusten
rekisteroimiseksi (paina ja pidé
painettuna).

AF (Vaihtoehtoiset taajuudet)/
TA (Liikennetiedotteet)/
PTY (Ohjelmatyyppi) -painike
s.11,12
AF- ja TA-asetuksen madritys (paina);
PTY:n valinta DAB- tai FM-
vastaanoton aikana (pidd painettuna).

Numeropainikkeet
Radio:
Vastaanotettujen DAB-palvelujen tai
radioasemien vastaanotto (paina);
DAB-palvelujen tai radioasemien
tallentaminen (pidé painettuna).
CD/USB/SensMe™:
()/(2): ALBUM Y/A (MP3/WMA/
AAC-toiston aikana)
Albumin ohittamiseksi (paina)/
SensMe™ -kanavien vaihtamiseksi
(paina); albumien ohittamiseksi
keskeytyksettd (pidé painettuna).
: REP* 25,18
: SHUF s. 18
: PAUSE
Toiston tauottamiseksi. Tauon
peruuttamiseksi paina painiketta
uudelleen.

DSPL (ndyttd)/SCRL (vieritys) -
painikes. 11,13,14,17
Niytettdvin yksikon vaihtamiseksi
(paina); ndyttoyksikon vierittimiseksi
(paina ja pidd painettuna).

AUX-tuloliiténti s. 27

A (poisto) -painike
Levyn ulos ottaminen.

Levytila
Aseta levy levyaukkoon (etikettipuoli
ylospdin), ja toisto kdynnistyy.

CICIS

*1 Kun tdhén laitteeseen on kytketty USB-laite,
johon on tehty asetukset SensMe™ -toimintoa
varten.

*2 Tissé painikkeessa on tunnistusnyppyla.

Jos laite on kytketty paaltd ja naytté sammuu,
laitetta ei voi kdyttda kauko-ohjaimella, ellei
laitteen (SOURCE/OFF) -painiketta paineta tai

ellei levyd aseteta laitteeseen sen aktivoimiseksi.



RM -X211 Kauko-ohjain
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Irrota eristyskalvo ennen kayttoa.
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[1] OFF-painike
Virran pailtakytkemiseksi; ddnilahteen
toiminnan keskeyttamiseksi.

SOURCE-painike
Virran kytkemiseksi laitteeseen tai
adnildhteen vaihtamiseksi (Radio/CD/
USB/SensMe™*!/AUX).

<= (I4«)/=> (PP) -painikkeet
Radion/CD-/USB-/SensMe™ -toiston
kdyttamiseksi, sama kuin laitteen
—/+ -painikkeet.
Asetuksia, d4dniasetuksia yms. voidaan
kiyttis 4= = _painikkeilla.

[4] © (BACK) -painike

ENTER-painike
Asetuksen vahvistamiseksi.

[6] PTY-painike

VOL (a@nenvoimakkuus) +*2 /-
-painike

ATT-painike (ddnenvaimennus)
Ainen vaimentamiseksi. Paina

painiketta uudelleen vaimennuksen
peruuttamiseksi.

[9] MODE-painike
Paina titd painiketta radion aaltoalueen
(DAB/FM/MW/LW) valitsemiseksi.
Paina ja pidd painiketta painettuna:
Matkustajaohjaukseen siirtymiseksi/sen
peruuttamiseksi.

SOUND/MENU-painike
Asniasetuksiin siirtymiseksi (paina);
valikkoon siirtymiseksi (pida
painettuna).

Q. (BROWSE) -painike

4 (+)/¥ (-) -painikkeet
CD-/USB-/SensMe™ -toiston
kayttdmiseksi, sama kuin laitteen
(/@ (ALBUM VY/A) -painikkeet.
Asetuksia, ddniasetuksia yms. voidaan
kiyttid % 4 -painikkeilla.

DSPL/SCRL -painike

Numeropainikkeet
Vastaanotettujen DAB-palvelujen tai
radioasemien vastaanotto (paina);
DAB-palvelujen tai radioasemien
tallentaminen (pidé painettuna).
Toiston tauottamiseksi (paina (6)).

*1 Kun tahian laitteeseen on kytketty USB-laite,
johon on tehty asetukset SensMe™ -toimintoa
varten.

*2 Téssa painikkeessa on tunnistusnyppyla.



Radio

Kun DAB-aaltoalue valitaan ensimmaista
kertaa autonakun vaihtamisen tai liitosten
muuttamisen jalkeen, alkuhaku kdynnistyy
automaattisesti. Anna alkuhaun valmistua.
(Jos se keskeytetdin, alkuhaku alkaa
uudelleen seuraavan kerran, kun valitset
DAB-aaltoalueen.) Jos alkuhaku ei tallenna
mitdan DAB-asemaa, tee automaattihaku
(s. 10).

"ANT-POWER" -asetuksena on oletuksena "ON"

laitteen mukana toimitetun DAB-antenniin
virransy6ttod varten (s. 27).

DAB

DAB (Digital Audio Broadcasting) on
maanpéillisten verkkojen
ldhetysjarjestelmd. DAB-asemat yhdistavat
radio-ohjelmia ("palveluja") kanavanipuksi
ja kussakin palvelussa on yksi tai useita
komponentteja. Sama palvelu voidaan
joskus vastaanottaa eri taajuuksilla.

Palvelun hakeminen
manuaalisesti

1 Paina -painiketta niin
monta Kkertaa kuin tarvitaan, ettd
niytolle ilmestyy "TUNER".

2 Paina niin monta kertaa, etti
saat valittua "DAB1", "DAB2" tai
"DAB3".

3 Paina +/- hakeaksesi
kanavanipusta palvelua; paina ja pidi
painettuna +/- hakeaksesi eri
kanavanippuja.

Haku keskeytyy laitteen 16ytdessa
palvelun/kanavanipu. Jatka hakua,
kunnes haluttu palvelu on 16ytynyt.

Palvelun tallentaminen
manuaalisesti

1 Kun olet virittinyt kohdalleen
radioaseman, jonka haluat tallentaa
pikavalintapaikalle, paina ja pidi
painettuna jotakin
numeropainikkeista ((D-(8)),
kunnes niytolle ilmestyy "MEMORY".

Tallennettujen
ohjelmakanavien vastaanotto

1 Halutun aaltoalueen valinnan jilkeen
paina numeropainiketta ((1D -(8)).

Palvelun hakeminen nimelta
— Quick-BrowZer™

Voit nayttda haun helpottamiseksi
palvelujen luettelon.

1 Paina DAB-vastaanoton aikana Q
(BROWSE).
Laite siirtyy Quick-BrowZer-tilaan ja
palvelujen luettelo tulee nakyviin.

2 Kierri hakupyérii valitaksesi halutun
palvelun ja paina sen jilkeen siti.
Vastaanotto alkaa.

Poistu Quick-BrowZer-tilasta painamalla
Q (BROWSE).

DAB-tiedotteiden asetus

Tietynlaiset mdarittdmasi DAB-tiedotteet
voivat keskeyttdd parhaillaan valitun
adnildhteen.

1 Pidi DAB-vastaanoton aikana
valintapainiketta painettuna.

2 Kierri hakupyérii, kunnes niyttoon
ilmestyy "ANNOUNCE" ja paina sen
jalkeen siti.

3 Kierri hakupyorii, kunnes haluttu
tiedotetyyppi tulee esiin, ja paina sen
jalkeen siti.
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4 Kierri hakupyorii valitaksesi
asetuksen "ON" tai "OFF" ja paina sen
jalkeen siti.

« DAB-tiedoteominaisus on kéytettavissd, kun
aaltoalueena ei ole MW/LW.

« DAB-tiedotteen aikana d4nenvoimakkuus
sdddetddn tasolle, joka on TA-asetuksena
RDS:ssd (s. 11).

Tiedotetyyppi

ALARM (Hilytys), TRAFFIC
(Tieliikennetiedotus), TRAVEL
(Liikennetiedotus), WARNING (Varoitus/
palvelu), NEWS (Uutistiedote), WEATHER
(Aluesaatiedote), EVENT
(Tapahtumailmoitus), SPECIAL
(Erikoistapahtuma), RAD_INFO
(Ohjelmatiedot), SPORTS (Urheilu-
uutinen), FINANCE (Talousuutinen)

Saman ohjelman kuunteleminen myés
heikoissa vastaanotto-olosuhteissa.
Aseta "DAB/FM LINK" -asetukseksi "ON"
(s. 27).

"FM-LINK" syttyy, kun vastaavaa FM-
ohjelmaa vastaanotetaan.

Palveluluettelon
automaattinen paivitys —
Automaattihaku

1 Paina (SOURCE) -painiketta niin
monta kertaa kuin tarvitaan, etta
niytolle ilmestyy "TUNER".

2 Paina niin monta kertaa, etti
saat valittua "DAB1", "DAB2" tai
"DAB3".

3 Paina ja pidi valintapainiketta
painettuna.

4 Kierri hakupyérii, kunnes niyttoon
ilmestyy "AUTO SCAN" ja paina sen
jilkeen siti.

Laite paivittad palveluluettelon Quick-
BrowZer-tilassa.

ULA/KA/PA

Muistutus

Virittdessdsi asemia autoa ajaessasi kiytd
voimakkaimpien asemien viritystoimintoa
(BTM) onnettomuuksien valttimiseksi.

Automaattinen tallennus —
BTM

1 Paina -painiketta niin
monta kertaa kuin tarvitaan, etta
nidytolle ilmestyy "TUNER".

Paina aaltoalueen vaihtamiseksi
-painiketta niin monta kertaa
kuin tarvitaan. Voit valita aaltoalueeksi
jonkin seuraavista: FM1 (ULA), FM2,
MW (KA) tai LW (PA).

2 Paina ja pidi valintapainiketta
painettuna.
Asetusndytto tulee esiin.

3 Kierri hakupyorid, kunnes niyttéon
ilmestyy "BTM" ja paina sen jélkeen sitd.
Laite tallentaa muistiin asemat
numeropainikkeilla niiden
taajuuslukemien mukaisessa
jarjestyksessa.

Radioasemien manuaalinen
tallennus

1 Kun olet virittinyt kohdalleen
radioaseman, jonka haluat tallentaa
pikavalintapaikalle, paina ja pida
painettuna jotakin
numeropainikkeista ((D-(8)),
kunnes ndytolle ilmestyy "MEMORY".

Muistiin tallennettujen
asemien vastaanotto

1 Valitse aaltoalue ja paina sen jilkeen
jotakin numeropainikkeista ((D-(8)).



Asemien automaattinen
esiviritys

1 Valitse aaltoalue ja hae asema esiin
painikkeilla +/-.
Haku keskeytyy laitteen 16ytdessé
aseman. Jatka hakua, kunnes haluttu
asema on 16ytynyt.

Jos tieddt kuunneltavan aseman taajuuden, pida
painettuna jompaakumpaa painikkeista

+/- aseman virittimiseksi suunnilleen
kohdalleen, ja paina sen jilkeen +/--
painikkeita niin monta kertaa kuin tarvitaan
halutun taajuuden hienovirittimiseksi
kohdalleen (ksiviritys).

RDS

Radio Data System -palvelulla (RDS)
varustetut ULA-asemat lahettavit
normaalin ohjelmasignaalin ohessa
yliméaréisid, ei-kuunneltavassa
digitaalisessa muodossa olevia tekstitietoja.

« Maasta/alueesta riippuen kaikkia RDS-
palveluita ei valttimitté ole kaytettavissa.

« RDS ei toimi, jos lahetteen voimakkuus on
heikko tai ellei kohdalleen viritetty asema lahetd
RDS-tietoja.

Naytolla naytettavan yksikon
vaihtaminen

Paina (DSPL).

AF- (vaihtoehtoiset taajuudet)
ja TA (liikennetiedotus) -
toimintojen asetus

AF virittad automaattisesti verkon aseman,
jonka signaali on voimakkain, ja TA tarjoaa
ajankohtaiset liifkennetiedot tai
liilkenneohjelmat (TP), jos niitd
vastaanotetaan.

1 Paina (AF/TA) -painiketta niin monta
kertaa kuin tarvitaan, ettd haluttu
asetus tulee esiin.

Valitse Halutessasi

AF-ON aktivoida AF- ja passivoida
TA-toiminnon.

TA-ON aktivoida TA- ja passivoida
AF-toiminnon.

AF/TA ON aktivoida sekd AF- ettd TA-
toiminnot

AF/TAOFF  passivoida sekd AF- ettd

TA-toiminnot

RDS-asemien tallentaminen AF- tai TA-
asetuksilla

Voit esivirittad RDS-asemat AF/TA-
asetuksella. Jos kdytat BTM-toimintoa,
ainoastaan RDS-asemat tallennetaan samalla
AF/TA-asetuksella.

Jos esiviritat asemat pikavalintapaikoille
késin, voit esivirittdd sekd RDS- ettd ei-RDS-
asemat kunkin omalla AF/TA-asetuksellaan.

1 Aseta AF/TA-asetus, ja tallenna sen jilkeen
asema BTM-toiminnolla tai kisin.

Héatdtiedotusten vastaanotto

AF- tai TA-toiminnon ollessa kdytossd
hitatiedotteet keskeyttavit automaattisesti
aikaisemmin valitun dédnildhteen toiston.

Jos sdaadat 4danenvoimakkuutta
liikennetiedotuksen aikana, tima asetus
tallennetaan muistiin, ja sitd kdytetddn seuraavien
liikennetiedotusten aikana, riippumatta
liikennetiedotetta ennen kaytetystd
aanenvoimakkuudesta.
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Alueohjelman kuunteleminen
keskeytyksetta

— REGIONAL

AF-toiminnon ollessa kdytossd: timéan
laitteen tehdasasetus rajoittaa kuuntelun
yhdelle alueelle, jolloin asema ei siirry
toiselle alueohjelmaa voimakkaammalla
signaalilla lahettaville asemalle.

Mikali ajat pois timén alueohjelman
vastaanottoalueelta, aseta asetuksista "REG-
OFF" -asetus ULA-vastaanoton aikana

(s. 26).

Té4mai toiminto ei ole kéytettdvissi Isossa-
Britanniassa eika tietyilld muilla alueilla.

Paikallislinkkitoiminto (vain Isossa-
Britanniassa)

Paikallislinkkitoiminto antaa
mahdollisuuden valita alueelta muita
paikallisasemia, vaikka ne eivit olisikaan
tallennettuina numeropainikkeisiin.

1 Paina FM-vastaanoton aikana jotakin
numeropainiketta ((1D -(8)), jolle on
tallennettuna jokin paikallisasema.

2 Paina 5 sekunnin sisilld uudestaan
paikallisaseman numeropainiketta.
Toista menettely, kunnes haluttu
paikallisradioasema on 16ytynyt.

CT (Kellonaika) -asetus

RDS-ldhetyksen mukana tuleva CT-data
(kellonaikatiedot) asettaa kellon oikeaan
aikaan.

1 Aseta asetusvalikosta asetukseksi "CT-
ON" (s. 25).

CT-toiminto ei valttimatta toimi oikein, vaikka
RDS-aseman vastaanotto onnistuisikin.

PTY (Ohjelmatyypit) -
toiminnon valinta

Voit nayttad parhaillaan vastaanotettavan
ohjelman tyypin tai hakea tiettya
ohjelmatyyppié.

1 Pidi painettuna (PTY) -
painiketta DAB- tai FM-vastaanoton
aikana.

Nykyinen ohjelmatyyppi tulee nikyviin,
jos palvelu/asema lahettdd PTY-tietoja
(ohjelmatyyppi).

ohjelmatyyppi tulee esiin, ja paina sen
jalkeen siti.

Viritin alkaa hakea valittua
ohjelmatyyppid lahettavai palvelua/
radioasemaa.

Ohjelmatyypit

NONE (Ei ohjelmatyyppid)*, NEWS
(Uutiset), AFFAIRS (Ajankohtaiset asiat),
INFO (Tieto), SPORT (Urheilu), EDUCATE
(Koulutus), DRAMA (Draama), CULTURE
(Kulttuuri), SCIENCE (Tiede), VARIED
(Sekalainen), POP M (Popmusiikki),
ROCK M (Rockmusiikki), EASY M (Kevyt
musiikki), LIGHT M (Kevyt klassinen),
CLASSICS (Vakava klassinen), OTHER M
(Muu musiikki), WEATHER (Saa),
FINANCE (Talous), CHILDREN
(Lastenohjelma), SOCIAL A
(Yhteiskunnalliset kysymykset), RELIGION
(Uskonto), PHONE IN (Kuuntelijat
soittavat), TRAVEL (Matkailu), LEISURE
(Vapaa-aika), JAZZ (Jazz), COUNTRY
(Kantrimusiikki), NATION M (Kotimainen
musiikki), OLDIES (Vanha musiikki),
FOLK M (Kansanmusiikki), DOCUMENT
(Dokumentti)

* Voi tulla nikyviin palvelusta riippuen DAB-
vastaanoton aikana.
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USB-laitteet

Levyn soittaminen

Télld laitteella voi toistaa CD-DA- (myo6s
CD-teksteja sisiltivid) ja CD-R/CD-RW

-levyja (MP3/WMA/AAC-tiedostot (s. 28)).

1 Paina (OPEN).

2 Aseta levy paikalleen (etikettipuoli
ylospiin).

3 Sulje etupaneeli.

Toisto kidynnistyy automaattisesti.
Poista levy painamalla ja paina sitten
A

Levyd ulos otettaessa/laitteeseen asetettaessa ald
kytke mitddn USB-laitetta laitteistoon levyn
vaurioitumisen estimiseksi.

Naytolla naytettavan yksikon
vaihtaminen

Esiin tulevat yksikot saattavat vaihdella
levytyypisti, tallennusformaatista ja
asetuksista riippuen.

Paina (DSPL).

« Toiminnossa voidaan kayttaa MSC-
tyyppisid (Mass Storage Class) USB-
laitteita, jotka ovat yhteensopivia USB-
standardin kanssa.

« Vastaava koodekki on MP3 (.mp3), WMA
(.wma), AAC (.m4a) ja AAC (.mp4).

« USB-laitteen tietojen varmuuskopiointia
suositellaan.

Lisitietoja USB-laitteesi
yhteensopivuudesta on takakannen
tukisivulla.

Kytke USB-laite paikalleen, kun olet kdynnistanyt
moottorin.

USB-laitteesta riippuen laitteistoon saattaa tulla
toimintahairio tai vika, jossa se kytketadn
paikalleen ennen moottorin kdynnistdmista.

USB-laitteiden toisto

1 Avaa USB-liitinnin suojus ja kytke
USB-laite USB-liittimeen USB-
kaapelilla.

Toisto kaynnistyy.

Jos USB-laite on jo kytketty, aloita toisto

painamalla CSOURCE/OFF) niin monta
kertaa, ettd "USB" tulee nikyviin.

Pysdytd toisto painamalla pitkdan
SOURCE/OFF) 1 sekunnin ajan.

USB-laitteen irrottamiseksi lopeta USB-
toisto ja irrota sitten USB-laite.
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« Ald kdytd USB-laitteita, jotka ovat niin suuria
tai raskaita, ettd ne putoavat lattialle tarinan
johdosta tai aiheuttavat liitinnén irtoamisen.

« Ald irrota etupaneelia USB-laitteen toiston
aikana tai USB-data voi vahingoittua.

Naytolla naytettavan yksikon
vaihtaminen

Esiin tulevat yksikot saattavat vaihdella
USB-laitteesta, tallennusformaatista ja
asetuksista riippuen.

Paina (DSPL).

« Néytettdvien tietojen enimmdismaird on
seuraava.

- kansioita (albumeita): 128

- tiedostoja (raitoja) kansiota kohti: 500
Toiston kdynnistyminen saattaa kestad jonkin
aikaa tallennetun tiedon maérista riippuen.
DRM-tiedostoja (Digital Rights Management)
ei voida valttimatta toistaa.

VBR-tyyppistd (vaihtuva bittinopeus) MP3/
WMA/AAC-tiedostoa pikatoistolla
eteen/taaksepdin toistettaessa kaytetty
toistoaika ei vélttimattd néy tarkasti.
Seuraavien MP3/WMA/AAC-tiedostojen
toistolle ei ole tukea.

- hévioton pakkaus
- kopiosuojattu

Musiikista nauttiminen
oman mielentilasi
mukaisesti — SensMe™

SensMe™ -toiminnot ryhmittelevit
automaattisesti raidat kanavan mukaisesti,
ja voit sen vuoksi nauttia 4dnentoistosta.

"SensMe™ Setup"-ja "Content
Transfer" -ohjelmistojen
asennus tietokoneeseen.
Ohjelmistoa (“SensMe™ Setup” ja “Content

Transfer”) tarvitaan laitteen SensMe™ -
toiminnon kdyttamiseen.

1 Lataa “SensMe™ Setup”- ja “Content
Transfer” -ohjelmisto tukisivustolta.

2 Asenna ohjelmisto tietokoneellesi.
Katso lisdtietoja asennuksesta osoitteesta
http://support.sony-europe.com/

USB-laitteen rekisterointi
"SensMe™ Setup" -toimintoa
kayttamalla

USB-laitteen rekisterdinti SensMe™ -
toimintoa kdyttimalld on vaatimuksena.

Ellei rekisterdintié ole suoritettu asennuksen
yhteydessi, suorita seuraava menettely.

1 Kiynnisti “SensMe™ Setup”
tietokoneelta.

2 Kytke USB-laite tietokoneeseesi.

3 Suorita rekisterdinti naytolli
annettujen ohjeiden mukaisesti.

Jos kytket tahidn laitteeseen rekisterdidyn USB-
laitteen, jossa on analysoituja raitoja, USB-

laitteen rekisterdinti voidaan peruuttaa
uudelleen.



Raitojen siirtaminen
USB-laitteeseen "Content
Transfer" -ohjelmistolla

Jotta SensMe™ -toiminto toimisi talla
laitteella, raidat pitdd analysoida ja siirtda
rekister6ityyn USB-laitteeseen kayttamalla
"Content Transfer" -ohjelmistoa.

1 Kytke rekistersity USB-laite
tietokoneeseesi.
USB-laitteiden osalta liitd
MSC-tilalla."Content Transfer"
kaynnistyy automaattisesti.
Toimi néytolle mahdollisesti tulevien
ohjeiden mukaan.

2 Vedi ja pudota raidat kiyttimilli
Windows Exploreria
(Resurssienhallinta) tai iTunesia
ohjelmaan "Content Transfer".
Raitojen analysointi ja siirto kdynnistyy.

.

L Content |

Transler \
’ (:|
f
/

Yksityiskohtaisia tietoja toiminnoista on
"Content Transfer" -ohjelmiston Help-
tiedostossa.

Raitojen toisto kanavalta
— SensMe ™ channels

"SensMe ™ channels" -ohjelma ryhmittelee
raidat automaattisesti niiden dénikuvan
mukaisesti. Voit valita ja toistaa kanavaa
oman mielentilasi, tehtaviesi yms.
mukaisesti.

1 Kun tihin laitteeseen on kytketty USB-
laite, johon on tehty asetukset
SensMe™ -toimintoa varten.

2 Paina -painiketta niin
monta kertaa kuin tarvitaan, etta
niytolle ilmestyy "SENSME CH".
Kanavalista tulee esiin, ja melodisimmat
tai rytmikkdimmét osuudet toistetaan
satunnaissoitolla.

3 Raidan valitseminen kanavalistalta
hakupyorilli.
Raidan kanavan vaihtaminen.
Valitse haluttu kanava painamalla
(D/(@) (ALBUM V/A).
Raidan vaihtaminen.
Paina +/- -painiketta tarpeeksi
monta kertaa, ettd haluttu raita tulee
esiin, ja paina sen jilkeen hakupyoraa.

Jos kytketty USB-laite sisiltdd monia raitoja,
saattaa kestdd jonkin aikaa, ennen kuin "SensMe
channels" -ohjelma kdynnistyy tietojen lukemisen

™

johdosta.

Raitoja toistetaan arvotussa jarjestyksessa.
Jarjestys saattaa vaihdella jokaisen
kanavavalinnan valilla.

Kanavalista

MORNING (5:00 - 9:59)

DAYTIME (10:00 - 15:59)

EVENING (16:00 — 18:59)

NIGHT (19:00 - 23:59)

MIDNIGHT (0:00 - 4:59)

Paivan jokaiseen hetkeen suositellut raidat.
Aseta kello (s. 5) aikaan, jotta kanava
nakyisi tarkasti.

SHUFFLE ALL: Toistaa kaikki analysoidut
raidat arvotussa jarjestyksessa.

ENERGETIC: Tloisilta vaikuttavia raitoja.

RELAX: Rauhallisia raitoja

MELLOW: Hunajaisia, melankolisia raitoja.

UPBEAT: Onnellisen tunnelman siséltavia
raitoja mielentilasi parantamiseksi.
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EMOTIONAL: Balladeja sisaltavid raitoja.

LOUNGE: Odotushuonemusiikkia.

iPod

DANCE: Rytmié ja rappid, thythm & blues -
raitoja

EXTREME: Tiukkia rock-raitoja.

FREEWAY: Nopeatempoista, iloista
musiikkia.

CHILLOUT DRIVE: Sisdistyneitd, parantavia
balladiraitoja.

WEEKEND TRIP: Iloisia, mukavia ja
onnellisuutta uhkuvia raitoja.

MIDNIGHT CRUISE: Jatsi- tai
pianopohjaisia raitoja ja kypsdd tunnelmaa.

PARTY RIDE: Nopeatempoisia ja eloisia
raitoja.

MORNING COMMUTE: Myonteisid ja
kovatempoisia raitoja.

GOIN’ HOME: Limpimii ja rauhoittavia
raitoja.

Niissd kayttoohjeissa "iPodia" kaytetdan
yleisnimityksena viittaamaan iPod- ja
iPhone-laitteiden iPod-toimintoihin, ellei
tekstissa tai kuvituksessa viitata muuhun.

Lisétietoja iPodin yhteensopivuudesta on "
iPod" (s. 29) takakannen tukisivulla.

iPodin toisto

Ennen iPod-laitteen kytkemista laitteistoon
sadda danenvoimakkuus pieneksi.

1 Avaa USB-liitinnin suojus ja kytke
iPod USB-liittimeen iPodin
liitdntikaapelilla (ei sisilly
toimitukseen)*.

* RC-100IP iPod-USB-liitdntidkaapelin kaytto
on suositeltavaa.

iPodin raitojen toisto kdynnistyy
automaattisesti edellisesté toiston
keskeytyskohdasta.

Jos iPod on jo kytketty laitteistoon,
kéynnista toisto painamalla

-painiketta niin monta
kertaa kuin tarvitaan, ettd "USB"
ilmestyy naytélle. ("TPOD" ilmestyy
néytolle silloin kun iPod on tunnistettu.)

Paina ja pidd painettuna (SOURCE/OFF) -
painiketta noin 1 sekunnin ajan toiston
keskeyttdmiseksi.

iPodin irrottamiseksi lopeta iPod-toisto ja
irrota sitten iPod.




iPhonea koskeva huomautus

Kun kytket iPhonen laitteistoon USB-liitinnan
kautta, itse iPhone-laite sddtda puhelimen
dinenvoimakkuutta. Akillisen
danenvoimakkuuden lisdyksen estdmiseksi dld
lisid ddnenvoimakkuutta itse laitteesta
puhelinsoiton aikana.

Al4 irrota etupaneelia iPod-laitteen toiston
aikana tai data voi vahingoittua.

iPod latautuu, kun virta on kytketty laitteeseen.

Toistomuistitila

Kun iPod on liitettynd telakkaliittimeen,
toisto alkaa iPodin asettamassa tilassa. Tdssé
tilassa seuraavat painikkeet eivit toimi.
-(3 (REP)

-(® (SHUF)

Naytolla naytettavan yksikon
vaihtaminen

Paina (DSPL).

Joitakin iPodiin tallennettuja kirjaimia ei
valttdimaétta naytetd oikein.

Albumien, podcastien,
genrejen, soittolistojen ja
artistien ohittaminen

Halutessasi  Tee nédin

Ohittaa Paina (1D/(@ (
ALBUM V/A) [kerran
jokaista ohitettavaa
yksikkod kohti]

Ohittaa Pidd painettuna () /(2)

keskeytyksettd (ALBUM V/A)
-painiketta [pidd
painettuna, kunnes olet
saavuttanut halutun

kohdan]

iPod-laitteen suorakaytto
— Matkustajaohjaus

Voit kiyttad iPodia suoraan silloinkin, kun
se on kytketty telakkaliittimeen.

1 Painaja pidi toiston aikana painettuna
(MODB.
Niytolle ilmestyy "MODE IPOD", ja voit
alkaa kayttda iPodia suoraan.

Lopeta matkustajaohjaus painamalla
pitkdan (MODE).

"MODE AUDIO" tulee nakyviin, eikd
iPodia voi endd kayttdd suoraan.

Aidnenvoimakkuutta voit sd4tda ainoastaan tastd
laitteesta.
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toisto

Raitojen haku ja

Raitojen toisto eri tiloissa

Voit kuunnella raitoja jatkuvasti (jatkuva
toisto) tai satunnaisessa jarjestyksessa

(satunnaissoitto).

Kéytettdvissd olevat toistotilat vaihtelevat
valitun danilahteen mukaan.

1 Paina toiston aikana (REP)-
tai (4) (SHUF) -painiketta niin monta
kertaa kuin tarvitaan, ettd haluttu
toistotila tulee esiin.

Toiston alkaminen valitussa toistotilassa
saattaa kestdd jonkin aikaa.

Jatkuva toisto

Satunnaissoitto

Valitse Toistaaksesi
SHUF ALBUM albumia
satunnaissoitolla.
SHUF DISC*2 levyn raitoja arvotussa
jarjestyksessa.
SHUF PODCAST*! podcastia
satunnaissoitolla.
SHUF ARTIST*! esiintyjaa
satunnaissoitolla
SHUF PLAYLIST*! soittolistaa
satunnaissoitolla
SHUF GENRE*! genred
satunnaissoitolla.
SHUF DEVICE*: laitetta
satunnaissoitolla.
SHUF OFF raita normaalissa

jarjestyksessd
(normaali toisto)

Valitse Toistaaksesi

& TRACK raitaa jatkuvalla
toistolla.

< ALBUM albumia jatkuvalla
toistolla.

< PODCAST*! podcastia jatkuvalla
toistolla.

< ARTIST*! esiintyjad jatkuvalla
toistolla

< PLAYLISTH! soittolistaa jatkuvalla
toistolla

< GENRE*! genred jatkuvalla
toistolla.

< OFF raita normaalissa

jarjestyksessé
(normaali toisto)
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Raidan hakeminen nimelta
— Quick-BrowZer™

Voit hakea raitaa CD-levylta tai USB-
laitteesta helposti luokan mukaan.

1 Paina Q (BROWSE)* -painiketta.
Laite siirtyy Quick-BrowZer-tilaan ja
hakuluokkien luettelo tulee ndkyviin.
Kun raitaluettelo tulee nakyviin, paina
B (BACK) -painiketta niin monta
kertaa, etta haluttu hakuluokka tulee
nakyviin.

* Paina toiston aikana Q_ (BROWSE)

-painiketta yli 2 sekunnin ajan palataksesi
suoraan luokkaluettelon alkuun (vain USB).

2 Valitse haluttu hakuluokka
hakupyoriid kiertimillé ja paina sitten
sitd vahvistukseksi.

3 Toista vaihe 2 niin monta kertaa, etti
haluttu raita on valittu.
Toisto kdynnistyy.

Poistu Quick-BrowZer-tilasta painamalla
Q (BROWSE).

Kun siirryt Quick-BrowZer-tilaan,
uudelleentoisto-/satunnaissoittoasetus
peruuntuu.

Haku yksikoita ohittamalla
— Jump-tila

Kun yhdessé luokassa on monia yksikéita,
voit nopeasti hakea haluttua yksikkoa.

1 Paina + -painiketta Quick-
BrowZer-tilassa.
Yksikon nimi tulee nékyviin.

2 Valitse halutun kohteen lihelli oleva
kohde hakupyorii kiertimalla.
Laite ohittaa yksikoitd 10 %:n askelin
yksikkoéjen kokonaismadrasta.

3 Paina valintapainiketta.
Niytto palaa Quick-BrowZer-tilaan ja
valittu yksikko tulee esiin.

Toisto kidynnistyy, mikali valittu yksikko
on raita.

Peruuta Jump-tila painamalla ® (BACK)
tai -

Haku aakkosjarjestyksessa —
Aakkosellinen haku

Jos iPod kytketddn tihén laitteeseen, voit
hakea haluttua yksikkod
aakkosjérjestyksessa.

1 Paina (SEEK) + -painiketta Quick-
BrowZer-tilassa.

ALPHABET
(Ao___

halutun yksikon ensimméinen kirjain
ja paina sen jilkeen
monitoimikooderia.

Valitun kirjaimen mukainen yksikkoélista
tulee esiin aakkosjdrjestyksessa.

Toisto kidynnistyy, mikali valittu yksikko
on raita.

Peruuta aakkoshaku painamalla ® (BACK)
tai -.

« Aakkoshaussa yksikon valittua kirjainta
edeltava symboli tai artikkeli (a/an/the) jad pois.
« Valitsemastasi hakuyksikosté riippuen vain
Jump-tila voi olla kiytettavissa.
« Aakkoshaku saattaa kestdd jonkin aikaa
raitamddrdstd riippuen.
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Raidan hakeminen
kuuntelemallaraidan osia
— ZAPPIN™

Toistamalla lyhyiti jaksoja CD-levylla tai
USB-laitteella olevilta raidoilta voit hakea
raitaa, jonka haluat kuunnella.
ZAPPIN-tila sopii kaytettdvaksi silloin kun
haetaan raitaa satunnaissoitto- tai jatkuvan
toisto satunnaissoittotilassa.

1 Paina toiston aikana (ZAP).
Toisto alkaa seuraavan raidan kohdasta.
Voit valita toistoajan (s. 26).

Raita

Bl FN FN
0 T P By

ZAP Osa kutakin raitaa toistetaan

painettuna. ZAPPIN-tilassa.

2 Paina valintapainiketta tai
-painiketta, kun kuulet toistettavan sitid
raitaa, jonka haluat kuunnella
kokonaisuudessaan.

Valitsemaasi raitaa aletaan toistaa
normaalisti sen alusta.

Myos painamalla 9 (BACK) -painiketta
voidaan my®ds valita raita toistettavaksi
alusta.

« Jos haettava raita on siirretty "Content
Transfer" -ohjelmalla, raidan melodisimmat tai
rytmisimmat osiot toistetaan (s. 15).

« Paina +/--painikkeita ZAPPIN-tilassa
ohittaaksesi raidan.

« Paina ZAPPIN-(1)/(2 (ALBUM V/A)
-painiketta albumin ohittamiseksi.

Valaistuksen
vaihtaminen

N&dyton ja painikkeiden
varien vaihtaminen
— Dynamic Colour llluminator

Dynamic Color Illuminator -toiminnolla
voit vajhtaa laitteen ndyton ja painikkeiden
vdrejd vastaamaan auton sisustusta. Voit
valita 12 esiasetetusta varistd, mukautetusta
véristd ja 5 esiasetetusta kuviosta.

Esiasetetut virit:

RED, AMBER, M_AMBER, YELLOW,
WHITE, LIGHT GREEN, GREEN, LIGHT
BLUE, SKY BLUE, BLUE, PURPLE, PINK.

Esiasetetut mallit:
RAINBOW, OCEAN, SUNSET, FOREST,
RANDOM.

1 Paina .

2 Valitse haluttu esiasetusviri

jalkeen hakupyorid.
Néytto palaa normaaliin vastaanotto- tai
toistotilaan.

Hakupy6raé nopeasti kierrettdessd vari ja naytto
sekd ndppdimet saattavat vaihtua lilan nopeasti.



Nédytto- ja painikevalojen
raataloilnti — Custom Color

Voit rekisteroidd oman varivaihtoehdon
sekd naytto- ettd painikevaloksi.

1 Pidi painettuna painiketta (COLOR).
DAY/NIGHT-raataloity varinaytto

vaihtelee DIMMER-asetuksesta riippuen.

2 Kierri hakupyorii, kunnes niytto6n
ilmestyy "ASE COLOR" ja paina sen
jalkeen siti.

Voit valita esivalintavérin
perusasetukseksi vérien rdatdloinnille.
Jos valitset asetuksen "BASE COLOR",
asetus kirjoitetaan raitaléidyn varin
paille.

3 Valitse hakupyorii kiertimilld jokin
asetuksista "RGB RED", "RGB GREEN"

ja "RGB BLUE" ja paina siti sen jilkeen.

4 Siidi virialuetta hakupyorii
kiertimilld ja paina sen jilkeen
Saddettava varialue: "0" - "32".

Kaikkien vérialueiden kanssa ei voi valita
asetusta "0".

5 Paina 9 (BACK) -painiketta.

DAY/NIGHT-véritilan vaihtaminen

Voit maarittaa eri varit DAY/NIGHT-
asetuksille (paiva/yo) DIMMER-asetuksesta
riippuen.

Viritila DIMMER? ! (IMMENNIN)

DAY (paiva) OFF tai AUTO (kytke
pailtd paavalo* ?)

NIGHT (yo) ON tai AUTO (kytke

paalle paavalo* ?)

*1 Yksityiskohtaisia tietoja DIMMER-
toiminnosta on sivulla 26.

*2 Kaytettavissid vain silloin kun valaistuksen
sadtojohto on kytketty paikalleen.

1 Valitse "DAY/NIGHT" kohdassa 2.
2 Valitse "DAY" tai "NIGHT".

3 Riitiloi esivalintakanava kohdissa 2-5.

Pitkalle kehitetyt
variasetukset

SensMe™ -kanavien
synkronointi
— SensMe™ -kanavien
variasetus
Paindyton ja painikkeiden varit vaihtuvat
SensMe™ -kanavan mukaisesti.
1 Paina ja pidi valintapainiketta
painettuna.
Asetusnaytto tulee esiin.
2 Kierri hakupyérii, kunnes niyttoon

ilmestyy "SENSME COLR" ja paina sen
jalkeen siti.

3 Kierri hakupyorii valitaksesi
asetuksen "SENSME-ON" ja paina sen
jalkeen siti.

4 Paina © (BACK) -painiketta.

SensMe™ -kanavien viriasetuksen
peruuttamiseksi valitse "OFF" kohdassa 3.

Kun SensMe™ -kanavien viriasetuksena on "ON"
SensMe™ -lahteelle, SensMe™ -kanavien viriasetus
ohittaa esiasetetut viarin/kuvion asetukset.

Varien vaihtaminen
aanisynkronointia kdyttaen
— Aanisynkronointi
Kun valitset esiasetetun kuvion tai toistat

raitoja SensMe™ -kanavan,
aanisynkronointi alkaa.

1 Paina ja pidi valintapainiketta
painettuna.
Asetusndytto tulee esiin.

2 Kierri hakupyorii, kunnes niytto6n
ilmestyy "SOUND SYNC" ja paina sen
jalkeen siti.

3 Kierri hakupyorii valitaksesi
asetuksen "SYNC-ON" ja paina sen
jalkeen siti.

4 Paina v (BACK) -painiketta.

21



22

Varien ndyttaminen kirkkaina
— White Menu

Voit nayttai valikon kirkkaampana (White)
tarvitsematta vilittda variasetuksista.

1 Paina ja pidi valintapainiketta
painettuna.
Asetusnaytto tulee esiin.

2 Kierri hakupyérii, kunnes niyttoon
ilmestyy "WHITE MENU" ja paina sen
jalkeen siti.

3 Kierri hakupyorii valitaksesi
asetuksen "WHITE-ON" ja paina sen
jilkeen siti.

4 Paina 5 (BACK) -painiketta.

White Menu -asetuksen peruuttamiseksi
valitse "OFF" kohdassa 3.

Kdynnistystehoste
— Start White

Kun painat (SOURCE/OFF), niytén ja
laitteen painikkeiden vari muuttuu kerran
valkoiseksi ja sen jalkeen mukautetun
varisiksi.
1 Paina ja pidi valintapainiketta
painettuna.
Asetusndytto tulee esiin.

ilmestyy "START WHITE" ja paina sen
jalkeen siti.

3 Kierri hakupyorii valitaksesi
asetuksen "WHITE-ON" ja paina sen
jalkeen siti.

4 Paina 5 (BACK) -painiketta.

Start Menu -asetuksen peruuttamiseksi
valitse "OFF" kohdassa 3.

Ainiasetukset ja
asetusvalikko

Ainiasetusten
muuttaminen

Ainenlaadun muokkaaminen

1 Paina vastaanoton/toiston aikana
valintapainiketta.

valikkoyksikko tulee esiin, ja paina sen
jalkeen siti.

3 Kierri hakupyorii valitaksesi asetus ja
Py J
paina sen jilkeen sitd.

4 Paina 5 (BACK) -painiketta.

Seuraavien yksikkojen asetuksia voidaan
muuttaa:

EQ7 PRESET (s. 23)

EQ7 SETTING (s. 23)

SUJAINTI
POSITION (Kuuntelupaikka-asetus)
(s. 24)
ADJUST POS* ! (Kuuntelupaikan sdito)
(s. 24)
SW POSITION* ! (Subwooferin sijainti)
(s. 24)

BALANCE
S44tad adnen tasapainon: "RIGHT
(Oikea) -15"-"CENTER" (Keski) -
"LEFT (Vasen) -15".

FADER
Saataa suhteellisen tason: "FRONT (Etu)
-15" - "CENTER" (Keski) - "REAR
(Taka) -15".

DM+ (s. 24)

REARBAS ENH (Takabasson vahvistus)
(s. 25)




SUBW LEVEL (Subwooferin taso)
Saiataa subwooferin
adnenvoimakkuuden: "+10 dB" - "0 dB"
-"10dB".
("ATT" nakyy pienimmissé asetuksessa.)

AUX VOLUME* 2 (AUX-liitinndn
aanenvoimakkuus)
Saitad kunkin laitteistoon kytketyn
laitteen ddnenvoimakkuuden: "+18 dB" -
"0dB"-"-8dB".
Tama asetus poistaa tarpeen sdatda eri
aanilédhteiden valisid
aanenvoimakkuuden eroja.

*1 Piilotettuna, kun "POSITION"-asetuksena on
"OFF".

*2 AUX-ohjelmaldhteen ollessa aktivoituna
(s. 27).

Pitkdlle kehitettyjen
aanitoimintojen kaytto
— Aadnitilalaite

Sonyn uusi 44nitilalaite luo ihanteellisen

autoddnikentén digitaalisella
aaniprosessorilla.

Aidnenlaadun valinta
— EQ7 Preset

Voit valita taajuuskédyran 7
taajuuskorjainasetuksesta (XPLOD,
VOCAL, EDGE, CRUISE, SPACE,
GRAVITY, CUSTOM tai OFF).

1 Paina vastaanoton/toiston aikana
valintapainiketta.

2 Kierri hakupyérii, kunnes niyttoon
ilmestyy "EQ7 PRESET" ja paina sen
jalkeen siti.

3 Kierri hakupyorii, kunnes haluttu
taajuuskorjain tulee esiin, ja paina sen
jalkeen siti.

4 Paina 9 (BACK) -painiketta.

Valitun taajuuskdyran peruuttamiseksi
valitse "OFF" kohdassa 3.

Taajuuskdyrin asetus voidaan tallentaa muistiin
jokaisen danilahteen mukaisesti.

Taajuuskayran raatalointi —
EQ7-asetus

EQ7:n "CUSTOM "-asetusta kiyttamalld voi
tehdéd omat taajuuskorjausasetuksesi.

1 Valitse dinilihde ja paina sen jilkeen
valintapainiketta.

2 Kierri hakupyorii, kunnes niytto6n
ilmestyy "EQ7 SETTING" ja paina sen
jalkeen siti.

3 Kierri hakupyorii, kunnes niytto6n
ilmestyy "BASE" ja paina sen jilkeen
sitd.

Voit valita jonkin taajuuskdyran
perusasetukseksi radtdloinnille.

4 valitse haluttu taajuusk&iyrii

jalkeen hakupyorai.

5 Taajuuskiyrin asettaminen.
@ Valitse haluttu taajuusalue
hakupyorii kiertimailld ja paina sen
jalkeen hakupyoria.

u / .JE I ZEZ
_E HN.Z] /
BANDI1: 63 Hz
BAND?2: 160 Hz
BAND3: 400 Hz
BAND4: 1 kHz
BANDS: 2,5 kHz
BANDG: 6,3 kHz
BAND7: 16,0 kHz

@ Siidd dinenvoimakkuutta hakupyorii
kiertimilld ja paina sen jilkeen
hakupy®orai.

Aidnenvoimakkuutta voi sidtdd 1 dB:n
askelin valilla 6 - +6 dB.

B,qn 17 =
N 7.\

/

/ u l_'l LJ’ 3
Toista kohdat @) ja @ vield muiden
taajuusalueiden sadtdmiseksi.
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6 Paina B (BACK)-painiketta kahdesti.

Taajuuskorjaimen kayri tallennetaan
"CUSTOM"-asetukseen.

Ainen optimointi
aikaviiveellda —
Kuuntelupaikka

Laite pystyy simuloimaan luonnollista
aanikenttad viivastyttimalld kustakin
kaiuttimesta toistettavaa aanta
kuuntelupaikan mukaisesti.

Asetuksen "POSITION" vajhtoehdot on
annettu seuraavassa.

FRONTL (@): Vasen etu
FRONTR (@): Oikea etu
FRONT (@): Keski etu a%
ALL (@): Auton & |

keskikohta .g.
OFF: Sijaintia ei ole “"'

asetettu.

Voit myos asettaa arvioidun subwooferin

sijainnin kuuntelupaikastasi, jos:

- subwoofer on kytketty laitteistoon

- kuuntelupaikaksi on asetettu "FRONT L",
"FRONT R", "FRONT" tai "ALL".

Asetuksen "SW POSITION" vaihtoehdot on
annettu seuraavassa.

NEAR (®): Lihelld

NORMAL (®): Normaali

FAR (©): Kaukana

1 Paina vastaanoton/toiston aikana
valintapainiketta.

2 Kierri hakupyorii, kunnes niyttoon
ilmestyy "POSITION" ja paina sen
jilkeen siti.

vaihtoehdoista "FRONT L", "FRONT
R", "FRONT" ja "ALL" ja paina sen
jalkeen hakupyorid.

4 Kierri hakupyérii, kunnes niyttoon
ilmestyy "SW POSITION" ja paina sen
jalkeen siti.

subwooferin paikka vaihtoehdoista
"NEAR", "NORMAL" ja "FAR" ja paina
sen jilkeen hakupyorid.

6 Paina 9 (BACK) -painiketta.

Kuuntelupaikka-asetuksen peruuttamiseksi
valitse "OFF" kohdassa 3.

Kuuntelupaikan sdadtaminen

Voit hienosiitaa kuuntelupaikka-asetusta.

1 Paina vastaanoton/toiston aikana
valintapainiketta.

2 Kierri hakupyorid, kunnes niyttéon
ilmestyy "ADJUST POS" ja paina sen
jalkeen siti.

3 siidd kuuntelupaikkaa hakupyorii
kiertimilld ja paina sen jilkeen
hakupyorai.

Saatoalue: "+3" - "CENTER" - "-3".

4 Ppaina v (BACK) -painiketta.

DM+ Advanced

DM+ Advanced -toiminto parantaa
digitaalisesti pakatun ddnen laatua
palauttamalla pakkausprosessissa
menetettyjd korkeita taajuuksia.

1 Paina toiston aikana valintapainiketta.

2 Kierri hakupyorii, kunnes niyttoon
ilmestyy "DM+" ja paina sen jilkeen
sitd.

3 Kierri hakupyorii valitaksesi
asetuksen "ON" ja paina sen jilkeen
sitd.

4 Paina 5 (BACK) -painiketta.

DM+ -asetus voidaan tallentaa muistiin jokaisen
danilahteen mukaisesti.



Takakaiutinten kaytto
subwooferina — Rear Bass
Enhancer

Takabasson vahvistin (Rear Bass Enhancer)
vahvistaa bassoddnia soveltamalla
alipdastosuodinasetusta (s. 26)
takakaiuttimiin. Tdma toiminto
mahdollistaa takakaiutinten toimimisen
subwoofereina, vaikka subwooferia ei
olisikaan kytketty laitteistoon.

1 Paina vastaanoton/toiston aikana
valintapainiketta.

2 Kierri hakupyorii, kunnes niytto6n
ilmestyy "REARBAS ENH" ja paina sen
jalkeen siti.

3 Kierri hakupyorii valitaksesi
asetuksen vaihtoehdoista "1", "2" ja "3"
ja paina sen jilkeen sitd.

4 Paina © (BACK) -painiketta.

Asetusyksikkojen
saataminen

1 Paina ja pidi valintapainiketta
painettuna.
Asetusndytto tulee esiin.

2 Kierri hakupybrii, kunnes haluttu
yksikko tulee esiin, ja paina sen jilkeen
sitd.

3 Kierri hakupyorii valitaksesi asetus ja

paina sen jilkeen sitd.*
Asetukset on nyt tehty valmiiksi.

4 Paina » (BACK) -painiketta.

* CUSTOM COLOR- ja ANNOUNCE-asetusten
kohdalla voi olla tarpeen tehda lisitoimia.
CLOCK AD]J-, BTM-, AUTO SCAN- ja
ANT-POWER-asetusten osalta vaihe 4 ei ole
tarpeen.

Seuraavia kohteita voi asettaa lahteesti ja
asetuksesta riippuen:

CLOCK-ADJ (Kellonajan asetus) (s. 5)

CT (Kellonaika)
Aktivoi CT-toiminnon: "ON", "OFE"
(s. 12).

BEEP
Aktivoi piippausdinen: "ON", "OFF".

CAUT ALARM* ! (Varoittava piippaus)
Aktivoi varoittavan piippauksen: "ON",
"OFF" (s. 5).

AUX-A* ' (AUX Audio)
Aktivoi AUX-ldhteen ndyton: "ON",
"OFF" (s. 27).

AUTO OFF
Sammuttaa laitteen automaattisesti
halutun ajan jélkeen silloin kun laite
kytketaan paaltd: "NO", "30S (sekuntia)",
"30M (minuuttia)", "60M (minuuttia)".

DEMO (Esittely)
Aktivoi esittelytilan: "ON", "OFF".
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DIMMER (HIMMENNIN)

Vaihtaa niyton kirkkaustasoa.

- "AT": Nayton himmentiminen
automaattisesti, kun kytket valot.
(Kaytettavissd vain, kun
valaistusohjausjohto on kytketty.)

- "ON": ndyton himmentidmiseksi.

- "OFF": Himmentimen passivointi.

CONTRAST
Saatad nayton kontrastin. Kontrastin
tason voi sadtdd 7-portaisesti.

COLOR (Esivalintaviri)
Valitsee pailaitteen ndyton ja
painikkeiden esivalintavérin (s. 20).

CUSTOM COLOR
Valitsee esivalintavirin perusasetukseksi
vérien rdatiloinnille(s. 21).

SENSME COLOR
Vaihtaa virid SensMe™ -kanavien
mukaisesti:"ON", "OFF".

SOUND SYNC
Valitsee vérin ddnisynkronoinnin avulla:
"ON", "OFF".

WHITE MENU
Aktivoi tehosteen silloin kun
ohjelmalidhdettd vajihdetaan: "ON",
"OFF".

START WHITE
Asettaa kdynnistysvérin: "ON", "OFF".

MOTION DSPL (Vieritysnéytto)
- "SA": Liikkuvien kuvioiden ja
spektrianalysaattorin nayttdminen.
- "ON": liikkuvien kuvien nayttamiseksi.
- "OFF": vieritysndyton passivoimiseksi.

AUTO SCROLL
Vierittad pitkid yksikoitd automaattisesti:
"ON", "OFF".

REGIONALX’ 2 (PAIKALLISOHJELMAT)
Rajoittaa vastaanoton valitulle alueelle:
"ON", "OFF" (s. 12).

ZAPPIN TIME
Valitsee ZAPPIN-toiminnon toistoajan.
- ZAP.TIME-1 (noin 6 sekuntia)",
"ZAP.TIME-2 (noin 15 sekuntia)",
"ZAP.TIME-3 (noin 30 sekuntia)".

ZAPPIN BEEP
Tuottaa piippausiddnen raidan
vaihtuessa: "ON", "OFF".

LPF FREQ (Alipaastosuodattimen taajuus)
Valitsee subwooferin rajataajuuden:
"50Hz", "60Hz", "80Hz", "100Hz" ja
"120Hz".

LPF SLOPE (Alip4astosuodattimen kiyra)
Valitsee LPF-kdyran: "1", "2" ja "3".

SUBW PHASE (Subwooferin vaihe)
Valitsee subwooferin vaiheen: "NORM",
"REV".

HPF FREQ (Ylipadstosuodattimen taajuus)
Valitsee etu/takakaiuttimien
rajataajuuden: "OFF", "50Hz", "60Hz",
"80Hz", "100Hz", "120Hz".

HPF SLOPE (Ylipdastosuodattimen kéyra)
Valitsee HPF-kéyrén (toimiii ainoastaan
silloin kun HPF FREQ -asetukseksi on
valittu muu kuin "OFF"): "1", "2", "3".

LOUDNESS (Dynaaminen Loudness)
Vahvistaa basso- ja diskanttitoistoa
tarkemman d4nentoiston
aikaansaamiseksi hiljaisilla
aanenvoimakkuuksilla toistettaessa:
"ON", "OFF".

ALO (Automaattinen tason optimointi)
Saataa kaikkien toistoldhteiden
aanenvoimakkuuden tason
optimaaliseksi: "ON", "OFF".

BTM (Voimakkaimpien asemien
muistiintallennus) (s. 10)

ANNOUNCE (Tiedotus)
Mahdollistaa lahetyksen tiedotukset
(s.9).




DAB/FM LINK*?
Hakee ja virittdd saman ohjelman
automaattisesti, kun nykyisen ohjelman
signaali on liian heikko: "ON", "OFF".

ANT-POWER (Antennin virransyotto)* ! *3
Syo6ttdd virtaa DAB-antennin
tuloliittimeen: "ON", "OFF".

AUTO SCAN*:
Tekee automaattisen haun
palveluluettelon péivittimiseksi Quick-
BrowZer-tilassa.

*1 Laitteen ollessa paalta.
*2 ULA-vastaanoton aikana.

*3 DAB-vastaanoton aikana.

Lisalaitteiden kaytto

Audiolisdlaitteet

Kytkemilld vapaavalintaisen kannettavan
audiolaitteen taman laitteen
AUX-tuloliitdntddn (stereominiliitintd) ja
valitsemalla sitten vain toistoldhteen voit
kuunnella sen danta autosi kaiuttimista.

Kannettavan audiolaitteen kytkeminen
laitteistoon.

1 Kytke kannettava laite palti.
2 Siidi laitteen ddnenvoimakkuus nollille.

3 Kytke kannettava audiolaite laitteeseen
liitintdjohdolla (ei sisilly toimitukseen)*.

* Kdytd suoraa liitinta.

Ainenvoimakkuuden tason
saataminen

Sadda jokaisen laitteistoon kytketyn
audiolaitteen ddnenvoimakkuus ennen
toiston aloittamista.

1 Siidi laitteen dénenvoimakkuus nollille.

2 Paina (SOURCE/OFF) -painiketta niin

monta kertaa kuin tarvitaan, ettd niytolle
ilmestyy "AUX".

3 Kiynnisti kannettavan audiolaitteen toisto
kohtuullisella ddnenvoimakkuudella.

4 Siidi laitteistosta dinenvoimakkuus
normaalisti kiyttiméksesi.

5 Tulotason siitiminen (s. 23)
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Lisatietoja

Yleisid kdyttoohjeita

« Anna laitteen jadhtyé ennen kiyttod, jos
autosi on ollut pysakoitynd suoraan
auringonpaisteeseen.

« Al4 jatd etupaneelia tai audiolaitteita auton
sisddn, silld seurauksena voi olla
toimintahdirié suoran auringonpaisteen
aiheuttaman korkean limpétilan vuoksi.

« Moottoriantenni ojentautuu automaattisesti
esiin.

Kosteuden tiivistyminen

Jos laitteen sisélld oleva kosteus pdédsee
tiivistymédan nesteeksi, ota levy pois
soittimesta ja odota noin tunti nesteen
haihtumista, muussa tapauksessa laite ei ehka
toimi kunnolla.

Korkean adnenlaadun sailyttamiseksi
Ald roiskuta nestetti laitteeseen tai levyille.

Levyja koskevia
huomautuksia

« Al4 altista levyja suoralle auringonpaisteelle
tai limmonlihteille, kuten
kuumailmakanavat, tai jatd niitd suoraan
auringonpaisteeseen pysikoityyn autoon.
Pyyhi ennen levyjen

soittamista ne puhtaiksi

puhdistusliinalla levyn

keskiosasta laitoihin

edeten. Al kiyti liuottimia

kuten bentseenii, tinnerii

tai kuluttajakdytto6n

myytévid puhdistussarjoja.

Tédmad laite on suunniteltu toistamaan levyjd,
jotka ovat yhteensopivia Compact Disc (CD)
-standardin kanssa. DualDisc-levyt ja jotkin
muut musiikkilevyt, jotka on koodattu
kopiosuojatekniikalla, eivdt ole yhteensopivia
Compact Disc (CD) -standardin kanssa, sen
vuoksi niitd ei voi toistaa talld laitteella.

- Télla laitteella TOISTOKELVOTTOMAT
levyt

- Tarroilla, etiketeilld tai tahmealla teipilla tai
itse kiinnitetylld paperiliuskoilla varustetut
levyt. Jos kaytit niitéd, voi seurauksena olla
toimintahiirio tai levyn rikkoontuminen.

- Normaalista poikkeavalla muodolla
varustetut levyt (esim. syddmen-, nelion- tai
tadhdenmuotoiset levyt) saattavat vahingoittaa
tatd laitetta.

— 8cm:n (3 Yain) levyt.

CD-R(W)-levyja koskevia huomautuksia

o Maksimimaard: (Vain CD-R(W)-levyt)

- kansioita (albumeja): 150 (mukaan lukien
juurikansio)

- tiedostoja (raitoja) ja kansioita: 300 (saattaa
olla vihempi kuin 300, jos kansioiden tai
tiedostojen nimissa on paljon kirjaimia)

- kansion tai tiedoston nimessd naytettava
kirjainmerkkien méara on 32 (Joliet/64
Romeo)

« Jos monisessiolevy alkaa CD-DA-sessiolla, se
tunnistetaan CD-DA-levyksi, eikd muita
sessioita toisteta.

- Télla laitteella TOISTOKELVOTTOMAT
levyt
- CD-R/CD-RW-levyt, joiden danityslaatu on

huono.

- CD-R/CD-RW-levyt, jotka on tallennettu
yhteensopimattomalla dénityslaitteella.

- CD-R/CD-RW-levyt, joiden viimeistely on
tehty védrin.

- CD-R/CD-RW-levyt, joita ei ole d4nitetty CD-
tai MP3 -formaatilla, joka on yhteensopiva
standardien ISO9660 Level 1/Level 2, Joliet/
Romeo tai monisessiostandardin kanssa.

MP3/WMA/AAC-tiedostojen
toistojarjestys

(O) MP3/WMA/AAC (3 ::l';:i:m
MP3/WMA/

AAC-tiedosto
(raita)




iPod

« Voit kayttaa talla liitainnalld seuraavia
iPod-malleja. Piivita iPod-laitteesi uusimmalla
ohjelmistolla ennen sen kéyton aloittamista.

Valmistettu seuraavia laitteita varten
-iPod touch (4th generation)
-iPod touch (3rd generation)
-iPod touch (2nd generation)
-iPod touch (1st generation)
—iPod classic

-iPod with video*

-iPod nano (6th generation)
-iPod nano (5th generation)
-iPod nano (4th generation)
-iPod nano (3rd generation)
-iPod nano (2nd generation)
-iPod nano (1st generation)*
—iPhone 4

—iPhone 3GS

—iPhone 3G

—iPhone

* Matkustaja ei voi kayttdd iPod nano (1st generation)
-ohjelmistoa tai iPod with video -ohjelmistoa.

"Made for iPod" ja "Made for iPhone"
merkitsevat, etta elektroninen laite on
tarkoitettu kytkettavaksi erityisesti iPodiin ja
iPhoneen ja kehittdjan vakuutuksen mukaisesti
se tdyttad Applen suorituskykyvaatimukset.
Apple ei ole vastuussa tdmén laitteen
toimimisesta eikd sen yhteensopivuudesta
turva- ja sédnnosstandardien kanssa. Huomaa,
ettd timan tarvikkeen kiytt6 iPodin tai
iPhonen kanssa saattaa vaikuttaa langattoman
yhteyden suorituskykyyn.

Jos laitteen kiytostd on jotakin kysyttavaa tai
siind ilmaantuu ongelmia, joita ei ratkaistuksi
taman kasikirjan avulla, ota yhteys lahimpaan
Sonya myyvain liikkeeseen.

Huolto ja kunnossapito

Kauko-ohjaimen litiumpariston vaihto
Pariston varauksen heikentyessi kauko-
ohjaimen toiminta-alue supistuu. Vaihda
paristo uuteen CR2025-litiumparistoon.
Minki tahansa muun pariston kaytto
merKkitsee rdjahdysvaaraa.

+ -puoli

0s BT
0 F

Litiumparistoa koskevia huomautuksia

« Pidi littumparisto lasten ulottumattomissa. Jos
joku sattuisi nielaisemaan sen, ota vélittomasti
yhteys laakariin.

« Pyyhi paristo puhtaaksi kuivalla liinalla hyvien
kosketuspintojen varmistamiseksi.

« Tarkista paristoa paristotilaan asettaessasi, ettd
sen navat tulevat oikein pdin.

« Al3 tartu akkuun metallipinseteilla.
Seurauksena voi olla oikosulku.

VAROITUS

Paristo saatta réjihtdd, jos sitd
vidrinkdytetidn, Ald pura tai lataa siti
uudelleen tai heitd sitd tuleen.
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Liitinten puhdistaminen

Laite ei valttamattéd toimi kunnolla, jos laitteen
ja sen etupaneelin viliset liittimet eivét ole
puhtaita. Tdimén estimiseksi irrota etupaneeli
(s. 5) ja puhdista sen liittimet puuvillatupolla.
Ala kayta liikaa voivaa, seurauksena voi olla
liitinten vahingoittuminen.

« Sammuta turvallisuussyistd auton moottori
ennen liittimien puhdistusta ja ota avain pois
virtalukosta.

« Ald koskaan koske liittimiin paljain sormin tai
milladn metalliesineelld.

Tekniset tiedot

Viritin

DAB/DAB+/DMB-R

Viritysalue: 174,928-239,200 MHz
Herkkyys: 97 dBm

Antenniliitanta:
Ulkoisen antennin liitdnta

FM
Viritysalue: 87,5-108,0 MHz
Antenniliitinta:

Ulkoisen antennin liitantd
Vilitaajuuskaista: 25 kHz
Herkkyys: 8 dBf
Valintatarkkuus: 75 dB taajuudella 400 kHz
Hiirigetdisyys: 80 dB (stereo)
Kanavaero: 50 dB taajuudella 1 kHz
Taajuusvaste: 20-15 000 Hz

KA/PA
Viritysalue:
KA: 531-1 602 kHz
PA: 153-279 kHz
Antenniliitinta:
Ulkoisen antennin liitdnta
Vilitaajuus:
9124,5 kHz tai 9 115,5 kHz/4,5 kHz
Herkkyys: MW (KA): 26 uV, LW (PA): 45 uV

CD-soitin

Hiiridetdisyys: 120 dB

Taajuusvaste: 10-20 000 Hz

Huojunta ja virini: Alle mitattavan tason.

USB-soitin
Liitdantd: USB (Nopea)
Maksimivirta: 1 A

Tehovahvistin
Lihtoliitannit: Kajutinliitinnat
Kaiutinten impedanssi: 4-8 ohmia
Maksimiteho: 52 W x 4 (4 ohmiin)



Yleista
Lahtoliitannit:
Audiolahtoliitainnat (etu/taka)
Subwoofer-lahtéliitintd (mono)
Moottoriantennin relerasian liitintd
Tehovahvistimen ohjausliitintd
Tuloliitinnit:
Puhelinvaimennuksen ohjausliitintd (ATT)
Kauko-ohjaimen tuloliitdntd
DAB-antenniliitanta
FM/MW/LW -antenniliitintd
AUX-tuloliitinta (stereominiliitinti)
USB-signaalin tuloliitintd
Kiyttojannite: 12 V:n tasavirta, autonakku
(miinusmaa)
Mitat: Noin 178 x 50 x 180 mm
(78 x 2 x 71/8 in) (Uk/s)
Asennusmitat: Noin 182 x 53 x 162 mm
(7 Yax2 Vs x 6 /2 in) (I/k/s)
Paino: Noin 1,3 kg
Toimitetut lisitarvikkeet:
Kauko-ohjain: RM-X211
DAB-antenni
Liitinta- ja asennusosat (1 sarja)
Valinnaiset lisitarvikkeet/varusteet:
USB-liitantdjohto iPodille: RC-100IP

Kaikissa radioliikkeissé ei ole edelld lueteltuja
lisatarvikkeita. Kysy radioliikkeesté
yksityiskohtaisia tietoja.

Ulkondkod ja teknisid yksityiskohtia voidaan
muuttaa ilman ennakkoilmoitusta.

SensMe™-ohjelmiston kayton
jarjestelmdvaatimukset

Tietokone
« CPU/RAM
- IBM PC/AT -yhteensopiva kone
- CPU: Intel Pentium III -prosessori 450 MHz
tai nopeampi
- RAM: 256 Mt tai enemmaian (Windows XP),
512 Mt tai enemmain (Windows Vista tai
uudempi)
« USB-portti

0s

Windows XP, Windows Vista, Windows 7
Lisdtietoja yhdeensopivista versioita ja
péivityksista on takakannen tukisivustolla.

Naytto
Suurviri (16-bittinen) tai parempi, 800 x 600
kuvapistettd tai enemman

Muut
Internet-yhteys

« Seuraaville jarjestelmaympdristoille ei ole tukea.
- Ei-IBM PC -tyyppiset tietokoneet, kuten
Macintosh yms.
- Itse kootut tietokoneet
- Pdivitetyn kayttojarjestelmén sisaltavat
tietokoneet
- Monindyttoymparistot
- Monijérjestelmaymparistot
- Virtuaaliset tietokoneymparistot
« Tietokoneen tilasta riippuen kaytto ei
valttamattd onnistu myoskain suositelluissa
ympéristoissa.
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Vianetsinta

Seuraava viantarkistusluettelo auttaa sinua
selvittdimédn kayton yhteydessd mahdollisesti
ilmenevit ongelmat.

Tarkista ennen seuraavan tarkistuslistan
lapikdymistd liitinnat ja kdyttomenettelyt.
Lisatietoja sulakkeen kdytostd ja laitteen
irrottamisesta kojelaudasta: katso timén
laitteenmukana toimitettu asennus-/
liitaintdohje.

Jos ongelma ei ratkea, kiy takakannen
tukisivustolla.

Yleista

Laitteeseen ei tule virtaa.

< Tarkista liitinnit ja sulake.

2 Jos laite on kytketty pailtd ja naytté sammuu,
laitetta ei voi kdyttda kauko-ohjaimella.
- Kytke laite péalle.

Moottoriantenni ei ojennu tayteen
pituuteensa.
= Moottoriantennilla ei ole relerasiaa.

Ei danta.

2 Jos ATT-toiminto on aktivoitu tai puhelimen
ATT-toiminto (silloin kun autopuhelimen
liitdntdkaapeli tai autopuhelin on kytkettyna
ATT-johtoon) on aktivoitu.

< Etu/takatasapainon siddinti ('FADER") ei ole
asetettu 2-kaiutinjirjestelman mukaiseksi.

Ei piippausaanta.

< Piippausiéni on peruutettu (s. 25).

< Lisdvarusteena saatava paitevahvistin on
kytketty laitteeseen, eiki laitteen omaa
sisddnrakennettua vahvistinta kiyteta.

Muistin sisdltoé on tyhjentynyt.
2 Virransyottojohto tai akku on irrotettu tai sitd
ei ole kytketty kiinni kunnolla.

Tallennetut asemat ja kellonaika poistuvat

muistista.

Sulake on palanut.

Kohinaa kuuluu, kun virtalukon asentoa

vaihdetaan.

< Johtoja ei ole kytketty oikein auton
yliméaréiseen virtaliitdntdan.

Esittelytila kaynnistyy toisto- tai

vastaanottotilan aikana.

= Ellei mitidin toimintoa ole suoritettu 5
minuuttiin "DEMO-ON" -asetuksen ollessa
kaytossa, esittelytila kdynnistyy.
- Aseta asetukseksi "DEMO-OFF" (s. 25).

Naytto haviaa/ei ilmesty ndyttoikkunaan.

= Himmennin on asetettu asetukseen
"DIMMER-ON" (s. 26).

< Niytto hividd, jos

-painiketta pidetddn painettuna hetken ajan.
- Paina laitteen (SOURCE/OFF) -painiketta

niin kauan, ettd niytt6 katoaa.
< Liittimet ovat likaiset (s. 30).

Automaattinen virrankatkaisutoiminto ei

toimi.

2 Laite kytketty paille. Automaattinen
virrankatkaisutoiminto toimii sen jilkeen
laitteesta on katkaistu virta.

- Kytke laite paalta.

Radiovastaanotto

Asemia ei voida ottaa vastaan.
Kohina estda danen kuulumisen.
< Liitdntéd ei ole tehty oikein.

- Kytke moottoriantennin ohjausjohto
(sininen) tai lisdlaitteiden virtajohto
(punainen) auton antennivahvistimeen
(ainoastaan silloin kun auton
taka/sivulasissa on sisddnrakennettu
radioantenni).

- Tarkista autoantennin liitanta.

- Jos auton antenni ei ojentaudu ulos, tarkista
moottoriantennin liitinnin ohjausjohto.

Asemien esiviritys ei ole mahdollista.
< Tallenna muistiin oikea taajuus.
2 Lihetyssignaali on liian heikko.

Automaattinen viritys ei ole mahdollista.

< Lihetyssignaali on liian heikko.
- Suorita asemien viritys manuaalisesti.



RDS

SEEK-toiminto kdynnistyy muutaman
sekunnin kuuntelun jalkeen.
2 Asema ei lihetd TP-ohjelmia tai sen signaali on
heikko.
- Kytke TA-toiminto paalta (s. 11).

Ei liilkennetiedotuksia.

= Aktivoi TA-toiminto (s. 11).

2 Asema ei liheti liilkennetiedotuksia, vaikka
onkin TP-asema.
- Viritd kohdalleen jokin muu asema.

PTY- naytossa nakyy "-------- .

= Parhaillaan vastaanotettava asema ei ole RDS-
asema.

= RDS-dataa ei ole vastaanotettu.

< Asema ei ndytéd ohjelmatyyppid.

Ohjelmapalvelun nimi alkaa vilkkua.
< Parhaillaan kuunneltavalle asemalle ei ole
vaihtoehtoista taajuutta.

— Paina +/- -painikkeita
ohjelmapalvelun numeron vilkkuessa. "PI
SEEK" -ilmaisin ilmestyy néytolle ja laite
alkaa etsid jotakin toista taajuutta, jolla on
samat PI-tiedot (Program Identification).

CD:n toisto

Levya ei voida ladata soittimeen.

< Soittimessa on jo toinen levy.

2 Levy on vikisin pakotettu yldsalaisin tai
vadrall tavalla levytilaan.

Levya ei voi toistaa.

< Likainen tai viallinen levy.

< Niitd CD-R(W)-levyji ei ole tarkoitettu
audiotoistoon (s. 28).

MP3/WMA/AAC-tiedostojen toisto ei

onnistu.

> Levy ei ole yhteensopiva MP3/WMA/AAC-
formaatin ja version kanssa. Lisitietoja
toistokelvollisista levyistd ja formaateista on
tukisivulla.

Mp3/WMA/AAC-tiedostojen toiston
kdynnistyminen kestda kauemmin kuin
muiden tiedostojen.
2 Seuraavien levyjen toiston aloittaminen kestda
kauemmin.
- monimutkaisella puurakenteella tallennettu
levy.
- monitallennuksella tallennettu levy.
- levy, jolle voi lisité dataa.

Nayttoyksikot eivat vieri.

< Liian monilla kirjainmerkeilld varustetuilla
levyilld eivat pitkdt nimet valttamatta vieri.

= "AUTO SCROLL" -asetus on paaltd (OFF).
- Aseta "A.SCRL-ON"-asetus paille (s. 26).
- Pidi painettuna (SCRL).

Aéni hypéhtelee.
< Asennusta ei ole tehty oikein.
- Asenna laite pienempéin kulmaan kuin 45°
tukevaan paikkaan autossa.
< Likainen tai viallinen levy.

USB-toisto

Et pysty toistamaan yksikoita USB-

keskittimen (hub) kautta.

< Laite ei tunnista USB-keskittimen (hub) kautta
kytkettyja USB-laitteita.

Yksikoita ei voida toistaa.
= USB-laite ei toimi.
- Kytke se uudelleen.

USB-laitteen toisto kestdd kauan.
> USB-laitteessa on tiedostoja, joilla on
monimutkainen puurakenne.

Aani on katkonainen.

= Adini voi olla katkonainen suurempaa
bittinopeutta kuin 320 kbps kaytettéessa.
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Vikandytot /Tiedotteet

CHECKING

< Soitin on vahvistamassa yhteytté
USB-laitteeseen
- Odota, kunnes yhteys on vahvistettu.

ERROR
2 Levy on likainen tai asetettu ylosalaisin
soittimeen.
- Puhdista levy tai aseta se oikein soittimeen.
< Tyhji levy on asetettu soittimeen.
= CD-levyi ei voi jostakin syystd toistaa.
- Aseta soittimeen toinen levy.
< USB-laitetta ei tunnistettu automaattisesti.
- Tee liitdntd uudelleen.

2 Ota levy ulos painamalla @ -painiketta.

FAILURE
< Jokin/jotkin kaiuttimien/vahvistinten
liitinnista on suoritettu vaarin.
- Tarkista liitdnndt timén mallin asennus/
liitdntdoppaasta.

HUBS NO SUPRT (Keskittimia ei tueta)
= Tami laite ei tue USB-keskitinti (hubia).

INVALID
< Kytketyssd USB-laitteessa ei ole

musiikkitiedostoa, jota SensMe™ voisi kayttaa.

NOAF (Ei vaihtoehtoisia taajuuksia)
< Parhaillaan kuunneltavalle asemalle ei ole
vaihtoehtoista taajuutta.

- Paina +/- -painiketta
ohjelmapalvelun nimen vilkkuessa. Viritin
alkaa etsid samoilla PI-tiedoilla (Ohjelman
tunnistus) varustettuja taajuuksia ("PI
SEEK" ilmestyy néytto6n).

NO CHANNEL

2 Kytketyssd USB-laitteessa ei ole
kanavaluetteloa, jota SensMe™ voisi kayttaa.

NO DATA

< Nykyiselle DAB-palvelulle ei ole
ohjelmatyyppi.
- Paina 9 (BACK) -painiketta.

NO DEV (Ei laitetta)

= USB on valittu ldhteeksi ilman, ettd USB-laite
olisi ollut kytkettyni laitteistoon. USB-laite tai
-johto on irrotettu toiston aikana.
- Kytke kunnolla USB-laite tai -johto.

NO INFO (Ei tietoja)
= Nykyiselle DAB-palvelulle ei ole etikettitietoja.

NO MUSIC
> Levylld tai USB-laitteella ei ole
musiikkitiedostoa.
- Aseta soittimeen musiikki-CD.
- Kiytke laitteistoon musiikkitiedostoja
sisaltava USB-laite.

NO NAME
> Raidalle ei ole tallennettu levyn, albumin,
artistin tai raidan nimea.

< Nykyiselle DAB-palvelulle ei ole kanavanipun/
palvelun nimeé.

NO SERVICE

DAB-signaalia ei saada vastaanotetuksi.

= Tee automaattihaku (s. 10).

< Tarkista DAB-antennin liitinta.

< Tarkista, etti "ANT-POWER"-asetuksena on
"ON" (s. 27).

NO TP (Ei liikenneohjelmia)
< Laite hakee keskeytyksettd kdytettéavissi olevia
TP-asemia.

NOT FOUND

< Aakkoshaussa ei 16ytynyt valitulla kirjaimella
alkavaa yksikkod.

OFFSET
= Laitteessa saattaa olla toimintahairio.
- Tarkista liitannat. Ellei vikailmoitus havia
néytostd, ota yhteys johonkin Sonya
myyvédn liikkeeseen.

OVERLOAD
< USB-laite on ylikuormitettu
- Irrota USB-laite ja vaihda sen jilkeen
toistolaitetta painamalla (SOURCE/OFF).
- Ilmoittaa, ettd USB-laite on epdkunnossa tai
laitteistoon on kytketty tukea vailla oleva
laite.



PUSH EJECT

> Levyi ei voida ottaa ulos soittimesta.
~ Paina £ (poisto).

READ
< Laite on lukemassa kaikkia levylld olevia raita-
ja albumitietoja.

- Odota, kunnes lukutoiminto on suoritettu
loppuun, jolloin toisto kdynnistyy
automaattisesti. Levyn rakenteesta riippuen
tdmi saattaa kestdd minuutin tai pitempéan.

RECEIVING
= DAB-aaltoalue on valittu ja laite odottaa
palvelun vastaanottoa.

S-CH NO SUPRT (SensMe™ -kanavaa ei tueta)
2 Kytketylle USB-laitteelle ei ole tukea.
- Lisdtietoja USB-laitteesi yhteensopivuudesta
on tukisivulla.

USB NO SUPRT (USB:ti ei tueta)
2 Kytketylle USB-laitteelle ei ole tukea.
- Lisatietoja USB-laitteesi yhteensopivuudesta
on tukisivulla.

B T T T I | By R Ty T

2 Levyn alku tai loppu on saavutettu
pikasiirrolla, etkd voi endd jatkaa toimintoa
tasta.

< Tité kirjainmerkkid ei voi ndyttid laitteella.

Elleivdt ndima korjaustoimenpiteet ratkaise
ongelmaa, kysy neuvoa ldhimmastd Sonya
myyvasti liikkeestd.

Jos viet laitteen korjattavaksi CD:n
toisto-ongelmien vuoksi, ota mukaan myds
levy, jonka toiston aikana ongelma syntyi.

35



Av sikerhetsskil ska du se till att installera
den hir enheten i bilens instrumentbrada.
Vihianvisar till de medf6ljande monterings-
och anslutningsanvisningarna.

CLASS 1
LASER PRODUCT

Denna etikett finns pa undersidan av holjet.

Meddelande till kunder: foljande information
galler endast for utrustning som salts i
lander som tilldmpar EU-direktiv

Tillverkare av denna produkt &r Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan.
Auktoriserat ombud f6r EMC och produktsékerhet
dr Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Tyskland. For alla service- och
garantifragor hdnvisar vi till adresserna som finns i
separata service- och garantidokument.

Kassering av gammal
elektrisk och elektronisk
utrustning (galler i EU och
andra europeiska lander
I dér man har
sopsorteringssystem)
Denna symbol pa produkt eller
forpackning visar att produkten inte far
hanteras som hushallssopor. Den ska
overlamnas till lampligt
uppsamlingsstille for atervinning av
elektrisk och elektronisk utrustning.
Genom att sikerstélla att denna produkt
skaffas undan korrekt hjélper du till att
forhindra eventuella negativa
konsekvenser for miljé och halsa som
annars skulle kunna bli foljden vid
olamplig avfallshantering. Atervinning av
material bidrar till att bevara
naturresurser. For mer information om
atervinning av den hér produkten
kontaktar du ditt lokala miljokontor, en
atervinningsstation eller butiken dér du
kopte produkten.
Galler for foljande tillbehor: Fjarrkontroll

Kassering av gamla batterier
(tillampligt i den europeiska
gemenskapen och andra
europeiska lander med
separata insamlingssystem)

Denna symbol pa produkten eller pa dess
forpackning anger att batteriet som
medfdljer denna produkt inte far behandlas
som hushallsavfall. P4 vissa batterier kan
denna symbol anvindas i kombination med
en kemisk qualified symbol. Den kemiska
symbolen for kvicksilver (Hg) eller bly (Pb)
infogas om batteriet innehaller mer 4n
0,0005% kvicksilver eller 0,004% bly.
Genom att sékerstilla att dessa batterier
kasseras korrekt, hjélper du till att forhindra
mojliga negativa konsekvenser f6r miljé och
hilsa som annars skulle kunnat uppstéd vid
olimplig avfallshantering. Atervinningen av
material bidrar till att bevara naturresurser.
I fallet med produkter som av sakerhets-,
prestanda- eller data- integritetsskal kraver
en permanent anslutning till ett nbyggt
batteri, ska detta batteri endast bytas av
kvalificerad servicepersonal. For att
sakerstalla att batteriet tas omhand pa ritt
séitt ska produkten, nér dess livslingd 4r
slut, 6verlamnas till laimpligt
uppsamlingsstalle for atervinning av
elektrisk och elektronisk utrustning.

For alla andra batterier, se avsnittet om hur
man pa ett sikert sitt tar bort batteriet fran
produkten. Limna over batteriet till
lampligt uppsamlingsstille for atervinning
av batterier.

For mer detaljerad information om
atervinning av produkten eller batteriet,
kontaktar du ditt lokala miljékontor, en
atervinningsstation eller affiren dér du
kopte produkten.

ZAPPIN och Quick-BrowZer ar
varumirken som tillhér Sony Corporation.

- 12 TONE
ANALYSIS
12 TONE ANALYSIS och dess logotyp ér
varumarken som tillhér Sony Corporation.



'} SensMe™

SensMe- och SensMe-logotypen ér varumérken
och registrerade varumérken som tillhér Sony
Ericsson Mobile Communications AB.

(
- Jracenote.

Tekniken fér musikigenkdnning och relaterad
information tillhandahélls av Gracenote®.
Gracenote dr industristandarden inom teknik
for musikigenkanning och tillhandahallande
av relaterat innehall. Mer information finns pa
www.gracenote.com.

CD, DVD, Blu-ray Disc, samt musik- och
videorelaterade data frin Gracenote, Inc.,
copyright ©2000 till nutid Gracenote.
Gracenote-programvara, copyright ©2000 till
nutid Gracenote. En eller flera patent som égs
av Gracenote giller for denna produkt och
tjdnst.

En ¢j uttommande lista 6ver tillimpliga
Gracenote-patent finns pa Gracenotes
webbplats.

Gracenote, CDDB, MusicID, MediaVOCS,
Gracenote-logotypen och "Powered by
Gracenote'-logotypen dr antingen registrerade
varumarken eller varuméarken som tillhor
Gracenote i USA och/eller andra ldnder.

Microsoft, Windows, Windows Vista och
Windows Media och dess logotyper ar
varumirken eller registrerade varumarken
for Microsoft Corporation i USA och/eller
andra linder.

Denna produkt innehaller teknik som
omfattas av vissa immateriella réttigheter
som tillhér Microsoft. Anvindning eller
distribution av denna teknik utanfér denna
produkt ér forbjuden utan giltigt tillstand
frén Microsoft.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano och iPod
dr varumérke som tillhor Apple Inc.
registrerade i USA och 6vriga ldnder.

Apple, Macintosh och iTunes ér
varumadrken for Apple Inc. som registrerats
i USA och andra linder.

MPEG Layer-3 ljudkodningsteknik och
patent pa licens fran Fraunhofer IIS och
Thomson.

Om litiumbatteriet
Utsitt inte batteriet for extrem vérme, till
exempel direkt solljus, brand eller liknande.

Varning om din bils tdndning inte har
nagot ACC-lage

Se till att stdlla in den automatiska
avstangningsfunktionen (sida 25).
Enheten stanger av fullstindigt och
automatiskt vid den installda tiden efter
att du stangt av enheten, vilket férhindrar
att batteriet laddas ur. Om du inte stéller
in den automatiska
avstangningsfunktionen ska du trycka
och halla tills visningen
forsvinner varje gang du stinger av
enheten.
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Komma igang

Avbryta DEMO-ldge

Du kan avbryta demonstrationen som visas
under avstangningen.

1 Tryck in och hall valknappen intryckt.
Setup-menyn visas.

2 Vrid kontrollratten tills "DEMO" visas
och tryck dérefter pa den.

3 Vrid kontrollratten for att vilja
"DEMO-OFF" och tryck direfter pa
den.

Instéillningen &r klar.

4 Tryck pa - (BACK).
Displayen atergér till normalt
mottagnings-/uppspelningsléige.

Stalla klockan

Klockan visar en 24-timmars digital
tidsangivelse.

1 Tryck in och hall valknappen intryckt.
Setup-menyn visas.

2 Vrid kontrollratten tills "CLOCK-
ADJ" visas och tryck direfter pa den.
Siffrorna for timmar blinkar.

3 Vrid ratten for att stilla in timmar och
minuter.

Tryck pa ~/+ for att flytta den

digitala indikeringen.

4 Tryck pa valknappen efter att du stillt
in minuter.
Instéllningen ar klar och klockan startar.

Tryck pd for att visa klockan.

Ta bort frontpanelen

Du kan ta loss enhetens frontpanel for att
forhindra att enheten stjls.

1 Tryck och hiall (SOURCE/OFP).

Enheten stings av.
2 Tryck pa (OPERD.

3 Skjut panelen at hger och dra sedan
forsiktigt ut vinster sida av panelen.

Varningssignal

Om du stiller tindningen i OFF-laget utan
att ta bort frontpanelen, hors
varningssignalen i nagra sekunder.
Varningssignalen hors endast om den
inbyggda forstarkaren anvinds.

Utsitt inte panelen for hoga temperaturer eller
fukt. Limna den inte i en parkerad bil eller pa
instrumentbradan/i bakrutan.

Satta fast frontpanelen

Placera frontpanelens hal ® i enhetens
axeltapp @), och for direfter forsiktigt in

den vinstra sidan.

Tryck pd pa enheten (eller

satt i en skiva) for att anvinda enheten.



Kontrollernas placering

Huvudenhet

[1] [2][3][4]

(o

< 08
O135/3Na ¥ b

_‘t =]
SEEK— I4<<<|

(9] [10

Frontpanelen borttagen

¥ ALBUM 4

VEV)EV AT AT JET 5T

REP SHUF PAUSE

Detta avsnitt innehaller anvisningar om
kontrollernas placering och grundlidggande
anvindning.

[1] SEEK +/- -knappar

Radio:

Vid DAB-mottagning:

Tryck for att vélja en tjanst, eller tryck
och hall kvar for att s6ka en ensemble.
Vid FM/MW/LW-mottagning:

Stilla in stationer automatiskt (tryck);
hitta en station manuellt (tryck och
hall).

CD/USB:

Anvinds for att hoppa 6ver ett spar
(tryck), for att kontinuerligt hoppa 6ver
spar (tryck, tryck dérefter igen inom
cirka en sekund och hall) och for att
spola bakat/snabbspola framat ett spar
(tryck och hall).

SenseMe™:

Hoppa 6ver ett spér (tryck); spola bakat/
snabbspola framat ett spar (tryck och
hall).



SOURCE/OFF-knapp
Tryck for att starta enheten eller andra
killan (Radio/CD/USB/SensMe™*! /
AUX).
Tryck och halli 1 sekund for att stinga
av strommen.
Tryck och hall i 2 sekunder eller mer for
att stanga av strommen och visningen
forsvinner.

Q (BROWSE)-knapp sida 9, 19
Aktiverar Quick-BrowZer™ -laget.

[4] Kontrollratt/valknapp sida 22, 25
For att stélla in volymen (vrid) eller for
att valja installningsalternativ
(tryck och vrid).

Sensor for fjarrkontrollen
[6] Teckenfonster
OPEN-knapp sida 5, 13
USB-kontakt sida 13, 15, 16

[9] © (BACK)/MODE-knapp
sida 9, 10,17
Tryck for att dterga till den foregaende
visningen/vilja radiobandet
(DAB/EM/MW/LW).
Tryck och hall for att aktivera eller
inaktivera passagerarstyrning.

ZAP-knapp sida 20
Aktivera ZAPPIN™ -laget.

COLOR-knapp sida 20
For att vilja de forinstallda firgerna
(tryck); registrera anpassade
farginstéllningar (tryck och hall).

AF (alternativa frekvenser)/
TA (trafikmeddelande)/
PTY (programtyp)-knapp
sida 11,12
For att stdlla in AF och TA (tryck); vilja
PTY under DAB- eller FM-mottagning
(tryck och hall).

Sifferknappar

Radio:

For att ta emot sparade DAB-tjanster

eller radiostationer (tryck); spara

DAB-tjanster eller radiostationer

(tryck och hall).

CD/USB/SensMe™:

(D/(2): ALBUM Y/A (under

uppspelning av MP3-, WMA- eller

AAC-filer)
For att hoppa 6ver ett album/
andra SensMe™ -kanaler (tryck);
hoppa 6ver album kontinuerligt
(tryck och hall).

(3): REP*2sida 18

(@): SHUF sida 18

(6): PAUSE
For att pausa under uppspelning.
For att avbryta, tryck igen.

DSPL (display)/SCRL (rulla)-knapp
sida11,13,14,17
Anvinds for att dndra visningsalternativ

(tryck); rulla visningsalternativen (tryck
och hall).

AUX-kontakt sida 27

A (utmatning)-knapp
Mata ut skivan.

Skivfack
Satt i skivan (med etiketten vand
uppat), uppspelningen startar.

*1 Nir en USB-enhet som ér konfigurerad for
SensMe™ -funktionen ir ansluten.

*2 Knappen har en forhojning som kan kdnnas
med fingret.

Om enheten stings av och visningen pa displayen
forsvinner, gir det inte att styra enheten med
fjarrkontrollen om du inte forst startar den
genom att trycka pa pa enheten

eller sitter i en skiva.



Fjarrkontroll RM -X211

1=

Ta bort isoleringsfilmen fore anvdndning.

S

[1] OFF-knapp

Stinga av strommen eller stoppa kallan.

SOURCE-knapp
For att starta enheten; andra kallan
(Radio/CD/USB/SensMe™*! /AUX).

<= (l4«)/=> (>P»l)-knappar
For att styra Radio/CD/USB/SensMe™,
samma som -/+ pa enheten.

Instéllning, ljudinstallning etc. kan
styras med <= =

[4] © (BACK)-knapp

ENTER-knapp
Anvianda en instéllning.

[6] PTY-knapp
VOL (volym) +*2/- -knapp

ATT (attenuate)-knapp
Anviands for att dimpa ljudet. Tryck
igen for att avbryta.

[9] MODE-knapp
Tryck for att vélja radiobandet (DAB/
FM/MW/LW).
Tryck och hall for att aktivera eller
inaktivera passagerarstyrning.

SOUND/MENU-knapp
Aktiverar ljudinstallningen (tryck);
aktiverar menyn (tryck och hall)

Q. (BROWSE)-knapp

4 (+)/¥ (-)-knappar
For att styra CD/USB/SensMe™, samma
som (1)/(2) (ALBUM V/A) pé
enheten.
Instéllning, ljudinstillning etc. kan
styras med

DSPL/SCRL-knapp

Sifferknappar
For att ta emot sparade DAB-tjanster
eller radiostationer (tryck); spara
DAB-tjdnster eller radiostationer
(tryck och hall).
For att pausa uppspelning (tryck pa
®).

*1 Nar en USB-enhet som ér konfigurerad for
SensMe™ -funktionen ar ansluten.

*2 Knappen har en f6rhéjning som kan kdnnas
med fingret.



Radio

Nir DAB-bandet viljs forsta gangen efter
att bilbatteriet har bytts ut eller efter att
anslutningarna har dndrats startar den
forsta sokningen automatiskt. Lat den
avslutas. (Om den avbryts kan den starta
igen nésta gdng du véljer DAB-bandet.) Om
ingen DAB-station sparas med den forsta
sokningen ska du utféra en automatisk
sokning (sida 10).

“ANT-POWER” dr som standard instéllt pa

“ON” for att mata strom till DAB-antennen som
medfoljer enheten (sida 27).

DAB

DAB (Digital Audio Broadcasting) ar ett
sandningssystem fér markbundna nét.
DAB-radio stationer samlar program
("tjanster") i en ensemble, och varje tjanst
innehaller en eller flera komponenter.
Ibland kan samma tjanst tas emot pa olika
frekvenser.

Soka efter en tjanst manuellt

1 Tryck flera ginger pib tills
"TUNER" visas.

2 Tryck flera ginger pa for att
vilja “DAB1”, “DAB2” eller “DAB3”.

3 Tryckpa +/- for att soka efter
en tjanst inom en ensemble. Tryck och
hall +/- for att soka efter olika
ensembler.

Sokningen avbryts nér en tjanst/
ensemble tas emot. Fortsitt soka tills den
onskade tjdnsten hittas.

Spara en tjanst manuellt

1 Medan tjinsten du vill lagra tas emot,
ska du trycka och hélla in en

sifferknapp ((1D to (®)) tills
"MEMORY" visas.

Ta emot lagrade tjanster

1 Efter att du valt 6nskat band ska du
trycka pa en sifferknapp ((D to (8)).

Soka efter en tjanst med hjalp
av namn - Quick-BrowZer™

Du kan visa en lista med tjanster for enkel
sokning.

1 Tryck pa Q (BROWSER) vid DAB-
mottagning.
Enheten gar till Quick-BrowZer-ldget,
och listan ver tjanster visas.

2 Vrid kontrollratten for att vilja 6nskad
tjanst och tryck dérefter pa den.
Mottagningen startar.

Tryck pa Q (BROWSE) for att avsluta
Quick-BrowZer-laget.

Stalla in DAB-meddelanden

Vissa typer av DAB-meddelanden som du
staller in kan stora den aktuellt valda kallan.

1 Tryck in och hall valknappen intryckt
under DAB-mottagning.

2 Vrid kontrollratten tills
"ANNOUNCE" visas och tryck direfter
pa den.

3 Vrid kontrollratten tills énskad typ av
meddelande visas och tryck direfter
pa den.
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4 Vrid kontrollratten for att vilja "ON"
eller "OFF" och tryck direfter pa den.

« Funktionen for DAB-meddelanden ar
tillgédnglig nér du viéljer andra 4n
MW/LW-banden.

« Vid DAB-meddelanden justeras volymen till
nivan som stalls in fér TA i RDS (sida 11).

Typ av meddelande

ALARM (Larm), TRAFFIC
(Vagtrafikmeddelanden), TRAVEL
(Transportmeddelanden), WARNING
(Varning/tjénst), NEWS
(Nyhetsmeddelanden), WEATHER (Lokala
vaderrapporter), EVENT
(Evenemangsmeddelanden), SPECIAL
(Speciellt evenemang), RAD_INFO
(Programinformation), SPORTS
(Sportreferat), FINANCE (Ekonomiska
rapporter)

Lyssna pa samma program dven vid
dalig mottagning

Stall in "DAB/FM LINK" pa "ON" (sida 26).
"FM-LINK" tinds nir motsvarande
FM-program tas emot.

Uppdatera tjanstelistan
automatiskt - Automatisk
sokning

1 Tryck flera ganger pa tills
"TUNER" visas.

2 Tryck flera ginger pa for att
vilja “DAB1”, “DAB2” eller “DAB3”.

3 Tryck in och hall valknappen intryckt.

4 Vrid kontrollratten tills "AUTO
SCAN" visas och tryck direfter pa den.
Enheten uppdaterar listan med tjanster i
Quick-BrowZer-lage.

FM/MW/LW

Var forsiktig!

For att undvika att trafikfarliga situationer
uppstar nar du kor bor du stilla in stationer
med BTM-funktionen (Best Tuning
Memory).

Lagra automatiskt - BTM

1 Tryck flera ginger pa
tills "TUNER" visas.

Tryck flera ganger pd for att
andra band. Du kan vilja mellan FM1,

FM2, MW och LW.

2 Tryck in och hall valknappen intryckt.
Setup-menyn visas.

3 Vrid kontrollratten tills "BTM" visas
och tryck dérefter pa den.
Enheten lagrar stationer i
frekvensordning p4 sifferknapparna.

Lagra manuellt

1 Medan stationen du vill lagra tas emot
ska du trycka och hélla in en

sifferknapp ((D till (&) tills
"MEMORY" visas.

Mottagning av lagrade
stationer

1 Vilj bandet och tryck direfter pa en
sifferknapp ((D till (&).



Stalla in automatiskt

1 viilj bandet och tryck direfter pa
+/- for att soka efter
stationen.
Sokningen avbryts nir enheten tar emot
en stationen. Upprepa detta tills den
onskade stationen tas emot.

Tryck och hall +/- for att stilla in
ungefirlig frekvens om du vet vilken frekvens
som stationen du vill lyssna pé har. Tryck darefter
flera ganger pa +/ — for att finjustera till
onskad frekvens (manuell instéllning).

RDS

FM-stationer som anviander RDS (Radio
Data System) sinder ohérbar digital
information tillsammans med signaler for
vanliga radioprogram.

« I vissa lander/omraden ér inte alla
RDS-funktioner tillgédngliga.

« RDS fungerar eventuellt inte ordentligt om
signalstyrkan dr svag eller om den instillda
stationen inte sinder RDS-data.

Vaxla visningsalternativ

Tryck pa (BSPD.

Stdllain AF (alternativa
frekvenser) och TA
(trafikmeddelanden)

AF aterinstaller kontinuerligt stationen med
den starkaste signalen i ett natverk och TA
tillhandahaller aktuell trafikinformation
eller trafikprogram (TP) om det tas emot.

1 Tryck flera ginger pa tills

onskad instillning visas.

Vilj Till

AF-ON aktivera AF och inaktivera TA.

TA-ON aktivera TA och inaktivera AF.

AF/TAON aktivera badde AF och TA.

AF/TA OFF inaktivera bade AF och TA.

Lagra RDS-stationer med AF- och
TA-instdllningen

Du kan forinstélla RDS-stationer med AF/
TA-instéallning. Om du anvinder BTM-
funktionen, lagras endast RDS-stationer
med samma AF-/TA-instéllning.

Om du forinstiller manuellt, kan du
forinstilla bade RDS och icke-RDS-
stationer med AF/TA-instéillningen

for varje.

1 Still in AF/TA och lagra direfter stationen
med BTM eller manuellt.

Mottagning av bradskande
trafikmeddelanden

Med AF eller TA ilaget ON, avbryter
nddmeddelanden automatiskt den for
tillfallet valda kéllan.

Om du justerar volymnivan under ett
trafikmeddelande, lagras instillningen i minnet
for efterfoljande trafikmeddelanden, oberoende
av den 6vergripande volyminstéillningen.

11
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Fortsdtta lyssna pa samma regionala
program

- REGIONAL

Nér AF-funktionen ér aktiverad, begrénsar
enhetens fabriksinstallning mottagningen
till en speciell region, s& du inte véxlas till en
annan regional station med en starkare
frekvens.

Om du ldmnar detta regionala programs
mottagningsomrade, stiller du in "REG-
OFF" vid FM-mottagning (sida 26).

Denna funktion fungerar inte i Storbritannien
och nagra andra linder.

Funktion for lokal lankning (endast
Storbritannien)

Denna funktion gor det mojligt att vélja
andra lokala stationer i omradet dven om de
inte finns lagrade pa sifferknapparna.

1 Vid FM-mottagning ska du trycka pa en
sifferknapp ((D till (6)) dir en lokal
station dr lagrad.

2 Tryck igen, inom fem sekunder, pa
sifferknappen for den lokala stationen.
Upprepa detta tills den lokala stationen tas
emot.

Stalla in CT (Clock Time)

Klockan stills med CT-data (Clock Time)
fran RDS-6verféringen.

1 still in "CT-ON" i instillningarna
(sida 25).

CT-funktionen fungerar eventuellt inte pa ratt
sitt aven om du tar emot en RDS-station.

Valja PTY (programtyper)

Du kan visa programtypen for det program
som mottas eller soka efter en specifik

programtyp.

1 Tryck och hall (PTY) vid
DAB- eller FM-mottagning.
Den aktuella programtypen visas om
tjansten/stationen sainder PTY-data
(programtyp).

2 Vrid kontrollratten tills 5nskad
programtyp visas och tryck direfter
pa den.

Enheten borjar soka efter en tjanst/
station som sidnder den valda
programtypen.

Programtyper

NONE (ingen programtyp)*, NEWS
(nyheter), AFFAIRS (aktuellt), INFO
(information), SPORT (sport), EDUCATE
(utbildning), DRAMA (teater), CULTURE
(kultur), SCIENCE (vetenskap), VARIED
(underhallning), POP M (popmusik),
ROCK M (rockmusik), EASY M
(lattlyssnat), LIGHT M (latt klassiskt),
CLASSICS (klassisk musik), OTHER M
(6vrig musik), WEATHER (vider),
FINANCE (ekonomi), CHILDREN (for
barn), SOCIAL A (sociala fragor),
RELIGION (andligt), PHONE IN
(telefonvikteri), TRAVEL (resor &
semester), LEISURE (fritid &hobby), JAZZ
(jazzmusik), COUNTRY (countrymusik),
NATION M (nationell musik), OLDIES
(gamla godingar), FOLK M (folkmusi),
DOCUMENT (dokumentirer)

* Kan visas beroende pa tjansten under
DAB-mottagning.
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USB-enheter

Spela en skiva

Enheten kan spela CD-DA-skivor (som
aven innehéller CD-text) samt CD-R-/
CD-RW-skivor (MP3/WMA/AAC-filer
(sida 28)).

1 Tryck pa (GPERD.

2 Siitt i en skiva (med etiketten
viand uppat).

3 Stiing frontpanelen.
Uppspelningen startar automatiskt.

Om du vill mata ut en skiva ska du trycka pa

OPEN) och direfter pi 4.

Se till att ingen USB-enhet 4r ansluten om en
skiva matas ut eller sitts in, for att undvika att
skada skivan.

Vaxla visningsalternativ

Visade alternativ varierar, beroende pa typ
av skiva, inspelningsformat och
installningar.

Tryck pa (BSPD.

o USB-enheter av typen MSC (Mass Storage
Class) som foljer USB-standarden kan
anvindas.

» Motsvarande kodec dr MP3 (.mp3), WMA
(.wma), AAC (.m4a) och AAC (mp4).

o Det rekommenderas att du
sdkerhetskopierar USB-data.

Mer information om kompabiliteten f6r din
USB-enhet, finns pa supportwebbplatsen
som anges pa det bakre omslaget.

Anslut USB-enheten efter att du har startat
motorn.

Beroende pa USB-enheten, kan fel eller skador
intriffa om den ansluts innan du startar motorn.

Spela upp fran en
USB-enhet

1 Skjut USB-luckan it sidan och anslut
direfter USB-enheten med hjilp av
kontakten pa USB-kabeln.

Uppspelningen startar.

Om det redan finns en USB-enhet ansluten
startar du uppspelningen genom att flera

génger trycka pa tills
"USB" visas.

Tryck och hall i en sekund
for att stoppa uppspelningen.

Om du vill ta bort USB-enheten ska du
stoppa USB-uppspelningen och ddrefter ta
bort USB-enheten.

13
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« Anvind inte USB-enheter som &r sé stora eller
tunga att de ramlar ner pé grund av vibrationer
eller gor att anslutningen blir glapp.

« Ta inte bort frontpanelen under uppspelning
fran USB-enheten, eftersom USB-data kan
skadas.

Vaxla visningsalternativ

Visade alternativ varierar beroende pa
USB-enhet, inspelningsformat och
installningar.

Tryck pa (BSPD.

« Maximalt antal visningsbara data ar som foljer:
- mappar (album): 128
- filer (spar) och mapp: 500

« Det kan ta tid innan uppspelning borjar,
beroende pa mingden inspelad information.

« DRM-filer (Digital Rights Management) kan
inte spelas.

« Vid uppspelning eller vid snabbspolning
framat/bakat av en VBR (variable bit rate)
MP3/WMA/AAC-fil kan det hinda att
forfluten speltid inte visas korrekt.

« Uppspelning av féljande MP3/WMA/AAC-filer
stods inte.

- forlustfri komprimering
- copyright-skyddad

Spela upp musik som
passar din sinnesstamning
- SenseMe™

Funktionen "SensMe™ channels"
kategoriserar automatiskt spér enligt kanal
och gor att du kan spela upp musik intuitivt.

Installera "SensMe™ Setup"
och "Content Transfer" pa
en dator

Programmet (“SensMe™ Setup” och
“Content Transfer”) erfordras for att
aktivera SensMe™ -funktionen pé den har
enheten.

1 Himta “SensMe™ Setup”- och
“Content Transfer”-programmet fran
supportwebbplatsen.

2 Installera programmet pa datorn.
Mer information om installationen finns
pa http://support.sony-europe.com/

Registrera en USB-enhet med
hjalp av "SensMe™ Setup"
USB-enheten maste registreras for att du

ska kunna aktivera SensMe™ -funktionen pa
enheten.

Om inte registreringen utfors tillsammans
med installationsproceduren ska du f6lja
stegen nedan.

1 Starta “SensMe™ Setup” pa datorn.
2 Anslut en USB-enhet till din dator.

3 Folj anvisningarna pé skiirmen och
slutfor registreringen.

Om du ansluter en registrerad USB-enhet som

innehaller analyserade spar kan USB-enheten
avregistreras igen.



Overfora spar till USB-
enheten med hjalp av
"Content Transfer"

For att aktivera SensMe™ -funktionen pa
den hir enheten maste spéren vara
analyserade och overforda till den
registrerades USB-enheten med hjalp av
"Content Transfer".

1 Anslut den registrerade USB-enheten
till din dator.
For USB-enheter som anslutits med
MSC-lége startar “Content Transfer”
automatiskt.
Folj anvisningarna pa skdrmen om
de visas.

2 Dra och slipp spar frin Windows
Utforskaren eller iTunes etc. till
"Content Transfer".

Analysen och 6verféringen av spér
startar.

@ .‘m

— \ ©

Mer information om anvéindning finns i
hjalpfunktionen for "Content Transfer".

Spela upp spar i kanalen
- SensMe™ -kanaler

"SensMe™ -channels" kategoriserar
automatiskt spér i kanaler beroende pa
deras melodier. Du kan vilja och spela upp
en kanal som ar lamplig for din
sinnesstimning, aktivitet etc.

1 Anslut en USB-enhet som ir
konfigurerad for SensMe™ -
funktionen.

2 Tryck flera ganger pi
tills "SENSME CH" visas.
Kanallistan visas och de mest melodiska
eller rytmiska avsnitten av sparen
blandas och spelas upp.

3 Vilja ett spar fran kanallistan med
kontrollratten.
For att dndra kanalen:
Tryck pA (1)/(2) (ALBUM V/A) for att
vélja 6nskad kanal.
For att dndra spéret:
Tryck flera ganger pa +/- tills
onskat spar visas och tryck dérefter pa
kontrollratten.

Om den anslutna USB-enheten innehéller manga
spar kan det ta tid f6r "SensMe™ channels" att
starta pa grund av tiden det tar att ldsa data.

Sparen spelas upp i slumpmassig ordning.
Ordningen varierar vid varje val av kanal.

Kanallista

MORNING (5:00 - 9:59)

DAYTIME (10:00 - 15:59)

EVENING (16:00 — 18:59)

NIGHT (19:00 — 23:59)

MIDNIGHT (0:00 — 4:59)

Spar som rekommenderas for olika tider
pa dagen.

Stéll in klockan (sida 5) sé att kanalen
visas exakt.

SHUFFLE ALL: Spelar alla analyserade spér i
slumpmissig ordning.

ENERGETIC: Livliga latar.

RELAX: Lugna latar.

MELLOW: Sorgsna, melankoliska latar.

UPBEAT: Glada latar som hojer humoret.

EMOTIONAL: Ballader.

LOUNGE: Lounge-musik.

DANCE: Hip-hop och rap, "rthythm and
blues".

EXTREME: Kraftfulla rocklatar.

FREEWAY: Snabba, livliga litar.

15
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CHILLOUT DRIVE: Kinslomassiga ballader.

WEEKEND TRIP: Hirliga, ljusa och glada
latar.

MIDNIGHT CRUISE: Jazz- eller pianolatar
med moget ljud.

PARTY RIDE: Snabba och levande latar.

MORNING COMMUTE: Glada och muntra
latar.

GOIN’ HOME: Varma och avslappnande
latar.

iPod

I denna bruksanvisning, anvinds "iPod"
som en allmén bendmning f6r iPod-
funktioner pé iPod- eller iPhone-enheten,
om inte nigot annat anges i texten eller
bilderna.

Mer information om kompabiliteten for din
iPod-enhet finns pa " Om iPod” (sida 29)
eller bes6k supportwebbplatsen som anges
pa det bakre omslaget.

Spela upp iPod

Innan du ansluter iPod, vrider du ner
volymen pé denna enhet.

1 Skjut USB-luckan it sidan och anslut
sedan iPod-enheten till USB-kontakten
med USB-kabeln for iPod
(medféljer ej)*.

* Du rekommenderas anvinda USB-kabeln
RC-100IP for iPod.

Sparen pé iPod borjar automatiskt spelas
upp fran den senaste punkten som
spelades.

Om det redan finns en iPod-enhet
ansluten, startar du uppspelningen
genom att trycka flera gdnger pa

tills "USB" visas.
("IPod" visas i teckenfonstret nir iPod
uppticks.)

Tryck pa och hall ien
sekund for att stoppa uppspelningen.

Om du vill ta bort iPod-enheten ska du
stoppa iPod-uppspelningen och sedan ta
bort iPod-enheten.



Varning for iPhone

Nir du ansluter en iPhone via USB, styrs
telefonvolymen av sjilva iPhone-enheten. For att
undvika plotsliga hoga ljud efter ett samtal, ska
du inte 6ka volymen pa enheten under ett
telefonsamtal.

Ta inte bort frontpanelen under uppspelning fran
iPod-enheten, annars kan data skadas.

iPod-enheten laddas upp medan enheten ar
paslagen.

Fortsatt uppspelning

Nir iPod-enheten ar ansluten till
dockningskontakten, startar uppspelningen
i det ldge som stillts in av iPod-enheten.

I detta lage fungerar inte foljande knappar.
-3 (REP)

-(® (SHUF)

Vaxla visningsalternativ

Tryck pa (BSPD.

Vissa bokstéver lagrade i iPod kan inte visas
korrekt.

Hoppa over album, podcast,
genre, spellistor och artister

Till Gor foljande
Hoppaéver  Tryck pd (D/(@
(ALBUM VY/A)

[tryck en ging for varje]

Hoppa 6ver  Tryck och hall (1D/(@
kontinuerligt (ALBUM V/A)
[hall tills 6nskad punkt nés]

Styra en iPod direkt -
Passagerarkontroll

Du kan styra en iPod-enhet direkt nir den
ansluts till dockningskontakten.

1 Tryck och hall(MODE) under
uppspelning.
"MODE IPOD" visas och du kan nu styra
iPod-enheten direkt.

Tryck och hall for att avbryta

passagerarkontrollen.
“MODE AUDIO” visas och det gar inte att
styra iPod-enheten direkt.

Volymen kan endast justeras pa enheten.

17



Soka efter och spela
upp spar

Spela upp spar i olika

lagen

Du kan lyssna pa spar upprepade génger
(upprepad uppspelning) eller i slumpvis
ordning (blandad uppspelning).
Tillgédngliga spelligen varierar beroende pa
den valda ljudkallan.

1 Tryck flera ginger pa (3) (REP) eller
(@ (SHUF) under uppspelning tills
onskat uppspelningslige visas.

Det kan ta tid att starta uppspelning i det
valda uppspelningsléget.

Upprepad uppspelning

Vilj For att spela

< SPAR spar flera ganger.

G ALBUM ett album upprepade
ganger.

G PODCAST*! podcast upprepade
ganger.

G ARTIST*! en artist upprepade
ganger.

G PLAYLIST*! en spellista upprepade
ganger.

G GENRE*! genre upprepade
ganger.

G OFF spar in normal ordning

(normal uppspelning)

18

Blandad uppspelning

Valj For att spela

SHUF-ALBUM ett album i slumpvis
ordning.

SHUF DISC*2 skivor i slumpvis
ordning.

SHUF PODCAST*! podcast i slumpvis
ordning.

SHUF ARTIST*! en artist i slumpvis

ordning.

SHUF PLAYLIST*! en spellista i slumpvis

ordning.

SHUF GENRE*! en genre i slumpvis
ordning.

SHUF DEVICE**  en enhet i slumpvis
ordning.

SHUF OFF spar in normal ordning

(normal uppspelning)

*1 Endast iPod
*2 Endast CD
*3 Endast USB och iPod



Soka efter ett spar med
hjalp av namn - Quick-
BrowZer™

Du kan enkelt soka efter ett spir pa en
CD-skiva eller en USB-enhet enligt
kategori.

1 Tryck pa Q (BROWSE)*.
Enheten gar till Quick-BrowZer-laget
och listan med sokkategorier visas.
Tryck flera ganger pd ® (BACK) nir
sparlistan visas, tills 6nskad sokkategori
visas.
* Tryck pa Q. (BROWSE) i mer én

2 sekunder under uppspelning for att direkt

aterga till borjan av kategorilistan
(endast USB).

2 Vrid kontrollratten for att vilja onskad
sokkategori och tryck direfter pa den
for att bekrifta.

3 Upprepa steg 2 tills 6nskat spar ir valt.
Uppspelningen startar.

Tryck pA Q (BROWSE) for att avsluta
Quick-BrowZer-laget.

Nir du aktiverar Quick-BrowZer-ldget avbryts
instéllningen for upprepad/blandad uppspelning.

Soka genom att hoppa over
poster — Jump-ldge
Om det finns manga poster i en kategori

kan du snabbt soka efter den dnskade
posten.

1 Tryck pa + i Quick-BrowZer-
lige.
Namnet for posten visas.

2 Vrid pé kontrollratten for att vilja
alternativet nira den du dnskar.
Den hoppar &ver i steg om 10 % av det
totala antalet poster.

3 Tryck pa valknappen
Displayen atergér till Quick-BrowZer-
lage och den valda posten visas.

4 Vrid kontrollratten for att vilja 6nskad
post och tryck pa den.
Uppspelningen startar och den valda
posten dr ett spar.

Tryck pA © (BACK) eller — for att
avbryta Jump-laget.

Soka i alfabetisk ordning -
Alfabetisk sokning

Nir en iPod dr ansluten till enheten kan du
soka efter onskad post alfabetiskt.

1 Tryck pa(SEEK) + i Quick-BrowZer-
lige.

ALPHAZET
Ho___2

2 Vrid kontrollratten for att vilja den
forsta bokstaven i den 6nskade posten
och tryck direfter pa den.

En lista med poster som borjar med den
valda bokstaven visas i alfabetisk
ordning.

3 Vrid kontrollratten for att vilja onskad
post och tryck dérefter pa den.
Uppspelningen startar och den valda
posten &r ett spar.

Tryck pa © (BACK) eller — for att
avbryta alfabetisk sokning.

« Vid alfabetisk s6kning utesluts eventuella
symboler eller artiklar (a/an/the) fére den forsta
bokstaven i posten.

« Beroende pé vilken sokpost du har valt kanske
endast Jump-laget dr tillgangligt.

« Alfabetisk sokning kan ta lite tid beroende pa
hur manga spar det finns.
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Soka efter ett spar genom
att lyssna pa sparavsnitt -
ZAPPIN™

Genom att spela upp korta sparavsnitt fran
en CD-skiva eller USB-enhet i sekvens, kan
du soka efter spar som du vill lyssna pa.
ZAPPIN-laget 4r lampligt for att soka efter
spar i lagena for blandning eller upprepade
blandning.

1 Tryck pa(ZAP) under uppspelning.
Uppspelningen startar frén ett passage av
det f6ljande sparet. Du kan vilja
uppspelningstiden (sida 26).

Spar

Bl N FI I
0 ' T By

tryckt. Delar av varje spar som ska

spelas upp i ZAPPIN-laget.

2 Tryck pa valknappen eller (ZAP)
nir ett spar som du vill lyssna pa
spelas upp.
Sparet som du vill vilja atergar till
normalt uppspelningslidge fran bérjan.

Genom att trycka pa ® (BACK)
bekriftas ocksa ett spar som ska
spelas upp.

« Om sparet du soker 6verfordes av "Content
Transfer" spelas de mest melodiska eller
rytmiska delarna av spar upp (sida 15).

o Tryck pa +/- 1 ZAPPIN-lige for att
hoppa over ett spar.

o Tryck pa (1D/(@ (ALBUM VY/A) i
ZAPPIN-lage for att hoppa 6ver ett album.

Andra belysningen

Andra firgen pa displayen
och knapparna
- Dynamic Color llluminator

Med Dynamic Color Illuminator kan du
dndra fiargen pa displayen och knapparna pa
huvudenheten sa att de matchar bildens
insida. Du kan vilja mellan 12 forinstallda
farger, anpassad firg och 5 forinstéllda
monster.

Forinstillda firger:

RED, AMBER, M_AMBER, YELLOW,
WHITE, LIGHT GREEN, GREEN, LIGHT
BLUE, SKY BLUE, BLUE, PURPLE, PINK.

Forinstidllda monster:
RAINBOW, OCEAN, SUNSET, FOREST,
RANDOM.

1 Tryck pa (COLOR).

2 Vrid kontrollratten for att vilja 6nskad
forinstillda firg och tryck direfter
pa den.
Displayen atergar till normalt
mottagnings-/uppspelningslige.

Om du vrider kontrollratten f6r snabbt kan
displayens firger och knapparna dndras for
snabbt.



Anpassa fargen for displayen
och knapparna - Custom
Color

Du kan registrera en anpassad farg for
displayen och knapparna.

1 Tryck och hall (COLORD.

De anpassade fiargerna for DAY/NIGHT
varierar enligt instdllningen for
DIMMER.

2 Vrid kontrollratten tills "BASE
COLOR" visas och tryck direfter
pa den.

Du kan vilja en forinstalld farg som
grund for ytterligare anpassning.

Nir du vdljer "BASE COLOR" blir den
anpassade fargen overskriven.

3 Vrid kontrollratten si att du kan vilja
mellan "RGB RED", "RGB GREEN"
eller "RGB BLUE" och tryck direfter
pa den.

4 Vrid kontrollratten for att justera
fargintervallet och tryck direfter
pa den.

Fargintervall som kan stillas in:
“0” - “32”.

Du kan inte stélla in "0" for alla
fargomréden.

5 Tryck pa © (BACK).

Andra DAY/NIGHT-firglige
Du kan stélla en annan firg for DAY/
NIGHT beroende pa DIMMER-

installningen.

Farglage DIMMER*!

DAY OFF eller AUTO (sting
av stralkastarna* 2)

NIGHT ON eller AUTO (satt

pa strilkastarna* 2)

*1 Mer information om DIMMER finns pa
sidan 26.

*2 Endast tillgangligt nar kabeln for styrning av
belysning ar ansluten.

Vilj "DAY/NIGHT" i steg 2.
Vilja "DAY" eller "NIGHT".

3 Anpassa den forinstillda kanalen fran steg
2 till 5.

N =

Avancerad farginstallning

SensMe™ -
kanalsynkronisering

- SensMe™ -kanalfargfirg
Fargen for displayen och knapparna pa

huvudenheten dndras enligt SensMe™ -
kanalen.

1 Tryck in och hall valknappen intryckt.
Setup-menyn visas.

2 Vrid kontrollratten tills "SENSME
COLR" visas och tryck direfter pa den.

3 Vrid kontrollratten for att vilja
"SENSME-ON" och tryck direfter
pa den.

4 Tryck pa - (BACK).

Vilj "OFF" i steg 3 for att avbryta SensMe™ -
kanalfdrger.

Om SensMe™ -kanalfirger stéllts in pa "ON" for
SensMe™ -killan, asidosétter SensMe™ -kanalfdrg
den forinstallda fargen/monstret.

Andra firgen med
ljudsynkronisering

- ljudsynkronisering

Om du viljer ett forinstéllt monster eller

spelar upp spar i SensMe™ -kanalen
aktiveras ljudsynkronisering.

1 Tryck in och hall valknappen intryckt.
Setup-menyn visas.

2 Vrid kontrollratten tills "SOUND
SYNC" visas och tryck direfter pa den.

3 Vrid kontrollratten for att vilja
"SYNC-ON" och tryck direfter pa den.

4 Tryck pa - (BACK). 21
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Visa tydlig farg
— White Menu

Du kan visa menyn tydligare (vit) utan att
bekymra dig om farginstallningar.

1 Tryck in och hall valknappen intryckt.

Setup-menyn visas.

2 Vrid kontrollratten tills "WHITE

MENU" visas och tryck direfter pa den.

3 Vrid kontrollratten for att vilja
"WHITE-ON" och tryck direfter
pa den.

4 Tryck pa  (BACK).

Vilj "OFF" i steg 3 for att avbryta
White Menu.

Uppstartseffekt
- Start White

Om du trycker pé blir
fargen pa displayen och knapparna pé
enheten vita en gdng och dérefter dndras
fargen till den anpassade firgen.

1 Tryck in och hall valknappen intryckt.

Setup-menyn visas.

2 Vrid kontrollratten tills "START
WHITE" visas och tryck direfter
pa den.

3 Vrid kontrollratten for att vilja
"WHITE-ON" och tryck direfter
pa den.

4 Tryck pa - (BACK).

Vilj "OFF" i steg 3 for att avbryta
Start White.

Ljudinstallningaroch
installningsmeny

Andra ljudinstillningarna

Justera ljudegenskaperna

1 Under mottagning/uppspelning, tryck
in valknappen.

2 Vrid kontrollratten tills 6nskat
menyalternativ visas och tryck direfter
pa den.

3 Vrid kontrollratten for att vilja
instillningen och tryck direfter pa den.

4 Tryck pa © (BACK).

Foljande funktioner kan stillas in:

EQ7 PRESET (sida 23)

EQ7 SETTING (sida 23)

POSITION (PLACERING)
POSITION (Instéllning for
avlyssningsplats) (sida 24)
ADJUST POS* ! (Justering av
avlyssningsplats) (sida 24)

SW POSITION* ! (Subwoofer-
placering) (sida 24)

BALANCE (BALANS)
Justerar ljudbalansen: "RIGHT-15" -
"CENTER" - "LEFT-15".

FADER (BALANS FRAM OCH BAK)
Justerar den relativa nivdn: "FRONT-15"
- "CENTER" - "REAR-15"

DM+ (sida 24)

REARBAS ENH (Rear Bass Enhancer)
(sida 25)




SUBW LEVEL (Subwooferniva)

Justerar volymnivan for subwoofer:
“+10 dB” - “0 dB” - “~10 dB”.
("ATT" visas vid den ldgsta
instdllningen.)

AUX VOLUME* 2 (AUX-volymnivé)

Justerar volymen for varje ansluten
extrautrustning: “+18 dB” - “0 dB” -
“-8 dB”.

Denna instillning eliminerar behovet att
justera volymnivan mellan olika kallor.

*1 Dold nar "POSITION" ér instélld pa "OFF".
*2 Niar AUX-kalla dr aktiverad (sida 27).

Anvanda sofistikerade
ljudfunktioner
- Advanced Sound Engine

Advanced Sound Engine skapar ett perfekt
ljudfalt inne i bilen med digital
signalbehandlingsteknik.

Vilja ljudkvalitet
- EQ7 Preset
Du kan vilja mellan 7 olika equalizerkurvor

(XPLOD, VOCAL, EDGE, CRUISE,
SPACE, GRAVITY, CUSTOM eller OFF).

1

2

4

Under mottagning/uppspelning, tryck
in valknappen.

Vrid kontrollratten tills "EQ7
PRESET" visas och tryck direfter
pa den.

Vrid kontrollratten tills 5nskad
equalizerkurva visas och tryck direfter
pa den.

Tryck pa © (BACK).

Vilj "OFF" i steg 3 for att avbryta
equalizerkurvan.

Equalizerkurvan kan stillas in for varje killa.

Anpassa equalizerkurvan -
EQ7 Setting

Med "CUSTOM" i EQ7 kan du gora egna
equalizerinstallningar.

1 Viilj en kiilla och tryck direfter pa
valknappen.

2 Vrid kontrollratten tills "EQ7
SETTING" visas och tryck direfter
pa den.

3 Vrid kontrollratten tills "BASE" visas
och tryck direfter pa den.
Du kan vilja en equalizerkurva som
grund for ytterligare anpassning.

4 Vrid kontrollratten for att vilja
equalizerkurvan och tryck direfter
pa den.

5 stilla in equalizerkurvan.

@ Vrid kontrollratten for att vilja
frekvensintervallet och tryck dérefter
péden.

EGT SET ==
.y’ lh'll T
At
BANDI1: 63 Hz
BAND2: 160 Hz
BAND3: 400 Hz
BAND4: 1 kHz
BANDS5: 2,5 kHz

BANDEG: 6,3 kHz
BAND?7: 16,0 kHz

@ Vrid kontrollratten for att justera
volymnivan och tryck direfter pa den.
Volymnivén dr justerbar i steg om 1 dB
fran -6 dB till +6 dB.

IAND E
[+ bd¥

Upprepa stegen @ och @ for att justera
andra frekvensomriden.
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6 Tryck pa B (BACK) tva ganger.
Equalizerkurvan finns sparad i
"CUSTOM".

Optimera ljudet med
tidsjustering -
Avlyssningsplatsen

Enheten kan simulera ett naturligt ljudfalt
genom att fordroja ljudutmatningen fran
varje hogtalare sa att det passar din plats.
Alternativen for "POSITION" indikeras
nedan.

FRONTL (@):

Vinster fram

FRONTR (@)): O
Hoger fram -

FRONT (@): Mitt fram .g.
ALL (@): I mitten av bilen “' NG

OFF: Ingen position
installd

Du kan ocksa stélla in ungeférlig

subwoofer-position fran din

avlyssningsplats om:

- subwoofern dr ansluten

— avlyssningsplatsen ér instélld pa “FRONT
L”, “FRONT R”, “FRONT” eller “ALL”.

Alternativen for "SW POSITION" indikeras

nedan.

NEAR (®): Nidra

NORMAL ((®): Normal

FAR (©): Langt bort

1 Under mottagning/uppspelning, tryck
in valknappen.

2 Vrid kontrollratten tills "POSITION"
visas och tryck direfter pa den.

3 Vrid kontrollratten for att vilja
“FRONT L”, “FRONT R”, “FRONT”
eller “ALL” och tryck direfter pa den.

4 Vrid kontrollratten tills "SW
POSITION" visas och tryck direfter
pa den.

5 Vrid kontrollratten for att vilja en
subwooferposition mellan "NEAR",
"NORMAL" eller "FAR" och tryck
direfter pa den.

6 Tryckpi - (BACK).

Vilj "OFF" i steg 3 for att avbryta
avlyssningsplatsen.

Justera avlyssningsplatsen.

Du kan finjustera installningarna fér
avlyssningsplatsen.

1 Under mottagning/uppspelning, tryck
in valknappen.

2 Vrid kontrollratten tills "ADJUST
POS" visas och tryck direfter pa den.

3 Vrid kontrollratten for att justera
avlyssningsplatsen och tryck direfter
pa den.

Justerbart intervall: "+3" - "CENTER" -
"_3",

4 Tryck pa - (BACK).

DM+ Advanced

DM+ Advanced forbittrar digitalt
komprimerat ljud genom att aterstilla hoga
frekvenser som forlorats i
komprimeringsprocessen.

1 Under uppspelning, tryck in
valknappen.

2 Vrid kontrollratten tills "DM+" visas
och tryck direfter pa den.

3 Vrid kontrollratten for att vilja "ON"
och tryck dérefter pa den.

4 Tryck pa - (BACK).

DM+ kan sparas for varje klla.



Anvanda bakre hogtalare
som subwoofer - Rear Bass
Enhancer

Rear Bass Enhancer forbittrar basljudet
genom att tillimpa
lagpassfilterinstallningen (sida 26) pa
bakhogtalarna. Med denna funktion kan
bakhogtalarna fungera som en subwoofer
om en sadan inte dr ansluten.

1 Under mottagning/uppspelning, tryck
in valknappen.

2 Vrid kontrollratten tills "REARBAS
ENH" visas och tryck direfter pa den.

3 Vrid kontrollratten for att vilja mellan
"1","2" och "3" och tryck direfter pa
den.

4 Tryck pa © (BACK).

Stallain
installningsalternativ

1 Tryck in och hall valknappen intryckt.
Setup-menyn visas.

2 Vrid kontrollratten tills 6nskat
alternativ visas och tryck direfter
pa den.

3 Vrid kontrollratten for att vilja
instillningen och tryck dérefter
pa den.*

Instéllningen ar Klar.

4 Tryck pa © (BACK).

* For CUSTOM COLOR- och ANNOUNCE-
installningar maste ytterligare steg vidtas.
For CLOCK ADJ-, BTM-, AUTO SCAN- och
ANT-POWER-instillningar &r inte steg 4
nodvindigt.

Féljande alternativ kan stillas in beroende
pa kallan och instéllningen:

CLOCK-ADJ (klockinstéllning) (sida 5)

CT (Clock Time)
Aktiverar CT-funktionen: "ON", "OFF"
(sida 12).

BEEP
Aktiverar tonsignalen: "ON", "OFF".

CAUT ALARM* ! (varningssignal)
Aktiverar varningssignalen: "ON", "OFF"
(sida 5).

AUX-A* ' (AUX Audio)
Aktiverar AUX-kallvisningen: "ON",
"OFF" (sida 27).

AUTO OFF
Stidnger av automatisk efter 6nskad tid
nér enheten stangs av: "NO", "30S"
(sekunder), "30M" (minuter), "60M"

(minuter).

DEMO (Demonstration)
Aktiverar demonstrationen: "ON",
"OFF".
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DIMMER

Andrar displayens ljusstyrka.

- "AT": for att automatiskt dimpa
belysningen i teckenfénstret nir du
tander ljuset. (Endast tillgdngligt nar
kabeln for styrning av belysning ar
ansluten.)

- "ON": for att dimpa displayens
ljusstyrka.

- "OFF": inaktivera dimmern.

CONTRAST (kontrast)
Justerar kontrasten i teckenfonstret.
Kontrastnivan kan justeras i 7 steg.

COLOR (Preset Color)
Viljer forinstalld farg for displayen och
knapparna pa huvudenheten (sida 20).

CUSTOM COLOR
Viljer en forinstalld farg som grund for
ytterligare anpassning (sida 21).

SENSME COLOR
Andrar firg enligt SensMe™ -kanaler:
"ON", "OFF".

SOUND SYNC
Viljer firgen med ljudsynkronisering:
"ON", "OFF".

WHITE MENU
Staller in effekten nar kallan vixlas:
"ON", "OFF".

START WHITE
Staller in startfirgen: "ON", "OFF".

MOTION DSPL (Motion Display)
- "SA": for att visa rorliga monster och
spektrumanalysator.
- "ON": for att visa rorliga monster.

- "OFF": for att stinga av Motion Display.

AUTO SCROLL
Rullar automatiskt langa texter: "ON",
"OFF".

REGIONAL*?
Begréinsar mottagningen till en specifik
region: "ON", "OFF" (sida 12).

ZAPPIN TIME
Viljer uppspelningstiden fér ZAPPIN-
funktionen.

- "ZAP.TIME-1" (cirka 6 sekunder),
"ZAP.TIME-2" (cirka 15 sekunder),
"ZAP.TIME-3" (cirka 30 sekunder).

ZAPPIN BEEP
Aktivera ljudsignalen mellan sparavsnitt:
"ON", "OFF".

LPF FREQ (Frekvens for lagpassfilter)
Viljer brytfrekvensen f6r subwoofern:
"50Hz", "60Hz", "80Hz", "100Hz",
"120Hz".

LPF SLOPE (lutning for lagpassfilter)
Viljer LPF-lutning: "1", "2", "3".

SUBW PHASE (Subwooferfas)
Viljer subwooferfasen: "NORM", "REV".

HPF FREQ (frekvens for hogpassfilter)
Viljer brytfrekvensen for fram/bak-
hogtalare: "OFF", "50Hz", "60Hz",
"80Hz", "100Hz", "120Hz".

HPF SLOPE (lutning for hogpassfilter)
Viljer HPF-lutningen (4r endast aktiv
nar HPF FREQ 4r instélld pa nagot annat
an "OFF"): "1","2","3".

LOUDNESS (Dynamisk ljudstyrka)
Forstarker bas och diskant for tydligt

ljud vid laga volymnivaer: "ON", "OFF".

ALO (Automatic Level Optimizer)
Justerar volymnivan for uppspelning av
alla uppspelningskallor for
optimalnivan: "ON", "OFF".

BTM (Best Tuning Memory) (sida 10)

ANNOUNCE (meddelande)
Aktiverar saindningsmeddelanden
(sida 9).

DAB/FM LINK*
Soker efter och stiller in samma
program automatiskt nar signalen for
det aktuella programmet ar for svag:
"ON", "OFF".




ANT-POWER (Antennstrom)*! *3

Matar strom till DAB-antennens ingang:

"ON", "OFF".

AUTO SCAN*?
Utf6r en automatisk sokning for att
uppdatera listan med tjanster i Quick-
BrowZer-lage.

*1 Nér enheten dr avstangd.
*2 Nir FM tas emot.
*3 Vid DAB-mottagning.

Anvanda
extrautrustning

Extra ljudutrustning

Genom att ansluta en extra barbar ljudenhet

till AUX-kontakten (stereo mini-uttag) pa
enheten och dérefter vilja killan, kan du
lyssna pé den via bilens hogtalare.

Ansluta den barbara ljudenheten

1 Stingav den birbara ljudenheten.

2 Vrid ner volymen pa enheten.

3 Anslut den birbara ljudenheten till enheten

med en anslutningskabel (medfoljer ej)*.

* Se till att du anvander ratt typ av kontakt.

Justera volymnivan

Se till att justera volymen for varje ansluten

ljudenhet innan du borjar spela upp.

1 Vrid ner volymen pa enheten.

2 Tryck flera ginger pa tills
"AUX" visas.

3 Starta uppspelningen av den birbara
ljudenheten med dimpad volym.

4 still in din normala volymniva pa enheten.

5 Justera insignalnivan (sida 23).
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Ovrig information

Forsiktighetsatgarder

« Lat enheten svalna innan du startar den, om
bilen har varit parkerad i direkt solljus.

« Limna inte frontpanelen eller ljudenheter
som du kopt i bilen, fel kan uppsta pa grund
av hoga temperaturer i direkt solljus.

» Motorantennen matas ut automatiskt.

Kondenserad fukt

Om kondens uppstér inuti enheten, ska du ta
ut skivan och vinta cirka en timme tills det
torkar bort, annars kommer enheten inte att
fungera som den ska.

For att bibehalla en hog ljudkvalitet
Lat inte enheten eller skivorna komma i
kontakt med vitskor.

Om skivor

« Utsitt inte skivorna for direkt solljus eller
varmekillor som t ex varmluftskanaler och
limna dem inte i en bil som ar parkerad i
direkt solljus.

Innan du spelar en skiva

bor du rengora den med en
rengoringsduk. Torka av

skivan fran mitten och utét.

Anvind inga

losningsmedel som bensin,

thinner eller andra

rengdringsmedel.

Denna enhet dr utformad for att spela upp
skivor som foljer CD-standarden (Compact
Disc). DualDiscs och vissa musikskivor som
kodats med tekniker for copyrightskydd
stoder inte CD-standarden (Compact Disc)
och darfor kanske de inte kan spelas pa
denna enhet.

« Skivor som denna enhet INTE kan spela

- Skivor med etiketter, klistermérken eller tejp
fast pa ytan. Om du spelar sidana skivor kan
det orsaka fel eller forstora skivan.

- Skivor med annorlunda former (t ex. hjarta,
fyrkant, stjdrna). Sddana skivor kan orsaka
skador pé enheten.

- 8 cm (3 V4 tums) skivor.

Om CD-R/CD-RW-skivor

« Maximala antalet: (endast CD-R/CD-RW)
- mappar (album): 150 (inklusive rotmapp)

— filer (spar) och mappar: 300 (kan vara firre
an 300 om mapp-/filnamnen innehéller
manga tecken)

- tecken som kan visas for ett mapp-/filnamn:
32 (Joliet)/64 (Romeo)

» Om en skiva med flera sessioner borjar med
en CD-DA-session kidnns den igen som en
CD-DA-skiva och andra sessioner spelas
inte upp.

« Skivor som denna enhet INTE kan spela
- CD-R/CD-RW-skivor med dalig

inspelningskvalitet.

- CD-R/CD-RW-skivor inspelade med en
inkompatibel inspelningsenhet.

- CD-R/CD-RW-skivor har inte avslutats pa
ratt sitt.

- Andra CD-R/CD-RW-skivor dn sidana som
spelats in i musik CD-format eller
MP3-format som foljer ISO9660 Level 1/
Level 2, Joliet/Romeo eller multi-session.

Uppspelningsordning for
MP3/WMA/AAC-filer

e MP3/WMA/AAC (] :V‘;;’P )
album

MP3/WMA/
AAC-fil (spar)




OmiPod

o Du kan ansluta till foljande iPod-modeller.
Uppdatera iPod-enheterna till den senaste
programvaran fore anvindning.

Tillverkad for

-iPod touch (4:e generationen)
-iPod touch (3:e generationen)
-iPod touch (2:a generationen)
-iPod touch (1:a generationen)
-iPod classic

-iPod med video*

-iPod nano (6:e generationen)
-iPod nano (5:e generationen)
-iPod nano (4:e generationen)
-iPod nano (3:e generationen)
-iPod nano (2:a generationen)
-iPod nano (1:a generationen)*
—iPhone 4

—iPhone 3GS

-iPhone 3G

-iPhone

X

Passagerarstyrning kan inte anvdndas f6r iPod
nano (1:a generationen) eller iPod med video.

"Made for iPod" och "Made for iPhone"
innebar att ett elektroniskt tillbehor har
konstruerats for att anslutas specifikt till
iPod respektive iPhone och att utvecklaren
intygar att enheten uppfyller Apples
prestandastandarder. Apple ér inte ansvarig
for den hér enhetens funktion eller att den
foljer sdkerhetsforeskrifter och lagstadgade
normer. Observera att anvindningen av
detta tillbehor med iPod eller iPhone kan
péverka den tradlsa prestandan.

Om du har nagra fragor eller problem som ror
enheten och som inte tas upp i
bruksanvisningen, kontaktar du narmaste
Sony-éterforsaljare.

Underhall

Byta ut litiumbatteriet i fjarrkontrollen
Efter hand som batteriet laddas ur forkortas
fjarrkontrollens rackvidd. Byt till ett nytt
CR2025-litiumbatteri. Att anvinda en
annan batterityp kan innebdra risk for
brand eller explosion.

+ sidan upp

0s 7
S A

Om litiumbatteriet

« Forvara litiumbatteriet utom rackhall f6r barn.
Kontakta omedelbart lakare om batteriet svéljs.

« Torka av batteriet med en torr duk for att
garantera god kontakt.

« Kontrollera att du sétter i batteriet at ratt hall.

« Hall inte i batteriet med en metallpincett
eftersom det kan leda till kortslutning.

VARNING!

Batteriet kan explodera om det hanteras
felaktigt. Ladda inte om, plocka isir eller
elda upp batteriet.
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Rengora anslutningarna

Enheten fungerar eventuellt inte pa ratt satt
om kontakterna mellan enheten och
frontpanelen inte ér rena. For att férhindra
detta tar du bort frontpanelen (sida 5) och
rengor kontakterna med en bomullstops.
Anvind inte for mycket kraft. I annat fall kan
kontakterna skadas.

« For sakerhetsskull, sla av tindningen, ta bort
nyckeln och avldgsna den fran tindningslaset
innan du reng6r anslutningarna.

« Ror aldrig anslutningarna direkt med fingrarna
eller nagot metallforemal.

Tekniska specifikationer

Radiodelen

DAB/DAB+/DMB-R
Instillningsomrade: 174,928 - 239,200 MHz
Anvindbar kinslighet: -97 dBm

Antennkontakt:
Kontakt for yttre antenn
FM
Instillningsomrade: 87,5 - 108,0 MHz
Antennkontakt:

Kontakt for yttre antenn

Mellanfrekvens: 25 kHz

Anvindbar kinslighet: 8 dBf
Selektivitet: 75 dB vid 400 kHz
Signal/brus-forhéallande: 80 dB (stereo)
Separation: 50 dB vid 1 kHz
Frekvensatergivning: 20 - 15 000 Hz

MW/LW

Instillningsomrade:

MW: 531 - 1602 kHz
LW: 153 - 279 kHz

Antennkontakt:

Kontakt for yttre antenn

Mellanfrekvens:

9 124,5 kHz eller 9 115,5 kHz/4,5 kHz

Kinslighet: MW: 26 Vv, LW: 45 pVv

CD-spelare

Signalbrusférhallande: 120 dB
Frekvensatergivning: 10 - 20 000 Hz

Svaj och vibrationer: Under mitbara grinser

USB-spelardel

Grinssnitt: USB (hogsta hastighet)
Maximal strom: 1 A

Effektforstarkardel

Utgéng: Hogtalarutgangar
Hogtalarimpedans: 4 - 8 ohm
Maximal uteffekt: 52 W x 4 (vid 4 ohm)



Allmant

Utgangar:
Ljudutgangar (fram/bak)
Subwooferutgang (mono)
Styrning av rel4 till motorantenn
Styrning av effektforstirkare

Ingéangar:
Telephone ATT-styrning (ddmpning av ljudet
nér det ringer)
Ingang for fjarrkontroll
DAB-antenninging
FM/MW/LW -antenningang
AUX-kontakt (stereo mini-uttag)
USB-ingang

Stromforsorjning: 12 V likstroms bilbatteri
(negativ jord)

Dimensioner: cirka 178 x 50 x 180 mm
(7 Y18 x 2 x 7 /s tum) (b/h/d)

Monteringsdimensioner:
Approx. 182 x 53 x 162 mm
(7 '1ax2 8 x 6 /2 tum) (b/h/d)

Vikt: Cirka 1,3 kg

Medféoljande tillbehor:
Fjarrkontroll: RM-X211
DAB-antenn
Delar for installation och anslutningar
(1 uppsittning)

Tillbehor/utrustning som kan kopas till:
USB-anslutningskabel for iPod: RC-100IP

Din aterforsiljare har eventuellt inte alla
tillbehor som visas ovan. Begir detaljerad
information fran aterforsaljaren.

Utférande och specifikationer kan komma att
andras utan féregdende meddelande.

Systemkrav for SensMe™

Dator
« CPU/RAM
- IBM PC/AT-kompatibel maskin
- CPU: Intel Pentium III-processor pa
450 MHz eller hogre
- RAM: 256 MB eller mer (Fér Windows XP),
512 MB eller mer (for Windows Vista
eller senare)

« USB-port

Operativsystem
Windows XP, Windows Vista, Windows 7

Mer information om kompatibla versioner
eller Service Pack finns pé supportwebbplatsen
som anges pé det bakre omslaget.

Monitor
High color (16 bitar) eller mer, 800 x 600 punkter
eller mer

Ovrigt

Internet-anslutning

« Foljande systemkrav stods inte.
- Datorer som inte dr av typen IBM PC, t ex
Macintosh, etc.
- Hemmatillverkade datorer
- Datorer med uppgraderade operativsystem
- Miljoer med flera bildskarmar
- Installationer dar du kan vélja att starta upp
med olika operativsystem
- Miljoer med virtuell maskin
« Beroende pé datorns skick, kanske den inte

fungerar ens med den rekommenderade miljén.
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Felsokning

Féljande checklista kan vara anvindbar for att
atgarda problem som kan uppsta med
enheten.

Innan du gér igenom checklistan nedan,
kontrollera rutinerna for hur man ansluter och
anvéander enheten.

Mer information om hur du anvéinder
sikringen och tar bort enheten fran
instrumentbradan finns i handboken
Installation/anslutningar som medféljer
enheten.

Om problemet inte loses, besok
supportwebbplatsen som anges pa det bakre
omslaget.

Allméant

Enheten faringen strom.

< Kontrollera anslutningen eller sikringen.

2 Om enheten 4r avstingd och teckenfonstret dr
slackt kan den inte styras med fjarrkontrollen.
- Sla pé enheten.

Det gér inte att mata ut motorantennen.
< Motorantennen har ingen relélada.

Inget ljud.

= ATT-funktionen ér aktiverad eller Telephone
ATT-funktionen (nir en telefonsladd fér en
biltelefon ér ansluten till ATT-kontakten) ar
aktiverad.

< Liget for faderkontrollen "FADER" idr inte
installt for ett system med tvé hogtalare.

Ingen ljudsignal.
< Ljudsignalen dr inaktiverad (sida 25).

< En extra effektforstirkare har kopplats in och
du anvénder inte den inbyggda forstirkaren.

Innehallet i minnet har raderats.

2 Stromforsorjningskabeln eller batteriet har
kopplats ur eller &r inte ordentligt anslutet.

Sparade stationer och rétt tid har forsvunnit.

Sakringen har gatt.

Brus hors nér tandningsldget dndras.

< Ledningarna till bilens tillbehérskontakt dr
felkopplade.

Under uppspelning eller mottagning, startar

demonstrationslaget.

< Om ingen atgird utfdrs under fem minuter
med "DEMO-ON" aktiverat startar
demonstrationsldget.
- Stéll in "DEMO-OFF" (sida 25).

Texten forsvinner fran/syns inte i
teckenfonstret.
< Dimmern ir instilld pA "DIMMER-ON"
(sida 26).
= Visningen forsvinner om du trycker och héller
(SOURCE/GFE).
- Tryck pA(SOURCE/OFF) pa enheten tills
displayen tinds.
< Kontakterna dr smutsiga (sida 30).

Funktionen for automatisk avstangning

fungerar inte.

< Enheten slés pd. Funktionen fér automatisk
avstdngning aktiveras efter att enheten
stings av.
- Stang av enheten.

Radiomottagning

Stationerna kan inte tas emot.
Ljudet hindras av brus.
2 Anslutningen ér inte korrekt.

- Anslut motorantennens styrkabel (bla) eller
kabeln for stromforsorjning av tillbehor
(rod) till antennforstarkarens nitkabel
(galler endast om bilen har inbyggd antenn i
bak- eller sidorutan).

- Kontrollera bilantennens anslutning.

- Om motorantennen inte matas upp,
kontrollerar du anslutningen for
motorantennens styrkabel.

Det gar inte att stélla in forinstdllda
stationer.

< Lagra ritt frekvens i minnet.
< Den mottagna signalen ér for svag.

Den automatiska sokningen fungerar inte.

< Den mottagna signalen ér for svag.
- Stall in station manuellt.



RDS

En s6kning paborjas efter nagra sekunders
lyssning.
= Stationen ir inte en TP-station eller har

svag signal.

- Inaktivera TA (sida 11).

Inga trafikmeddelanden tas emot.

= Aktivera TA (sida 11).

< Stationen sinder inga trafikmeddelanden trots
att det dr en TP-station.
- Stall in en annan station.

PTY visar"-------- "

2 Den instillda stationen ér inte en RDS-station.
= RDS-data har inte tagits emot.

< Stationen specificerar inte programtyp.

Programtjanstens namn blinkar.
> Det finns ingen alternativ frekvens for den
aktuella stationen.

- Tryck pa +/- medan namnet pa
programtjiansten blinkar. "PI SEEK" visas
och enheten borjar soka efter en annan
frekvens med samma PI-data
(programidentifiering).

Uppspelning av CD-skivor

Skivan kan inte laddas.
= Det finns redan en skiva i skivfacket.

< Skivan har matats in felvind eller pa fel sitt.

Det gar inte att spela upp skivan.

< Trasiga eller smutsiga skivor.

= CD-R/CD-RW-skivor ir inte avsedda
inspelning av ljud (sida 28).

Det gar inte att spela upp

MP3/WMA/AAC-filer.

< Skivan édr inte kompatibel med MP3/WMA/
AAC-formatet och versionen. Mer
information om skivor och format som kan
spelas upp, finns pa supportwebbplatsen.

Det tar ldngre tid att spela upp
MP3-/WMA-/AAC-filer jamfort med
andra filer.
> Foljande skivtyper tar lingre tid att starta
uppspelning av.
- en skiva inspelad med en komplicerad
tradstruktur.
- en skiva som spelats in i Multi Session.
- en skiva ddr data kan ldggas till.

Visningsalternativen rullar inte.

< De rullas eventuellt inte for skivor med vildigt
manga tecken.

= "AUTO SCROLL" 4r instdllt pa "OFF".
- Stéll in "A.SCRL-ON" (sida 26).
- Tryck och hall (SCRL).

Ljudet hoppar.
< Installationen ér inte riktig.
- Installera enheten med en vinkel pa mindre
an 45° pa en stabil plats i bilen.
> Trasiga eller smutsiga skivor.

USB-uppspelning

Det gar inte att spela upp via en USB-hubb.

< Denna enhet kan inte uppticka USB-enheter
via en USB-hubb.

Det gar inte att spela upp filer.
< En USB-enhet fungerar inte.
- Ateranslut den.

Det tar lang tid innan later fran USB-enheten

borjar spelas upp.

= USB-enheten innehaller filer med en
komplicerad tradstruktur.

Ljudet avbryts ofta.
< Ljudet kan avbrytas ofta vid en bithastighet
som dr hogre dn 320 kbit/s.
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Felmeddelanden

CHECKING

< Enheten bekriftar anslutningen av en
USB-enhet.
- Viinta tills anslutningen har bekriftats.

ERROR
2 En felvind eller smutsig CD-skiva.

- Rengor CD-skivan eller sitt i den pé ritt satt.

= En tom skiva har forts in i enheten.

< Skivan kan inte spelas upp pa grund av
nagot fel.
- Sétt i en annan skiva.

< Spelaren kinde inte igen USB-enheten
automatiskt.
- Ateranslut den igen.

> Tryck pd# for att ta ur skivan.

FAILURE
> Felaktig anslutning av hogtalare/forstirkare.
- Kontrollera installations-/
anslutningshandboken for modellen i fraga.

HUB NO SUPRT (Hubbar stods inte)
= USB-hubben stdds inte pa denna enhet.

INVALID

< Den anslutna USB-enheten innehaller inte en
musikfil for SensMe™ -funktionen.

NO AF (Inga alternativa frekvenser)
< Det finns ingen alternativ frekvens for den
aktuella stationen.

- Tryck pa +/- nir stationsnamnet
blinkar. Enheten borjar soka efter en annan
frekvens med samma PI-data
(Programidentifikation) ("PI SEEK" visas).

NO CHANNEL

< Den anslutna USB-enheten innehaller inte en
kanallista for SensMe™ -funktionen.

NO DATA

< Det finns ingen programtyp for den aktuella
DAB-tjansten.
- Tryck pa ®© (BACK).

NO DEV (igen enhet)

> USB har valts som killa men ingen USB-enhet
ar ansluten. En USB-enhet eller en USB-kabel
har kopplats bort under uppspelning.
- Anslut en USB-enhet eller en USB-kabel.

NO INFO (Ingen information)
2 Det finns ingen etikettinformation for den
aktuella DAB-tjansten.

NO MUSIC

= Skivan/USB-enheten innehaller inte en
musikfil.
- Sétt i en musik-cd.
- Anslut en USB-enhet med en musikfil.

NO NAME

> Det finns inget skiv-/album-/artist-/spdrnamn
inspelat for spéret.

< Det finns inget ensemble-/tjanstenamn for den
aktuella DAB-tjansten.

NO SERVICE

Kan inte ta emot DAB-signalen.

= Utfér en automatisk sékning (sida 10).

< Kontrollera DAB-antennens anslutning.

= Kontrollera att "ANT-POWER" stillts in pa
"ON" (sida 27).

NO TP (Inga trafikprogram)

< Enheten fortsitter soka efter tillgingliga
TP-stationer.

NOT FOUND

< Det finns ingen post som bérjar med den valda
bokstaven i den alfabetiska sokningen.

OFFSET
= Det kan finnas ett internt fel.
- Kontrollera anslutningen. Om
felmeddelandet kvarstar i fonstret, kontaktar
du ndrmaste Sony-éterforsiljare.

OVERLOAD
< USB-enheten fungerar inte.
- Koppla bort USB-enheten och dndra kallan
genom att trycka pd (SOURCE/OFF).
- Indikerar att USB-enheten inte fungerar
eller att en enhet som inte stods ar ansluten.

PUSH EJECT

= Skivan kan inte matas ut.
- Tryck pd & (utmatning).



READ
= Enheten liser all spar- och albuminformation
pé skivan.
- Vinta tills den last klart och uppspelningen
startar automatiskt. Beroende pa skivans
struktur kan det ta langre én en minut.

RECEIVING

- DAB-bandet ér valt och enheten vintar pd att
ta emot en tjanst.

S-CH NO SUPRT (SensMe™ -kanal stéds inte)
2 Den anslutna USB-enheten stdds inte.
- Mer information om kompabiliteten for din
USB-enbhet, finns pa supportwebbplatsen.

USB NO SUPRT (USB stdds inte)
2 Den anslutna USB-enheten stéds inte.
- Mer information om kompabiliteten for din
USB-enhet, finns pa supportwebbplatsen.

"o eller" T "

< Du har nétt borjan eller slutet av skivan under
snabbspolning framat eller bakat och kan inte
komma ldngre.

< Tecknet kan inte visas med enheten.

Om dessa dtgdrder inte 16ser problemet, bor
du kontakta nirmaste Sony-éterforsiljare.
Om du ldmnar in enheten for reparation pa
grund av problem vid uppspelning, bor du ta
med skivan som anvindes vid tidpunkten da
problemet borjade.
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Supportsite
Hvis du har nogen spergsmal eller ensker de nyeste
supportinformationer til dette produkt, kan du besgge
dette websted:

Tukisivu

Jos sinulla on kysymyksié tai haluat ndhda uusimmat

tata tuotetta koskevat tukitiedot, kdy seuraavalla
www-sivulla:

Supportwebbplats
Om du har négra fragor eller letar efter den senast
support-informationen om produkten, ska du besdoka
foljande webbplats:

http://support.sony-europe.com/

7
\.

Register dit produkt online pa:
Rekistero6i nyt tuotteesi online:
Registrera produkten online pa:

www.sony-europe.com/myproducts

& J

Tragen Sie die Seriennummer (SERIAL NO.) in dem
reservierten Feld ein. Sie finden diese auf einem Aufkleber,
der auf dem Gerategehduse angebracht ist.

Nehmen Sie den ausgefiillten Gerate-Pass anschlieBend
unbedingt aus der Bedienungsanleitung heraus, falls Sie diese
im Fahrzeug aufbewahren méchten. Bitte bewahren Sie den
Gerate-Pass an einem sicheren Ort auf. Er kann im Falle eines
Diebstahls zur Identifikation lhres Eigentums dienen.

caraudio
Gerate-Pass S ONY?@

Dieser Gerate-Pass dient als Eigentumsnachweis
fur Ihr caraudio-Gerat im Falle eines Diebstahls.

Wir empfehlen, den Gerdte-Pass nicht im
Fahrzeug aufzubewahren, um Missbrauch zu
verhindern.

Modellbezeichnung
CDX-DAB700U

Seriennummer (SERIAL NO.)
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